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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: (E)MOTION - telo a mysel’ v spojeni v pohybe,
EPT1-003 zazitkovy program 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Aktivna ucast’ — v priebehu semestra musi Student absolvovat’ 80% kontaktnych hodin, ktoré
budu

prebiehat’ zaZitkovymi formami vyudovania. Student navrhne a zrealizuje vlastné zazitkové
aktivity podla

dohodnutej Struktury.

Zaverecné hodnotenie:

Student vypracuje a odovzda osobnu reflexiu k realizovanych aktivitim. Po splneni uvedenych
poziadaviek ziskava hodnotenie: absolvoval.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie:

Aktivna ucast’ — v priebehu semestra musi Student absolvovat’ 80% kontaktnych hodin, ktoré budu
prebiehat’ zaZitkovymi formami vyuovania. Student navrhne a zrealizuje vlastné zazitkové
aktivity podla

dohodnutej Struktury.

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné hodnotenie:

Student vypracuje a odovzda osobnu reflexiu k realizovanych aktivitim. Po splneni uvedenych
poziadaviek ziskava hodnotenie: absolvoval.

Vysledky vzdelavania:

Student GspesSnym absolvovanim predmetu:

1. Student mé osvojené poznatky z oblasti psycholdgie emdcii a pdsobenia prace s telom v pohybe
vo vzajomnych interakcidch.

2. Student chape pdsobenie priestoru na individualne psychické procesy, ale aj procesy v ramci
skupiny.

3. Student ziskava citlivost’ pre prejavy neverbalnej komunikécie u seba, ale aj druhych Fudi vo
vzajomnych interakcidch.

4. Student chape a dokaze aplikovat’ techniky na podporu kinestetickej empatie.

5. Student chape a dokaZe pracovat’ so svojimi emdciami prostrednictvom improvizacie.
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Struéna osnova predmetu:

. Zasady skupinovej prace pri zdzitkovom vyucovani.
. Vnimanie a prezivanie tela — vnatorné procesy a procesy v interakcidch.
. Vnimanie priestoru a kinesféry.

. Teritorialita a jej preZivanie.

. Neverbalna komunikécia - sebapoznavanie.

. Neverbalna komunikacia v interakcidch.

. Empatia a kinesteticka empatia.

. Emécie ako stcast’ inscenaénych metod 1.

9. Emocie ako sucast’ inscena¢nych metod II.

10. Improvizécia a emocie 1.

11. Improvizacia a emécie II.

12. Vlastné aktivity Studentov.

13. Vlastné aktivity Studentov a zaverecna reflexia.

0 3O LD KW —

Odporucana literatura:

Odporuacana literatura:

Ekman, P. (2012). Odhalené emdcie. Bra(i)ngy.

Polédkova, M. (2010). Sloboda objavovat’ tanec. Divadelny ustav.
Polakova, P. (2019). Jak rozvijet pohyb, emoce a smysly. Grada.
Szabova, M. (2017). Pohyb v terapii — terapia v pohybe. IRIS.
Urban, M. (2015). Hra a tanec. Osveta.

Literataru aktualizuje vyucujici v sylabach predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 24 hodin

osobna reflexia: 10 hodin

reflexia: 10 hodin

priprava vlastnych aktivit: 20 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 230

abs n p \%
92.61 7.39 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka etika
fil-034

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
pripadova Stadia: 0 - 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie podstate a Specifikdm sti¢asnej akademickej etiky ako Specifického typu aplikovanej
etiky;

2. rozumie rozliSeniu medzi etikou, moralkou (ma prehl’ad v zdrojoch moralky a jej zdévodnenia),
3. je schopny identifikovat' analyzovat' a s porozumenim interpretovat’ zakladné problémy
akademicke;j etiky

4. aplikuje ziskané vedomosti do praktickej sféry (v akademickom prostredi); je schopny posudit’
spravnost’ a prijateI'nost’ konania a spravania Studentov v v kontexte pravidiel a noriem akademicke;
etiky a etického kodexu Studenta a zamestnanca UMB; hodnoti moréalnu klimu a etické problémy
akademického prostredia svojej univerzity/fakulty.

Struc¢na osnova predmetu:

Akademicka etika ako zaklad pre skvalithovanie vztahov etického prostredia, zvySovania eticke;j
kultary Studentov a pozitivnej reputacie akademickej institiicie. Pojem a podstata a teoretické
vychodiska akademickej etiky ako Specidlneho typu aplikovanej etiky. Principy a teoretické
vychodiska akademickej etiky. Genéza akademickej etiky vo svete a na Slovensku. Etické problémy
na akademickej pode (najéastejSie problémy akademickej etiky a pertraktované témy v stvislosti
s porusovanim akademickej etiky). Legislativne suradnice akademickej etiky (vzt'ah moralky a
prava, akademické prostredie z pravneho aspektu). Preventivna etika — ako zabranit’ neetickému
spravaniu na akademickej pode? Eticky kodex ako vyjadrenie hodnot vedenia univerzity (tradicia,
akademicka sloboda, moralna zodpovednost’ a jej podmienky). Eticky kodex zamestnanca UMB a
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Eticky kodex Studenta UMB a formy riadenia akademickej etiky . Etickd komisia ako vyznamny
nastroj univerzitnej etickej politiky.

Odporiacana literatira:

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press (vybrané kapitoly)

GUITCHEVA, G., FOBEL, P., KREMNICANOVA, E., VINCUR, B. 2011. Akademick4 etika.
Tvorba a implementacia etického kédexu. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banske;j
Bystrici, Fakulta humanitnych vied

HAMILTON, N.W. 2002. Academic. Ethics.Problems and Materials on Professional Conduct and
Shared Governance. Prager Publisher: Wesport.

KRALIKOVA, R. 2009.Zavadzanie pravidiel akademickej etiky na slovenskych

vysokych skolach. Institat pre dobre spravovant spolo¢nost’, 2009. Dostupné na: http://
www.governance.sk/index.php?id=1192

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta 90 hod. z toho:
kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 20 hod.

analyza vybraného textu: 10 hod.

pripadova stadia: 20 hod.

priprava na sktsku v pisomnej forme: 24 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 307

A B C D E FX(0) FX(1) n

27.04 38.11 21.17 4.23 1.3 5.21 2.93 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Klimkova, PhD., PhDr. Daniela Kovacova, PhD., doc. Mgr. Ulrich
Wollner, PhD., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 27.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka slovencina pre cudzincov
asc-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia vybranej témy na verejnom vystipeni (0 — 50 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna praca (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna rozdiely medzi pisanym a hovorenym odbornym komunikatom, rozumie $pecifikim
pisanych a Gstnych komunikatov, ziska vedomosti a zru¢nosti potrebné pre produkciu komplexnych
pisomnych komunikatov, ziska poznatky o jazykovych styloch, slohovych postupoch a ich Zanroch.
Rozvoj produktivnych a receptivnych komunikaénych zruénosti na trovni C. Student pozna a vie
adekvatne pouzit' odbornti terminologiu. Student dokaZe aplikovat’ nadobudnuté vedomosti, tak
aby jeho pisomny a Ustny prejav bol zrozumitelny, argumentacne presvedcivy, terminologicky
adekvatny a kultivovany. Dokéze si obhdjit’ nazorové stanovisko vo formalnej diskusii o zlozitych
otazkach, pricom nastol'uje zretel'ny a presved¢ivy argument bez akejkol'vek nevyhody v porovnani
s rodenym hovoriacim. Dokaze lahko udrziavat diskusiu, dokonca aj na abstraktné, zlozité
a nezname témy. Dokaze presvedCivo obhdjit' svoju formalnu poziciu, reagovat’ na otazky a
komentare a odpovedat’ na ndro¢né argumenty polemickej diskusie plynulo, spontanne a vhodne.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustna a pisomna komunikacia v akademickom prostredi. Neuralgické miesta v akademickej
komunikacii. Formy akademického pisania. Formalna a obsahova stranka odborného textu. Kriticka
analyza odborného komunikatu. Zanre re¢nickeho prejavu. Priprava verejného re¢nickeho prejavu.
Priprava pisomného odborného textu. Argumentovanie a jeho stratégie, dorozumievacie rizika.
Etické aspekty akademickej komunikécie (odkazy, citovanie, citacné normy).

Odporiacana literatira:

FINDRA, J.: Stavba a prednes re¢nickeho prejavu. Martin : Osveta, 1989.

KATUSCAK, D. a kol.: Ako pisat’ zdvere¢né a kvalifikaéné prace. Martin : Enigma, 2007.
KLINCKOVA, J.: Neverbalna komunikécia alebo... Banska Bystrica : UMB, 2011.
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KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Bansk4 Bystrica : Univerzita
Mateja Bela — Fakulta humanitnych vied, 2008.

MESKO, D. et al.: Akademické prirucka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin : Osveta, 2005.
MISTRIK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava : SPN, 1987.

PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB, 2011.
SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov : Nauka, 2001.

STARONOVA, K.: Vedecké pisanie. Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin : Osveta,
2011.

SKVARENINOVA, O.: Reova komunikécia. 3., rozsir. vyd. Trnava : UCM, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h,
samostudium: 26

priprava na verejné vystupenie:18

priprava na pisomny test: 20

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX(0) FX(1) n

6.15 15.38 12.31 13.85 10.77 23.08 18.46 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.10.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Akadémia podnikania 1
D 1 API cupv

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Participacia na seminaroch, vypracovanie zadanych (skupinovych) uloh a zavere¢na prezentacia
napadu — dobrovol'na aktivita. Podmienkou absolvovania predmetu je vyplnenie a odovzdanie
sebareflexie prezentovanej v ivodnom a zavereCnom zmapovani seba rozvoja zru¢nosti
suvisiacich s podnikavostou (prezen¢nou formou na seminaroch). Podmienkou sebareflexie je
ucast’ minimalne na 3 odbornych seminaroch.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Rozvija kreativitu a inovativne myslenie na identifikovanie novych podnikatel'skych prilezitosti
2. Pozna metddy a techniky konvergentného a divergentného myslenia, design thinking, u¢enie

sa prostrednictvom kolaborativneho spracovania problému, projektové ucenie a ucenie sa
prostrednictvom vyziev (challenge based learning)

3. Dokaze navrhnut biznis model canvas pre jeho budtce podnikanie pripadne tim
spolupracovnikov

4. Dokéaze otestovat’ zivotaschopnost’ modelu a navrhnit’ pripadné zmeny

5. Ohodnotit’ jednotlivé zlozky biznis modelu, porovnat’ s konkurenciou, predikovat’ buducu
hodnotu a prinosy/vynosy podnikania.

6. Efektivne spolupracuje s inovatormi a inymi in$pirativnymi tspe$Snymi podnikatel'mi

7. Dokaze aplikovat’ najnovsie IKT nastroje v praci timu ako aj vo vyslednom spracovani timového
rieSenia (Padlet, Jamboard, Miro, Looka, BioRender, ScreanPal, Genially, Pecha Kucha, Wordwall
a iné aplikacie)

8. Preukdze schopnost’ timovo pracovat’ a jasne prezentovat’ svoje stanovisko podporené silnymi
argumentmi.

Stru¢na osnova predmetu:

* Techniky hl'adania podnikatel'skych napadov (if matica, crazy 8, pinstagooglenie)
N4jdenie miniméalne 3 vlastnych podnikatel'skych napadov

* K.O. kritéria podnikatel'skych napadov

Vyber vhodného napadu s TOP potencialom, ktory Student d’alej rozpracuje

* Biznis model Canvas

Vizualny nadrt vlastného podnikatel’ského napadu
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* Analyza konkurencie na doméacom a zahrani¢nom trhu

Vyber a analyza najrelevantnejsich konkurentov, odliSenie svojho napadu od konkurencie,
definovanie minimalne 2 silnych konkuren¢nych vyhod

* Biznis kalkulacka

Zaklady cenotvorby, naklady, dopyt, objem vyroby, zohl'adnenie priamych, nepriamych a
variabilnych ndkladov, marza, stanovenie ceny svojho produktu/sluzby

* Demoslide + vymyslenie a zostladenie vyroby prototypu, prieskum trhu

Vizual a textacia demoslidu ako prezentaéného materidlu pre zdkaznika

Tvorba prototypu vyrobku/sluzby, popis, parametre, uzitky, predajné argumenty

Realizécia prieskumu a zapracovanie spitnej vizby od zdkaznikov

» Pitchdeck alebo prezentécia pre investora

Hlavné nélezitosti prezentacie tohto typu, Struktara, vizualizacia, prejav, koncipovanie kI'aicovych
myslienok a akénych krokov ako CTA (Call to action) s cielom vyvolania zaujmu

* Psycholodgia predaja

Zaklad predajnych zru¢nosti, definovanie cielovej skupiny zakaznikov, rozpoznavanie potrieb
zakaznikov, tvorba rieSeni na mieru a argumentécia, detekcia nakupnych signalov pri predaji,
techniky dotahovania predaja

* Cesta podnikatel'a (osobny pribeh uspesného podnikatel’a)

Uspechy, pady, poucenia, zdielanie know how a osobnych skusenosti

Zdiel'anie konkrétnych odporacani pre uspesné podnikanie

» Sposob a moznosti financovania podnikatel’skych napadov

Prakticka ukézka a predstavenie konkrétnych moznosti a postupu ziskania financii pre zacinajucich
podnikatel’'ov

« Sutaz a zadverecné prezentacie podnikatel'skych napadov.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

HANESOVA, D., THEODOULIDES, L. 2022. Mastering transversal competencies in the higher
education environment: through processes of critical thinking and reflection. Banské Bystrica:
UMB, Belianum. https://doi.org/10.24040/2022.9788055720159

OSTERWALDER A., PIGNEUR, Y. 2012. Tvorba business modelov. Praha: Bizbooks, 2012,
ISBN 9788026500254

THEODOULIDES, L. 2020. Rozvoj kritického myslenia koucovacim pristupom

vo vysokoskolskom prostredi. Banské Bystrica: Belianum. e-kniha. https://
doi.org/10.24040/2020.9788055717920

TIDD, J., BESSANT, J. 2010. Managing Innovation. Chichester: Wiley and SonsLtd., 2010,
ISBN 798-0-470-99810-6

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hodin - z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 54

priprava ¢iastkovych vystupov: 25
priprava vysledného biznis modelu: 15
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Lenka Theodoulides, PhD., MBA

Datum poslednej zmeny: 13.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: An Introduction to Debate and Reasoning
IDR

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The student is expected to actively participate in the weekly class debates and the final debate
held in the final semester week. Besides, the student will select min. of two out-of-class debates
organized by the UMB Debat Club he/she will participate in.

a) priebezné hodnotenie:

active participation in weekly in-class debates

active participation in min. 2 selected debates organized by the UMB Debate Club
b) zaverecné hodnotenie:

active participation in the final in-class debate

Vysledky vzdelavania:

Upon completing this course, the student will be able to

- analyze and evaluate arguments and evidence

- identify logical fallacies and cognitive bias in reasoning

- construct and defend arguments on contemporary issues

- respond effectively to opposing viewpoints in a structured debate

- apply principles of rhetoric and public speaking in spoken language
- understand the structure of the British Parliamentary Debate format, and perform the basic skills
in this regard

- reflect on their own debating and communication skills

Struc¢na osnova predmetu:

Principles of academic debate and argumentation. Structure of arguments, claims, evidence, and
reasoning. Rules and formats of academic debates. Critical thinking and evaluation of information
sources. Logical fallacies and cognitive biases in reasoning and decision-making. Constructing,
analyzing, defending, and refuting arguments. Techniques of persuasion and rhetorical strategies.
Public speaking, speech delivery, articulation, and presentation skills. Active listening and
responding to opposing viewpoints. Ethical principles of a debate and respectful disagreement.
Analysis of contemporary social, educational, technological, political, and ethical issues through
structured debates. Basics of the British Parliamentary Debate. Reflection on argument quality and
debate performance. Continuous development of debating skills — individual and team-based.
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Odporucana literatura:

materials will be provided by the teacher

suggested reading (available upon request from the teacher):

MEANY, J. and SHUSTER, K. 2002. Art, Argument, and Advocacy: Mastering Parliamentary
Debate. New York: The International Debate Education Association. ISBN 978-0970213077.
HARMIA, C. D., DENISTIA, K. and YUDA, J. P. 2023. British Parliamentary Debate: A
Practical Guide. Kota Malang: PT. Literasi Nusantara Abadi Group. ISBN 978-62311413009.
ROY, J. R. and Haney J. 2012. Sharpen Your Debate and Speech Writing Skills. Berkley Heights:
Enslow Pub Inc. ISBN 978-0766039049.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

total workload: 90 hours

in-class instruction: 26 hours

preparing for debates: 34

out-of-class debate participation: 10 hours
preparing for the final debate: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Bencikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Analytické ¢itanie a pisanie
fil-014

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezné cvicné tlohy: 0-40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej akademickej eseje/textu: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie Specifikdm akademického textu s dorazom na kriticky a analyticky aspekt,

2. pouziva zakladné stratégie a techniky kritického ¢itania a pisania,

3. vie ako postupovat’ pri priprave, planovani a realizovani pisania akademickych textov,
4. dokaze plnit’ Studijné ulohy spojené s akademickym ¢itanim a pisanim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Autor a Citatel’ — uéitel’ ako Citatel’, Student ako autor.

2. Logika a argumentacia v pisani a Citani — konzistentnost, kontradikcia, kontrane a
kontradiktorické tvrdenia, expresivna sila viet.

3. Struktira eseje — zakladné vlastnosti $truktury.

4. Pisanie — ako si vybrat’ tému, techniky pisania, pisanie pomocou osnovy, postupné rozpracovanie,
pojmové poznamky, vyskum a pisanie, uhladzovanie textu.

5. Stratégia analytického pisania a Citania — definicie, rozliSenia, analyza, dilemy, protipriklady,
Reductio ad Absurdum.

6. Kritéria obsahu — hl'adanie pravdy, odvolavanie sa na autoritu, bremeno dékazu.

Odporacana literatira:

CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J. (1999): Jak napsat odborny text. Praha: Leda.
KATUSCAK, D. (2008): Ako pisat’ zdvereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma.
MARTINICH, A. P. (2005): Philosophical Writing: An Introduction. Oxford: Blackwell
Publishing, 3rd Edition.
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STARNOVA, K. (2001): Vedecké pisanie: Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin:
Osveta.

VYDRA, A. (2010): Akademické pisanie. Trnava: Trnavska univerzita v Trnave.

ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Bratislava:
Veda.

SCHMIDT, M.-TALIGA, M.-SEDIK, M: (2018): Ako spravne argumentovat’, pisat’ a diskutovat'.
Banska Bystrica: Belianum. dostupné aj na internete: https://www.ff.umb.sk/mschmidt/online-
ucebnica-argumentacie-a-kritickeho-myslenia.html

stranka o argumentacii a kritickom mysleni: http://argumentacia.umb.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
vypracovanie priebeznych cviénych tloh: 20 hod.
samostudium odbornej literatiry v kniznici: 15 hod.
vypracovanie zaverecnej akademickej eseje: 29 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 412

A B C D E FX(0) FX(1) n

5.34 10.92 22.33 20.39 25.0 7.52 8.5 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD., doc. Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Milo§ Taliga,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.07.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglicky jazyk B2 pre Studentov UMB
ajmL-316

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tento vyberovy predmet je urceny pre Studentov Sportovej edukologie, vied o Sporte a ostatnych
humanitnych a filologickych $tudijnych odborov na Filozofickej fakulte UMB v Banske;j
Bystrici, okrem Studijnych programov anglicky jazyk a kultura, angli¢tina pre preklad v
hospodarskej praxi a ucitel'stvo anglického jazyka a literatiry. V priebehu semestra Studenti
absolvuju tri pisomné testy priebeznych vedomosti. Po ukonceni

semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezné testy a za zavereény test ziska spolu menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
Priebezné hodnotenie:

Tri priebezné pisomné testy: 30%
Aktivna Gcast’ na seminaroch: 10%
b) zaverecné hodnotenie:
Zaverecny test: 60%

Vysledky vzdelavania:
Student 1. rozumie nielen podstatnym, ale aj $pecifickym informaciam v rozsiahlejsich anglickych
komunikatoch a dohovori sa aj v naro¢nejsich komunikaénych situaciach v pracovnej a sikromne;j
sfére; 2. ovlada pokrocilé jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (poctvanie s
porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) 3. ovlada rozdiely medzi formalnou a
neformélnou angli¢tinou pri tvorbe vlastnych textov v anglickom jazyku na irovni B2, 4. je schopny
identifikovat’ prvky nduéného §tylu v pisomnych prejavoch na tirovni B2 ; 5. je schopny prekladat’
z/do anglického jazyka texty na trovni B2 6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych tidajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Preberané témy zahfnajh:
1. Passions and fashions
2. No fear!
3. It depends how you look at it
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4. All things high tech
5. Seeing is believing
6. Telling it how it is

Odporiacana literatira:
SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Students Book. Oxford :
OUP, 2010.

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Work Book. Oxford :
OUP, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Spolu hodin: 90

Z toho priama vyucba: 13

Priprava na priebezné pisomné testy: 15
Priprava na zavere¢ny pisomny test: 30
Samostadium: 32

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 141

A B C D E FX(0) FX(1) n

41.84 17.73 9.22 7.09 10.64 11.35 2.13 0.0

Vyuéujiici: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD., M.A. James O Conaill, Mgr. Patricia Kvokacka
Hatiarova

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglicky jazyk B2 pre Studentov UMB
ajmZ-317

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tento vyberovy predmet je urceny pre Studentov Sportovej edukologie, vied o Sporte a ostatnych
humanitnych a filologickych $tudijnych odborov na Filozofickej fakulte UMB v Banske;j
Bystrici, okrem Studijnych programov anglicky jazyk a kultura, angli¢tina pre preklad v
hospodarskej praxi a ucitel'stvo anglického jazyka a literatiry. V priebehu semestra Studenti
absolvuju tri pisomné testy priebeznych vedomosti. Po ukonceni

semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezné testy a za zavereény test ziska spolu menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
Priebezné hodnotenie:

Tri priebezné pisomné testy: 30%
Aktivna Gcast’ na seminaroch: 10%
b) zaverecné hodnotenie:
Zaverecny test: 60%

Vysledky vzdelavania:
Student 1. rozumie nielen podstatnym, ale aj $pecifickym informaciam v rozsiahlejsich anglickych
komunikatoch a dohovori sa aj v naro¢nejsich komunikaénych situaciach v pracovnej a sikromne;j
sfére; 2. ovlada pokrocilé jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (poctvanie s
porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) 3. ovlada rozdiely medzi formalnou a
neformélnou angli¢tinou pri tvorbe vlastnych textov v anglickom jazyku na irovni B2, 4. je schopny
identifikovat’ prvky nduéného §tylu v pisomnych prejavoch na tirovni B2 ; 5. je schopny prekladat’
z/do anglického jazyka texty na trovni B2 6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych tidajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Preberané témy zahfnajh:
1. Passions and fashions
2. No fear!
3. It depends how you look at it
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4. All things high tech
5. Seeing is believing
6. Telling it how it is

Odporiacana literatira:
SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Students Book. Oxford :
OUP, 2010.

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Work Book. Oxford :
OUP, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Spolu hodin: 90

Z toho priama vyucba: 13

Priprava na priebezné pisomné testy: 15
Priprava na zavere¢ny pisomny test: 30
Samostadium: 32

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 184

A B C D E FX(0) FX(1) n

22.28 14.13 13.04 13.04 16.3 11.96 9.24 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD., doc. Natalia Kovalchuk, PhD., Mgr. Richard
Gramanich gtromajer, PhD., M.A. James O Conaill, Mgr. Patricia Kvokacka Hatiarova

Datum poslednej zmeny: 03.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Anglicky jazyk C1
ajzak-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na uspesné absolvovanie predmetu musia Studenti pravidelne navstevovat’ prednasky, vynechat
najviac $tyri seminére a uspe$ne splnit’ dve hodnotené tilohy: tstnu a pisomnt. Studenti, ktori

v ktorejkol'vek z hodnotenych uloh dosiahnu znamku nizsiu ako 65 %, predmet neabsolvuji. V
pripade, ze konecnd znamka bude nizsia ako 65 %, budu mat’ Studenti jednu moznost’ na opravu
akejkol'vek hodnotenej tilohy, v ktorej dosiahli menej ako 65 %. Hodnotenie kurzu zodpoveda
Standardnej stupnici A-FX: A (100-94 %), B (93-87 %), C (86-80 %), D (79-73 %), E (72-65
%).

1. aktivna ucast’ a doméce ulohy: 10 % celkovej znamky

2. tistna skuska: 45 % celkovej znamky

3. pisomna skuska: 45 % celkovej zndmky

Na tispesné absolvovanie kurzu musia Studenti ziskat’ asponi 65 % z kazdej z tychto jednotlivych
uloh.

Vysledky vzdelavania:

Student bude po absolvovani schopny:
1. porozumiet’ dolezitym informdciam a byt schopny plynule komunikovat’ v akademickych
situaciach
2. pouzivat’ zakladné jazykové zruCnosti a stratégie v angliCtine (poc¢livanie s porozumenim,
hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) na urovni C1

3. rozpoznat’ a porozumiet’ prvkom vedeckého $tylu v anglictine

4. zhrntt' a identifikovat’ hlavni myslienku vedeckych textov v angliCtine

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz sa bude venovat roznym témam, ktoré budi stanovené na zdklade zistenych potrieb
Studentov a akademického zamerania. Primarne buda vychadzat’ z obsahového zamerania zvolenej
ucebnice (HEWINGS, G. 2012. Cambridge Academic English: Upper Intermediate. Student's
Book. Cambridge: Cambridge University Press. 176 p. ISBN 978-0521165204), no budu doplnené
o aktualizované materidly a texty.

Odporiacana literatira:
HEWINGS, G. 2012. Cambridge Academic English: Upper Intermediate. Student's Book.
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Cambridge: Cambridge University Press. 176 p. ISBN 978-0521165204.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
priprava na seminare: 52

priprava na pisomny test: 12

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A B C D

FX(0)

FX(1)

30.63 31.53 18.92 5.41

2.7

7.21

3.6

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michael Eliot Dove

Datum poslednej zmeny: 10.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Antropologické kuriozity
ark-199

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

» Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 20.

* Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 12 z 20
bodov.

* Povinna Gcast’ v dohodnutom rozsahu na kurze

« Student ma pravo na jeden opravny termin zavere&ného hodnotenia.

b) zaverecné hodnotenie:

* Mini antropologicky vyskum: 0 — 20 bodov

* Oblast’ vyskumu si Student zvoli podl'a tematizovanej problematiky.

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

Student/ka sa prostrednictvom prikladov z etnografickych vyskumov, analyz a §tadia kultarnych a
socialnych prvkov oboznami s roznymi aspektmi 'udského spravania a kazdodenného zZivota. Nauci
sa chapat’ dynamiku kultarnych tradicii, sviatkov, prechodovych ritudlov, ale aj vplyv globalizacie
na povodné spoloc¢nosti.

Zrucnosti:

Student/ka bude schopny/a:

* Realizovat’ zdkladny etnograficky vyskum.

* Analyzovat kulturne fenomény, ako su sviatky, jedlo, prechodové rituly a subkultary.

* Porozumiet’ vyznamu ritualov v r6znych kultirach a ich dopadu na spolo¢nost’.

» Aplikovat’ ziskané poznatky na konkrétne pripadové stidie a vytvarat’ prepojenia medzi tedriou
a praxou.

Kompetencie:

Absolvent kurzu bude schopny:

» Identifikovat’ a interpretovat’ socialno-kultirne rozdiely a podobnosti.

* Pouzit’ antropologické pristupy pri analyze aktualnych spolocenskych fenoménov.

* Kriticky reflektovat’ rolu kultirnych hodnét, ritudlov a tradicii v si¢asnom svete.

* Spolupracovat’ na interdisciplinarnych projektoch zameranych na kultirne porozumenie.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Uvod do antropologie: o st antropologické kuriozity?

. Rychlokurz etnografického vyskumu: metody a prax.

. Prechodové ritualy: narodenie, dospelost’ a svadba.

. Smrt’: pohrebné obycaje a koncepty posmrtného zivota

. Magia a ritudl: medzi mystikou a kazdodennost'ou.

. Sviatky a festivities: od oslav po symboliku.

. Jedlo ako kulturny a socidlny fenomén.

. Zena, telo, sex a laska v roznych kulttrach.

9. Subkultary: identita a prejavy odporu.

10. P6vodni l'udia: dedi¢stvo a adaptacia na moderny svet.
11. Rémovia: kultira, tradicie a vyzvy.

12. India a juzna Azia: kultirna rozmanitost’ a spiritualita.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

Farek, M. (2023). Indie o¢ima Evropand. Praha: Karolinum Press.

Feglova, V., & Jakubikova, K. (2000). Rodinné obycaje. In R. Stoli¢na (Ed.), Slovensko.
Europske kontexty 'udovej kultury (s. 215-231). Bratislava: VEDA.

Greenwood, S. (2020). Magic, witchcraft and the otherworld: An anthropology. Routledge.
Horvathova, E. (1964). Cigani na Slovensku. Bratislava: Slovenska akadémia vied.
Jagerova, M. (2008). Posledné zbohom. Sucasné pohrebné obycaje. Nitra: Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre.

Popelkova, K., a kol. (2014). Co je to sviatok v 21. storo¢i na Slovensku? Bratislava: Ustav
etnologie SAV.

Renzetti, C. M., & Curran, D. J. (2003). Zeny, muZi a spole¢nost. Praha: Nakladatelstvi
Karolinum.

Smolik, J. (2017). Subkultury mladeze: sociologické, psychologické, pedagogické aspekty. Brno:
Mendelova univerzita v Brn¢.

Soukup, V. (2011). Antropologie-Teorie ¢lovéka a kultury. Praha: Portal.

Savelkova, L., Jetmarova, J., & Boukal, T. (2021). Pivodni obyvatel¢ a globalizace. Cerven;’r
Kostelec: Pavel Mervart.

Stoli¢na-Mikolajova, R. (2004). Jedlo ako kI'a¢ ku kultare. Martin: Vydavatel'stvo MS.
Stoli¢na-Mikolajova, R., & Novakova, K. (2012). Kulinarna kultira regionov Slovenska.
Bratislava: Veda - Vydavatel'stvo SAV.

Van Gennep, A. (2018). Pfechodové ritualy (Povodné vydanie 1997). Praha: Portal.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod

priprava na vyucovanie a zavere¢né hodnotenie 64 hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 60

abs n p \

88.33 11.67 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Alexandra Bitusikova, CSc., doc. PhDr. Katarina Kostialova, PhD., PhDr.
Kamila Koza Beniova, PhD., doc. PhDr. Ivan Murin, PhD., Mgr. Ivan Soucek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.01.2025
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Schvilil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Chémia nasa kazdodenna
fpv-313

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’ na prednaskach.

b) zaverecné hodnotenie:
Aktivna ucast’ na prednaskach.

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu je Student:

- schopny pouzivat’ chemické pojmy v stvislosti s kazdodennymi situaciami a problémami,

- schopny posudit’ a analyzovat’ rézne chemické procesy a vyrobky z hl'adiska ich ucinnosti,
bezpecnosti, vplyvu na zdravie cloveka a zivotné prostredie,

- schopny nadobudnuté vedomosti, zavery a uvahy uplatnit’ v multidisciplinarnych stvislostiach
prirodovednych a technickych odborov, cez ich prizmu korektne ich interpretovat’ a reflektovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

Chémia v kozmetike. Izolacia ulinnych latok z prirodnych zdrojov. Syntetické alternativy
prirodnych latok. Chémia v kuchyni. Chémia Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov. Chémia a
zivotné prostredie. PCR v analyze DNA. Lieky a ich vedl'ajSie u¢inky. Principy vyhladavania
novych liec¢iv. Nobelova cena v prirodnych vedach.

Odporacana literatira:

1. BOHMOVA, H. et al. 2009. Odhalovani chemie kolem nas: zajimavé chemické experimenty s
latkami kolem nas. Project N. 129193-CP-1-2006-1-DE-COMENIUS-C21.

2. KRATOCHVIL, B. 2016. Patnact nejzhavéjsich chemickych témat sou¢asnosti. Chem. listy
110, 105.

3. REGULL J. et al. 2018. Chémia a spoloc¢nost’. Trnava : PdF TU. 570s. ISBN 978-80-568-
0156-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky.

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat’az Studenta: 90 hodin
kombinovan¢ studium (P, S, C/L, konzultacia): 26 hodin
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samoS$tudium: 44 hodin

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 305

abs

n

95.08

4.92

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. RNDr. Marek Skorsepa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny kultiry nemecky hovoriacich krajin
1it-007

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje po¢as semestra pisomny test a po skondeni semestra odovzda zavereén(i pracu
na

zadan® tému. Student mé pravo na jeden opravny termin z pisomného testu

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test: 0 - 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna praca 0 - 50 bodov; spolu za vSetky sucasti (pisomny test a zaverecna praca): 0 - 100
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si pamita, ze kultire a dejindm nemecky hovoriacich krajin mézeme porozumiet’ za predpokladu,
ze ich vnimame v kontexte antiky, krest'anstva a germanstva;

2. je schopny urcit’, ktoré dejinno-kultirne obdobia a v ¢om najvyraznejSie ovplyviiuji sucasni
kultaru nemecky hovoriacich krajin;

3. argumentacne hodnoti, ktoré dejinno-kultirne obdobia a v ¢om mozno vnimat’ poziivne a ktoré
negativne;

4. dokaze vytvorit’ koherentné myslienkové konstrukty kedy a v akych suvislostiach dochadzalo k
dejinno-kulturnym prienikom medzi nemecky hovoriacim jazykovym a kultirnym spolo¢enstvom
a slovenskym kultirnym spolocenstvom;

Stru¢na osnova predmetu:

Obsahom studia je chronoldgia historickych a kultarnych udalosti rozhodujucich pre vznik
nemeckého néaroda a pre jeho stvarniovanie az po sucasnost’. Prehl’'adovy vyklad sa dotyka historie
a kultury germanskych kmenov, vzniku povedomia etnickej jednoty (spolu s konstituovanim
pojmu ,,deutsch*), udalosti vyustujucich do zjednotenia Nemecka, 20. storocia, ako aj historickych
okolnosti formovania a rozvijania Svajé¢iarska a Rakuska. Vyklad historickych faktov a savislosti
je spity s informaciami o vyvine materidlnej a duchovnej kultury nemeckého etnika s dérazom
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na tie prejavy duchovnej kultary, ktoré svojim vyznamom presahuju ramec nemeckého kultirneho
prostredia.

Odporiacana literatira:

1. Conze, V. — Hentsche, V.: PLOETZ Deutsche Geschichte. Freiburg : Ploetz 1994

2. Erhangové, E.: Deutsche Geschichte I. Bratislava : UK 1997

3. Erhangova, E.: Deutsche Geschichte II. Bratislava : UK 2001

4. Gossmann, W.: Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss. Diisseldorf : Grupello Verlag 2006
5. Ketterle, M.: Geschichte lesen. Nordlingen : dtv wissenchaft 1994

6. Kohlenberger, H.: Briefe liber Deutschland. Praha : Institut pro stfedoeuropskou politiku a
kulturu 1996

7. Miiller, H. a kol.: D&jiny Nemecka. Praha : Lidové noviny 1995

8. Nipperdey, T.: Nachdenden iiber die deutsche Geschichte. Miinchen : dtv wissenschaft
1990

9. Schildt, A. — Siegfried D.: Deutsche Kulturgeschichte. Miinchen : Carl Hanser Verlag
2009

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 120 hodin
kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin
priprava na pisomny test: 47 hodin

priprava na zavere¢nu pracu: 47 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX(0) FX(1) n

31.65 10.13 20.25 10.13 16.46 5.06 6.33 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1- [Nazov predmetu: Diplomacia v praxi - odborna exkurzia na
OEV1 vel'vyslanectve 1.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

nie je

b) zaverecné hodnotenie:

Podmienkou absolvovania predmetu je:

1. Riadne absolvovanie celého programu odbornej exkurzie.

Pod riadnym absolvovanim programu odbornej exkurzie sa rozumie najma:

- absolvovanie vSetkych aktivit a v§etkych bodov programu odbornej exkurzie v sulade s
programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie, ktory stanovi vyucujtci

- dodrzanie ¢asového harmonogramu odbornej exkurzie, stanoveného vyucujiicim (vratane
dostavenia sa v stanovenom ¢ase na miesto odjazdu alebo stretnutia ucastnikov odborne;j
exkurzie)

- splnenie resp. dodrzanie organizac¢nych, legislativnych, protokolarnych a inych nalezitosti a
podmienok, ktoré¢ stanovi vyucujici (najma podpisanie prezencnej listiny odbornej exkurzie

v Case a mieste ur¢enom vyucujucim), a tiez tych nalezitosti a podmienok, ktoré vyplyvaju z
relevantnych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov, internych predpisov UMB a zavéaznych
pravidiel hostitel'skej instittcie, v ktorej sa odborna exkurzia realizuje (najmé bezpecnostné
predpisy, dress code a pod.)

2. Riadne splnenie vSetkych podmienok ucasti na odbornej exkurzii.

Podmienkou ucasti na odbornej exkurzii je najma:

- v€asné nahlasenie osobnych udajov vyucujucemu v stanovenom termine a spésobom podla
pokynov vyucujuceho, a to v rozsahu, v ktorom su tieto udaje nevyhnutne potrebné za icelom
umoznenia vstupu do priestorov hostitel'skej institicie alebo/a dopravy (ak hostiteI'ska institiicia
a/alebo dopravca takéto udaje vyzaduje);

- v¢asné udelenie stihlasu so spracovanim osobnych udajov v pozadovanom rozsahu (v pripade,
ze sa nahlasenie osobnych udajov pozaduje a ak je takyto stihlas podl'a zakona potrebny);

- v€asné uhradenie poplatku za dopravu, prip. inych poplatkov, ak su tieto potrebné na thradu
nakladov v suvislosti s realizaciou odbornej exkurzie. O vyske tychto poplatkov (v pripade, ze su
aplikovatel'né) informuje Studentov vyucujuci.

- v€asné a uplné oboznamenie sa s programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie a
tiez so vSetkymi podmienkami i¢asti na odbornej exkurzii a podmienkami absolvovania odborne;j
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exkurzie; za tymto Gcelom sa Studentom odporti¢a zicastnit’ sa na informacnom brifingu pred
odbornou exkurziou, ktorého miesto a ¢as konania 0zndmi vyucujici.

Poznamka: S ucastou Studenta na tomto voliteI'nom predmete su spojené naklady, ktoré si musi

v plnej vyske hradit’ samotny Student. Vyska tychto nakladov sa moze kazdy semester menit’,
pretoZe sa odvija od miesta, terminu a dizky konania exkurzie, odborného programu exkurzie,

ale aj d’alSich premennych faktorov. Orientacna vyska tychto nakladov je 50 -250 eur (tdto suma
zahtna naklady na dopravu a vstupné, a, naopak, nezahiia iné néklady spojené s ucastou na
exkurzii, ako napr. ndklady na stravovanie, poistenie a pod.). O presnej vyske nakladov informuje
Studentov vyucujuci pred konanim exkurzie.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska vedomosti o jednotlivych diplomatickych aktivitach,
vykonavanych diplomatmi na vel'vyslanectve, ako aj o praktickej organizacii a fungovani
vel'vyslanectva, ako jedného z diplomatickych organov statu. Na zdklade toho Student nadobudne
vedomosti o praktickom vykone bilateralnej diplomacie, ako jednej z dimenzii diplomacie Statu.

Stru¢na osnova predmetu:

Realizacia odbornej exkurzie na vybranom vel'vyslanectve, zahfiiajiica spravidla:

- interaktivnu diskusiu s mimoriadnym a splnomocnenym vel'vyslancom a ostatnymi diplomatmi
vel'vyslanectva

- komentovanu prehliadku priestorov vel'vyslanectva a/alebo d’alSich diplomatickych institucii v
mieste sidla vel'vyslanectva

Odporiacana literatira:
nie je

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Dennd forma $tudia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, staidium podkladov,...): 65 hodin
Externa forma Stadia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 388

abs n p \

88.4 11.6 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Erik Pajtinka, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1- [Nazov predmetu: Diplomacia v praxi - odborna exkurzia v medzinarodne;j
OEMO1 organizacii I.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

nie je

b) zaverecné hodnotenie:

Podmienkou absolvovania predmetu je:

1. Riadne absolvovanie celého programu odbornej exkurzie.

Pod riadnym absolvovanim programu odbornej exkurzie sa rozumie najma:

- absolvovanie vSetkych aktivit a v§etkych bodov programu odbornej exkurzie v sulade s
programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie, ktory stanovi vyucujtci

- dodrzanie ¢asového harmonogramu odbornej exkurzie, stanoveného vyucujiicim (vratane
dostavenia sa v stanovenom ¢ase na miesto odjazdu alebo stretnutia ucastnikov odborne;j
exkurzie)

- splnenie resp. dodrzanie organizac¢nych, legislativnych, protokolarnych a inych nalezitosti a
podmienok, ktoré¢ stanovi vyucujici (najma podpisanie prezencnej listiny odbornej exkurzie

v Case a mieste ur¢enom vyucujucim), a tiez tych nalezitosti a podmienok, ktoré vyplyvaju z
relevantnych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov, internych predpisov UMB a zavéaznych
pravidiel hostitel'skej instittcie, v ktorej sa odborna exkurzia realizuje (najmé bezpecnostné
predpisy, dress code a pod.)

2. Riadne splnenie vSetkych podmienok ucasti na odbornej exkurzii.

Podmienkou ucasti na odbornej exkurzii je najma:

- v€asné nahlasenie osobnych udajov vyucujucemu v stanovenom termine a spésobom podla
pokynov vyucujuceho, a to v rozsahu, v ktorom su tieto udaje nevyhnutne potrebné za icelom
umoznenia vstupu do priestorov hostitel'skej institicie alebo/a dopravy (ak hostiteI'ska institiicia
a/alebo dopravca takéto udaje vyzaduje);

- v¢asné udelenie stihlasu so spracovanim osobnych udajov v pozadovanom rozsahu (v pripade,
ze sa nahlasenie osobnych udajov pozaduje a ak je takyto stihlas podl'a zakona potrebny);

- v€asné uhradenie poplatku za dopravu, prip. inych poplatkov, ak su tieto potrebné na thradu
nakladov v suvislosti s realizaciou odbornej exkurzie. O vyske tychto poplatkov (v pripade, ze su
aplikovatel'né) informuje Studentov vyucujuci.

- v€asné a uplné oboznamenie sa s programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie a
tiez so vSetkymi podmienkami i¢asti na odbornej exkurzii a podmienkami absolvovania odborne;j
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exkurzie; za tymto Gcelom sa Studentom odporti¢a zicastnit’ sa na informacnom brifingu pred
odbornou exkurziou, ktorého miesto a ¢as konania 0zndmi vyucujici.

Poznamka: S ucastou Studenta na tomto voliteI'nom predmete su spojené naklady, ktoré si musi

v plnej vyske hradit’ samotny Student. Vyska tychto nakladov sa moze kazdy semester menit’,
pretoZe sa odvija od miesta, terminu a dizky konania exkurzie, odborného programu exkurzie,

ale aj d’alSich premennych faktorov. Orientacna vyska tychto nakladov je 50 -250 eur (tdto suma
zahtna naklady na dopravu a vstupné, a, naopak, nezahiia iné néklady spojené s ucastou na
exkurzii, ako napr. ndklady na stravovanie, poistenie a pod.). O presnej vyske nakladov informuje
Studentov vyucujuci pred konanim exkurzie.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska vedomosti o jednotlivych diplomatickych aktivitach,
vykonavanych diplomatmi v rdmci medzindrodnej organizacie, ako aj o praktickom fungovani a
ulohach stalej misie pri medzinarodnej organizacii, ako jedného z diplomatickych organov Statu.
Na zaklade toho Student nadobudne vedomosti o praktickom vykone multilateralnej diplomacie,
ako jednej z dimenzii diplomacie $tatu.

Stru¢na osnova predmetu:

Realizacia odbornej exkurzie vo vybranej medzinrodnej organizacii (OSN, OBSE alebo EU)
zahfnajuca spravidla:

- interaktivnu diskusiu s predstavitelom danej medzinarodnej organizacie

- interaktivnu diskusiu s diplomatmi, pdsobiacimi na stilej misii pri danej medzindrodnej
organizacii

- komentovanu prehliadku priestorov danej medzinarodnej organizacie a/alebo stalej misie

Odporiacana literatira:
nie je

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Dennd forma $tudia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin
Externa forma stadia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 294

abs n p \

98.98 1.02 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Erik Pajtinka, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dusevné vlastnictvo a jeho ochrana
D 1 DVaJO cuvp

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
ucast’ na prednaskach

Vysledky vzdelavania:

Student

1. chape vyznamu dusevného vlastnictva pri podnikani,

2. rozumie zakladnému ramcu prava dusevného vlastnictva v SR, EU a na regionélnej/
medzinarodnej Urovni, ako aj nakladom na jeho ochranu,

3. vie identifikovat’ vznik DV v podniku a nastavit’ zdkladné procesy na jeho ochranu,

4. dokaze zvolit’ optimalnu stratégiu ochrany DV s ohl'adom na typ produktu/sluzby,

5. vie aplikovat’ zakladné principy komercializacie dusevného vlastnictva,

6. vie identifikovat’ a predchadzat’ poruseniu prav DV inych subjektov.

Struc¢na osnova predmetu:

Cielom predmetu je ziskanie teoreticko-praktickych poznatkov o dusevnom vlastnictve a vyzname
jeho ochrany v podnikatel'skej praxi. Predmet sa zameriava na vznik dusevného vlastnictva v
podniku, stratégie jeho ochrany a moznosti jeho efektivneho vyuzivania a komercializécie. Zaobera
sa vyznamom a vyhodami vyplyvajucimi z ochrany dusevného vlastnictva pre sucasnych aj
buducich podnikatel'ov, ako aj prikladmi dobrej praxe.

Odbornici z oblasti dusevného vlastnictva a priemyselnej ochrany predstavia Studentom moznosti
ochrany znaciek, napadov, inovécii, dizajnov, patentov ¢i autorskych diel vratane pocitatovych
programov a softvéru. Studenti ziskaju poznatky o tom, kedy a akymi sposobmi je vhodné chranit’
dusevné vlastnictvo na Slovensku aj v zahrani¢i, ako ho komercializovat' a ako uplatiiovat’,
vymahat a reSpektovat’ prava duSevného vlastnictva v podnikani.

Sucast'ou predmetu budu aj praktické priklady a analyza sporov tykajucich sa patentov, ochrannych
znamok, dizajnov a softvéru z praxe Uradu priemyselného vlastnictva SR. Na prednaskach sa
podielaji odbornici z Uradu priemyselného vlastnictva SR.

Odporiacana literatira:

Doméca literatara:

1. VOICIK, Peter a kol. Pravo dusevného vlastnictva. 2. vyd. Plzeii: Ale§ Cenék, s. . 0. 2014.
496 s. ISBN 978-80-7380-527-2.
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2. ADAMOVA, Zuzana. Pravo dugevného vlastnictva. Bratislava: TINCT, 2020. ISBN
978-80-973544-0-4.

3. BACAROVA Renata a kol. Ochrana 'udskych hodnét v sikromnom prave. TypoPress, 2023.
229 s. ISBN 978-80-8129-144-9.

4. MEDVEC, Matus a kol. Oznacenia pdvodu vyrobkov a zemepisné oznacenia vyrobkov.
Bratislava: C. H. Beck, s.r.0., organizac¢na zlozka, 2024. 208 s. ISBN 978-80-8232-048-3.

5. SVACINA, Pavel; BOHACEK, Martin; BACAROVA, Renata; RYDLOVA, Barbora.
Odménovani zaméstnaneckych (podnikovych) vynalezi a jeho primétenost — pravni a
ekonomické aspekty. Praha: Wolters Kluwer CR, 2020, 376 s. ISBN 97880766760189

6. FARKASOVA, Elena; PETRANSKY, Ludovit. Design tedria a metodologia 1. Vydavatel'stvo
Technickej univerzity vo Zvolene, 1. vyd. 2020, 201 s. ISBN 978-80-228-3219-9.

7. FARKASOVA, Elena; PETRANSKY, Ludovit. Design tedria a metodologia 2. Vydavatel'stvo
Technickej univerzity vo Zvolene, 1. vyd. 2020, 183 s. ISBN 978-80-228-3243-4.

8. BABIAKOVA, Barbora, LALIKOVA, Lucia. Ochrana dusevného vlastnictva. Banska
Bystrica:

Vydavatel'stvo UMB, 2011. ISBN 978-80-557-0179-0. 2.

Zahrani¢na literatlra a internetové zdroje:

9. POLTORAK, A. 1., & LERNER, P. J. (2013). Essentials of licensing intellectual property. John
Wiley & Sons.

10. STIM, R. (2026). Patent, copyright & trademark: An intellectual property desk reference
(19th ed.). Nolo.

11. BAINBRIDGE, D. I. (2021). Intellectual property (11th ed.). Pearson Education.

12. CORNISH, W., LLEWELYN, D., & APLIN, T. (2022). Intellectual property: Patents,
copyright, trademarks and allied rights (10th ed.). Sweet & Maxwell.

13. KRUSPIG, S., & SCHWARZ, C. (2019). Legal protection for computer-implemented
inventions: A practical guide. Wolters Kluwer.

14. European Commission. (2023). Your guide to IP commercialisation. European IP Helpdesk.
https://intellectual-property-helpdesk.ec.europa.eu

15. Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky. (2024). Dusevné vlastnictvo v
podnikani. Banska Bystrica: UPV SR. https://www.indprop.gov.sk

16. World Intellectual Property Organization. (2022). Intellectual property for business series.
Geneva: WIPO. https://www.wipo.int/sme/en

17. OECD. (2022). Intellectual property rights and innovation in SMEs. OECD Publishing.
https://www.oecd.org

18. Casopis Dusevné vlastnictvo (vychadza 2x roéne)

Stuvisiaca legislativa:

Zakon €. 435/2001 Z.z. o patentoch dodatkovych ochrannych osved¢eniach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (patentovy zakon),

Zakon ¢. 517/2007 Z.z. o tzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

Zakon €. 444/2002 Z.z. o dizajnoch,

Zakon ¢. 506/2009 Z.z. o ochrannych znamkach,

Zakon €. 469/2003 Z.z. o oznaceniach povodu vyrobkov a zemepisnych oznaceniach vyrobkov a
o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin
priama vyucba: 26 hodin
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samoS$tudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 266

abs

n

81.58

18.42

0.0

0.0

Vyuéujuci: Ing. Barbora Maztrova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: el- |Nazov predmetu: EMERGE BRIDGE - Active Community Engagement in
BACEP Practice

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The course is assessed on a pass/fail basis.
Requirements:

« completion of all online modules (mandatory)

* participation in preparatory sessions

* active participation during the placement

« structured reflection (e.g., reflective journal)

» final evaluation output (report / presentation / portfolio)
Failure to complete preparation may result in exclusion.

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

Boyte, H. C. (2008). Everyday politics: Reconnecting citizens and public life. University of
Pennsylvania Press.

Council of Europe. (2018). Reference framework of competences for democratic culture. Council
of Europe Publishing.

Ekman, J., & Amna, E. (2012). Political participation and civic engagement: Towards a new
typology. Human Affairs, 22(3), 283-300. https://doi.org/10.2478/s13374-012-0024-1

Freire, P. (1970). Pedagogy of the oppressed. Continuum.

Jacoby, B. (2015). Service-learning essentials: Questions, answers, and lessons learned. Jossey-
Bass.

Mitchell, T. D. (2008). Traditional vs. critical service-learning: Engaging the literature to
differentiate two models. Michigan Journal of Community Service Learning, 14(2), 50-65.
Putnam, R. D. (2000). Bowling alone: The collapse and revival of American community. Simon
& Schuster.

Rawls, J. (1971). A theory of justice. Harvard University Press.

United Nations. (2015). Transforming our world: The 2030 agenda for sustainable development.
United Nations.

Weick, K. E. (1995). Sensemaking in organizations. Sage Publications.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. AlZzbeta Brozmanova Gregorova, PhD., Mgr. Anna Slatinské, PhD., univ.
doc.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: ¢l1- [Nazov predmetu: EMERGE Europa a eur6psky sposob Zivota
ESZ

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie (50 %):

vypracovanie (samostatne alebo v malych timoch) prezentacii na vybrant tému, odovzdanie
predbeznej verzie a zapracovanie pripomienok od vyucujucich

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie (50 %):

aktivna Gcast’ na zdverecnom kolokviu - prezentacia findlnych verzii prezentécii, aktivna ucast’ na
diskusii k prezentovanym témam

Vysledky vzdelavania:

Student je po absolvovani predmetu schopny:

« analyzovat’ klI'icové a aktudlne témy eurdpskej integracie s dorazom na presadzovanie eurépskeho
spdsobu zivota a eurépskych hodnét,

* pochopit’ pric¢iny a dosledky rozdielnosti postojov k eurdpskej integracii a zaujat’ k nim vlastny
postoj.

* rozumiet’ viacrozmernému vnimaniu Europskej unie oami jej obanov, so zameranim na jej
hodnoty,

« urdit’ najdolezitejsie faktory vplyvu eurdpskej integracie na euroobanov a v EU a identifikovat
faktory europskej identity,

* poznat rozne varianty regionalneho c¢lenenia Eurdpy; vymedzit jadrové a periférne regiony
Eur6py; poznat’ problémy periférnych regionov Euroépy.

* pochopit’ metodiku vyskumu eurdpskych hodnot, interpretovat’ jeho vysledky a poznat’ moznosti
ich vyuzitia v praxi.

* poznat’ jazykovu politiku Eur6pskej tnie a jej uplatiiovanie v jazykovom vzdelavani. RozliSovat
medzi plurilingvizmom a multilingvizmom. Pochopit’ teoreticky rdmec interkomprehenzie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historické korene a suc¢asné podoby spolo¢ného eurdépskeho projektu

Europa sa predstavuje ako historicky formovany projekt, ktory vznikol z potreby mieru a spoluprace
po druhej svetovej vojne a postupne sa rozvinul do dnesnej podoby komplexného politického
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a spolocenského usporiadania. Pozornost’ sa venuje prepojeniu medzi historickym vyvojom
europskej integracie a jej sucasnymi vyzvami.

2. Europa ako diferencovany priestor: regiony, ekonomické a socidlne rozdiely

Europa sa skima ako priestor regionalnych, ekonomickych a socidlnych rozdielov. Diskutuje sa
vymedzenie eurdpskeho priestoru, modely ¢lenenia a napétie medzi centrom a perifériou.

3. Hodnotové¢ zaklady eurdpskeho spoluzitia: normativne principy Eurdpskej tnie

Tento blok sa zameriava na hodnoty a principy, na ktorych je EU postavena — demokracia, pravny
Stat, ochrana zakladnych prav — a ich vyznam pre sucasné fungovanie eurdpskeho projektu.

4. Hodnotové zaklady eurdpskeho spoluzitia: vyskum eurdpskych hodndt

Tento blok sa zameriava na metodiku a vysledky vyskumu eurépskych hodnot

5. Eur6pa v kontexte globalnych politickych a bezpe¢nostnych vyziev

Eurdpa je analyzovand ako aktér vo vnitornom a medzinarodnom prostredi. Pozornost’ sa venuje
jej schopnosti formovat’ normy, reagovat’ na globalne vyzvy a vytvarat’ vlastnu politicku identitu.
6. Kohézia a ekonomické fungovanie Europskej tinie

Blok sa zameriava na ekonomické fungovanie Eurdpskej Unie — rozpocet, redistribucné
mechanizmy a kohéznu politiku. Diskutuje sa vzt'ah medzi hospodarskou integraciou, solidaritou.
Osobitna pozornost’ je venovana spolo¢nej mene ako zhmotneniu eurdpskej identity

7. Pravo, bezpecnost’ a dovera v europskom priestore

Téma sa sustreduje na Eurdpsku uniu ako priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,
fungovanie pravnych ramcov a princip vzajomnej dovery medzi ¢lenskymi Statmi.

8. Jazykova a kulturna rozmanitost’ Eur6py

Pribuzenské vztahy medzi jazykmi a zdkladné charakteristiky jazykovych skupin; uradné,
regionalne, mensinové a dedi¢né jazyky v Eurdpe; viacjazycnost a viackultirnost” eurdpskych
regionov ako sucast’ europskeho kulturneho priestoru.

9. Jazykova politika a komunikacia v europskom verejnom priestore

Tento blok analyzuje jazykovt politiku EU a ulohu komunikacie v multilingvalnom prostredi,
vratane jej vyznamu pre participaciu, porozumenie a vytvaranie europskeho verejného priestoru.
10. Aktualne vyzvy europskeho spdsobu zivota.

Odporiacana literatira:

1. BALDWIN, R., WYPLOSZ, CH. The Economics of European Integration. 2015. London:
McGraw-Hill companies, ISBN 978007716965

2. FUNTA, R. kol. Eurépske pravo. 3., doplnené a rozsirené vydanie. Bratislava : Wolters Kluwer
SR s.r.0., 2024.

3. GAIDOS, A., MAZUREK, J., TOLMACI, L., HOUDKOVA, Z., BAAR, V.,

MADLENAK, T., LACIKA, J. Regionalna geografia Eurépy. Bratislava: VEDA. 2013. ISBN
978-80-224-1304-6

4. JANOSIKOVA, M.: Repetitorium prava Eurdpskej tnie, 3. vydanie, Turis Libri, Bratislava,
2024

5. LIPKOVA, L. A kol. Eurépska tnia. 2011. Bratislava: Sprint dva. ISBN 9788089393336

6. RADICOVA, I. Byt alebo nebyt’ : Eurdpska tinia. Centrum pre otvorené politiku. 2016. ISBN
9788097253608

7. SOMERS F.J.L. et al.. European Business Environmnet. New York: Routledge, 2015. ISBN
978-9-0017-6891-1

8. SUDER, G., LINDEQUIE, J. Doing Business in Europe. London: SAGE. 2018. ISBN
978-1-5264-2073-2

9. www.atlasofeuropeanvalues.eu

10. www.aktualneproblemyeuropy.sk

11. Webov¢ sidla europskych institicii a agentir
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

abs n p \%

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: RNDr. Tibor Madlenak, PhD., doc. PaedDr. Méria Huraj Rostekova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., JUDr. Elena Judova, PhD., Mgr. Janka Kubekova, PhD., Ing. Zaneta
Lacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: el- |Nazov predmetu: EMERGE Foreign Language |
FL1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna participacia na vyucbe (50 b.), zaverecny pisomny test (50 b.)

Kredity a hodnotenie absolvoval sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 60 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student:

» ovlada zakladné komunikacné stratégie na urovni AO0-Al.l podla Spolo¢ného eurdpskeho
referenc¢ného ramca pre jazyky;

* vie sa predstavit’ a poskytnut’ zakladné osobné informéacie;

* vie porozumiet’ jednoduchym pokynom a kazdodennym vyrazom;

* vie komunikovat’ v jednoduchych situdciach tykajucich sa osobnych udajov, rodiny, Stadia a
volI'ného casu;

» disponuje zékladnou slovnou zasobou a elementarnymi gramatickymi Struktirami;

* pozna zékladné prvky kultary spoloCenstva pouzivajiceho ciel'ovy jazyk;

* pozna zakladné typologické a genealogické charakteristiky cielového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je uréeny pre uplnych za¢iatoénikov. Student si osvojuje zaklady vyslovnosti,
pravopisu, zakladnt slovnt zasobu a jednoduché gramatické struktary. Tematické okruhy zahtiaja
predstavovanie, osobné udaje, rodinu, narodnosti, Stadium, ¢isla, ¢as, datum, kazdodenné ¢innosti,
orientaciu v meste a zakladnu spolo¢enskt komunikaciu. Vyucba rozvija vSetky jazykové zrucnosti
s dorazom na jednoduchti komunikaciu v beznych situaciach.

Cielom je rozsirit’ si vieobecné jazykové povedomie, poznanie eurdpskych jazykov a prehibit
individualnu receptivnu i produktivnu komunika¢nu kompetenciu v novom jazyku. Ponuka cudzich
jazykov zahffia vybrané jazyky ¢lenskych $tatov EU, ale aj niektoré mensinové a regionélne jazyky
pouzivané v Eurdpe a jazyky partnerskych krajin mimo EU. Predmet je uréeny pre zaujemcov o
ponuku stadia Eurdpskej univerzitnej aliancie EMERGE.

Odporacana literatira:
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1. Materialy a texty, distribuované na hodinach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

francuzsky, nemecky, Spanielsky, taliansky, pol'sky, ukrajinsky, rusky, irsky, turecky, slovensky

(ak ste cudzinec)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
26 h — jazykové cvicenia, 20 h — samostudium, 2 h — konzultacie, 2 h — zaverecné hodnotenie

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

abs

n

p

A\

75.0

25.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Mgr. Eva
Reichwalderova, PhD., Mgr. Gabriel RoZai, PhD., univ. doc., Mgr. Igor Cintula, PhD., Mgr. Jana
Stefanakova, PhD., univ. doc., Svitlana Shekhavtsova, PhD., M.A. James O Conaill, doc. Mgr.

Gabriela Olchowa, PhD., Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 09.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.

Strana: 43




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: el- |Nazov predmetu: EMERGE Foreign Language 2
FL2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna participacia na vyucbe (50 b.), zaverecny pisomny test (50 b.)

Kredity a hodnotenie absolvoval sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 60 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student:

* dosahuje jazykovu troven Al podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky;
» vie komunikovat’ v jednoduchych kazdodennych situdciach;

» vie hovorit’ 0 svojom byvani, zaujmoch, cestovani a kazdodennych aktivitach;

* vie porozumiet’ jednoduchym textom a kratkym hovorenym prejavom;

* vie vytvorit’ kratke pisomné texty na zname témy;

* roz§iruje si slovnu zasobu a upeviuje zakladné gramatické Struktiry;

* pozné vybrané kultirne a spolocenské realie krajin cielového jazyka

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet volne nadvizuje na Foreign Language 1 a rozvija jazykové kompetencie smerom k
urovni Al. Tematické okruhy zahfiiaju byvanie, jedlo, nakupovanie, zdravie, pocasie, cestovanie,
volny ¢as a kazdodenny Zivot. Student si osvojuje d’alsie gramatické §truktary vratane zékladnych
spdsobov vyjadrenia minulosti a rozvija schopnost’ viest' jednoduchy rozhovor v zndmych
komunika¢nych situaciach.

Cielom je rozsirit’ si vieobecné jazykové povedomie, poznanie eurdpskych jazykov a prehibit
individualnu receptivnu i produktivnu komunika¢nii kompetenciu v novom cudzom jazyku. Ponuka
cudzich jazykov zahffia vybrané jazyky ¢lenskych §tatov EU, ale aj niektoré mensinové a regionalne
jazyky pouzivané v Eurépe a jazyky partnerskych krajin mimo EU. Predmet je uréeny pre
zaujemcov o ponuku stadia Eurdpskej univerzitnej aliancie EMERGE.

Odporacana literatira:
1. Materialy a texty, distribuované na hodinach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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francuzsky, nemecky, Spanielsky, taliansky, pol'sky, ukrajinsky, rusky, irsky, turecky, slovensky

(ak ste cudzinec)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
26 h — jazykové cvicenia, 20 h — samostudium, 2 h — konzultacie, 2 h — zaverecné hodnotenie

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

abs

n

p

A\

90.91

9.09

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Mgr. Eva
Reichwalderova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD., univ. doc., Mgr. Bc. Vera Liudogovskaia, Mgr.
Jana Stefafidkova, PhD., univ. doc., Svitlana Shekhavtsova, PhD., M.A. James O Conaill, Dr.

Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 09.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: ¢1- [Nazov predmetu: EMERGE Foreign Language 3
FL3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna participacia na vyucbe (50 b.), zaverecny pisomny test (50 b.)

Kredity a hodnotenie absolvoval sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 60 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student:

* dosahuje jazykovu uroven A2.1;

* vie komunikovat’ v §irSom okruhu kazdodennych a Studijnych situécii;

* vie opisat’ svoje skusenosti, plany a buduce zamery;

* vie porozumiet’ jednoduchym autentickym textom a hovorenym prejavom;
* vie vyjadrit’ svoje preferencie a jednoduché nazory;

* dokaze vytvarat’ suvislejsie ustne a pisomné prejavy;

* rozvija interkultirne a plurilingvalne kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nadvdzuje na urovenl Al a smeruje k urovni A2. Tematické okruhy zahfiaji vzdelanie,
pracu, média, kultaru, sluzby, cestovanie a medzil'udské vzt'ahy. Pozornost’ sa venuje rozs§irovaniu
slovnej zasoby, vyjadrovaniu minulosti, budicnosti a planov, porovnavaniu javov a formulovaniu
jednoduchych nazorov. Déraz sa kladie na rozvoj samostatnej komunikacie a porozumenia textom
primeranej naro¢nosti.

Cielom je rozsirit’ si vieobecné jazykové povedomie, poznanie eurdpskych jazykov a prehibit
individualnu receptivnu i produktivnu komunika¢ni kompetenciu v cudzom jazyku. Ponuka
cudzich jazykov zahffia vybrané jazyky ¢lenskych §tatov EU, ale aj niektoré mensinové a regionalne
jazyky pouzivané v Eurépe a jazyky partnerskych krajin mimo EU. Predmet je uréeny pre
zaujemcov o ponuku stadia Eurdpskej univerzitnej aliancie EMERGE.

Odporacana literatira:
1. Materialy a texty, distribuované na hodinach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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francuzsky, nemecky, Spanielsky, taliansky, rusky, irsky, turecky, slovensky (ak ste cudzinec)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
26 h — jazykové cvicenia, 20 h — samostudium, 2 h — konzultacie, 2 h — zaverecné hodnotenie

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Mgr. Eva
Reichwalderova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD., univ. doc., Mgr. Bc. Vera Liudogovskaia, Palina

Lissitsyna, M.A. James O Conaill, Dr. ismail Aydo#tdu

Datum poslednej zmeny: 09.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.

Strana: 47




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: ¢1- [Nazov predmetu: EMERGE Foreign Language 4
FL4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 338
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna participacia na vyucbe (50 b.), zaverecny pisomny test (50 b.)

Kredity a hodnotenie absolvoval sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 60 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student:

* dosahuje jazykovu troven A2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky;

* rozumie ¢asto pouzivanym vyrazom a vetadm vzt'ahujicim sa na oblasti osobného, studijného a
pracovného Zivota;

* dokaze komunikovat’ v rutinnych situdcidch vyzadujicich jednoducht vymenu informacii;

* vie opisat’ svoje skusenosti, potreby, plany a nazory;

* vie vytvorit’ jednoduché suvislé stne a pisomné prejavy;

» disponuje jazykovymi a interkultirnymi kompetenciami zodpovedajicimi tirovni A2;

* pozna zakladné kultirne, spolocenské a jazykové Specifika prostredia ciel'ového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet predstavuje zavisSenie jazykovej pripravy na rovni A2. Tematické okruhy zahfnaju pracu
a kariéru, cestovanie, kulturu, spolo¢nost, zdravy zivotny S$tyl, zivotné prostredie a kazdodenné
rieSenie problémov. Student si upeviiuje a integruje jazykové vedomosti ziskané v ramci Girovne A1,
rozvija schopnost’ samostatnej komunikacie v beznych situaciach a prehlbuje poznanie kultarnych
realii krajin pouzivajtcich ciel'ovy jazyk.

Cielom je rozsirit’ si vieobecné jazykové povedomie, poznanie eurdpskych jazykov a prehibit
individualnu receptivnu i produktivnu komunika¢ni kompetenciu v cudzom jazyku. Ponuka
cudzich jazykov zahffia vybrané jazyky ¢lenskych §tatov EU, ale aj niektoré mensinové a regionalne
jazyky pouzivané v Eurépe a jazyky partnerskych krajin mimo EU. Predmet je uréeny pre
zaujemcov o ponuku stadia Eurdpskej univerzitnej aliancie EMERGE.

Odporiacana literatira:
1. Materialy a texty, distribuované na hodinach
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky, nemecky, Spanielsky, taliansky, rusky, irsky, turecky, slovensky (ak ste cudzinec)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
26 h —jazykové cvicenia, 20 h — samostudium, 2 h — konzultacie, 2 h — zdvere¢né hodnotenie

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Mgr. Eva
Reichwalderova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD., univ. doc., Mgr. Bc. Vera Liudogovskaia, Palina
Lissitsyna, M.A. James O Conaill, Dr. ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 09.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: ¢l1- [Nazov predmetu: EMERGE Interkulturne interakcie
IINT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet bude vyucovany a hodnoteny v dvoch oblastiach:

1. V oblasti teoretického zazemia pre interkultirne $tudia a ich aplikaciu v Service Learningu
(komunitne zameranej pomoci, sluzbe): priebezné hodnotenie: test (50 %):

2.V oblasti praktickej aplikécie teoretickych poznatkov pri realizécii vlastného, na komunitu
zameraného Service-Learningového projektu: timovy navrh, odkonzultovanie a realizaciu
zvoleného Service-Learningového projektu, napriklad v tychto oblastiach:

* Dobrovol'nicke projekty v multikultirnych komunitdch (pomoc migrantom, podpora
jazykového vzdelavania, kultirne vymenné programy)

« Zazitkové workshopy o interkultirnej komunikacii a citlivosti (napr. pre zakladné a vyssie
vzdelavanie)

* Spolo¢né tvorivé dielne (umelecké, kulinarske, hudobné) na podporu kultirnej vymeny

* Diskusné fora a storytellingové vecery s ¢lenmi roznych kulturnych komunit

* Tieniace programy (shadowing) v organizaciach podporujtcich interkulturny dialog

* Terénne vyskumy a komunitné mapovanie s cielom pochopit’ potreby rdéznych kultirnych
skupin

b) zavere¢né hodnotenie (50 %): sucast’ou zaverecného hodnotenia bude aktivna ucast’ na
zaverec¢nom kolokviu - prezentacia finalnych verzii prezentacii o realizovanom projekte a aktivna
ucast’ na diskusii k prezentovanym témam (zavere¢na reflexia).

a) priebezné hodnotenie:

test (50 %)

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné hodnotenie (50 %): sucast'ou zaverecného hodnotenia bude aktivna ucast’ na
zaverecnom kolokviu - prezentacia finalnych verzii prezentacii o realizovanom projekte a aktivna
ucast’ na diskusii k prezentovanym témam (zavere¢na reflexia).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu nadobudnu
vedomosti
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» vedia vymedzit' pojem kultira a porozumiet’ diferencovaniu kultir podla dominantnych
kulturologickych teorii a modelov (Hofstede, Trompenaars, Lewis, ai.),

* poznaju principy a teoretické zdzemie Service Learningu.

zruénosti

* dokazu aplikovat teoretické poznatky na definovanie vlastnej kultiirnej identity,

* dokéazu interpretovat’ a vysvetlit’ kultirne hodnoty, ktoré maju vplyv na interakciu v komunite a
s komunitou,

* dokdzu porozumiet’ kultirnym rozdielom v komunite, ich pri¢indm a prevencii negativ,
 nadobudnt schopnost’ predvidat’ kultrne konfliktné situdcie a navrhnit’ sposoby, ako sa im
vyhnut,

* dok4zu navrhnut’ a zdovodnit’ spdsoby rieSenia kultiirne problematickych situacii,

» zvladnu rozlisovat’ vyhody a nevyhody kulturnej diverzity v komunite a navrhnat’ spoésoby ako
predchadzat’ diskrimindcii,

kompetencie

* dokazu pracovat’ v time a kolaborativnym spdsobom,

* dokéazu realizovat SWAT analyzu, manaZzovat’ postupy prace, riesit’ problémy,

* dokazu kriticky mysliet a mediovat’ interpersondlne situacie a konflikty,

» dokazu realizovat’ vlastny projekt od pociatku az po hodnotiacu spravu,

* nadobudnu schopnost’ realistického sebahodnotenia.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet vychadza z etickych, spoloCenskych a pedagogickych principov metodiky service-
learningu s nasledovnymi charakteristikami:

» service learningové aktivity reaguju na autentické potreby komunity a st realizované s komunitou,
nie pre komunitu;

* Studenti a Studentky si angazovani do pladnovania, pripravy aj hodnotenia samotnej service
learningovej aktivity, su lidrami a liderkami;

* service learning je zacleneny do akademického kurikula, t.j. st explicitne definované akademické
ciele, ktoré su prepojené s cielmi sluzby;

* suCastou predmetu je priebezna a zadvere¢na reflexia;

» cielom service learningu je rozvijat’ okrem akademickych vedomosti a zru¢nosti aj ob¢iansku
angazovanost’.

Na zéklade tychto vychodisk predmet obsiahne:

- vymedzenie pojmu a zadkladné poznatky o interkulturnej komunikécii

- typologia kultuar, kultarne hodnoty, kultarna identita, komunikacné §tyly v jednotlivych kultirach
- porovnanie inych kultrnych spolo¢enstiev so svojou ndrodnou kultirnou identitou

- multikultirna spolo¢nost’

- kultarna diverzita v komunite a jej manazovanie

- rieSenie interkulturnych rozdielov v komunite

- rieSenie interkultirnych konfliktov a predchadzanie diskriminacii v komunite

- moznosti Service Learningu pri interkultirnych intervenciach a interakciach

- projektové planovanie, manazment a monitorovanie progresu

- planovanie vlastného timového Service Learningového projektu

- prezentécia vysledkov projektu, hodnotenie

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

1. LEWIS, R.L. When cultures collide: Leading across cultures. 2006. Boston - London: Nicholas
Brealey International 2006. 3rd ed. ISBN-13: 978-1-904838-02-9

Strana: 51




2. TROMPENAARS, F. - HAMPDEN-TURNER, Ch. 1998. Riding the Waves of Culture.
Understanding Cultural Diversity in Business. London : Nicolas Brealy Publ.,1998. ISBN
1-85788-176-1.

3. HOFSTEDE, G., MINKOYV, M. 2010. Cultures and Organisations. Software of the Mind. New
York, McGraw Hill 2010. ISBN 978-07-166418-9.

4. BROZMANOVA GREGOROVA, A. et al. 2014. Service learning. Inovativna stratégia uenia
(sa). Banska Bystrica: Belianom, 2014. ISBN 978-80-557-0829-4

5. BENCIKOVA, D., MINAROVA, M., POLCICOVA, M. 2009. Slovensko-anglicko-nemecky
vykladovy slovnik interkultirnej komunikacie. Banské Bystrica: Univerzita Mateja Bela,
Ekonomicka fakulta, 2009. 86 s. ISBN 978-80-8083-918-5

6. OLEJAROVA M. a kol. 2007. Charakteristika vybranych krajin z pohl'adu interkultirnej
komunikacie. Banska Bystrica, UMB, 2007.

7. MEYER, Erin. 2015. The Culture Map. Decoding how people think, lead, and get things done
across cultures. New York: Public Affairs. ISBN 978-1-61039-276-1.

8. https://www.hofstede-insights.com/country-comparison/

9. https://www.thtconsulting.com/models/7-dimensions-of-culture/

10. https://www.crossculture.com/the-lewis-model-dimensions-of-behaviour/

11. Materialy a texty, distribuované na hodinach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

abs n p \

55.56 44.44 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof., doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.,
Mgr. Petra Strnadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.01.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Efektivna komunikacia
eko-22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b),

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test (60 bodov).

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada modely jazykového spravania a principy efektivnej komunikacie;

2. uvedomuje si vztah verbalnej a neverbalnej komunikécie v komunikacnej stratégii, pri
dosahovani komunika&nych zamerov a napiiani ciel'ov;

3. je schopny logicky a primerane poskytovat’ informécie a odévodnit’ relevantnost’ a vhodnost’
neverbalnych signalov v komunikécii;

4. dokaze aplikovat’ konverzacné maximy a maximy zdvorilosti v simulovanych i v redlnych
komunika¢nych situdciach;

5. je kompetentny vhodne a primerane vyuzivat’ neverbalne prostriedky v efektivnej komunikacii,
nadobtda zru¢nosti na identifikdciu ich vyznamu a funkcie v Specifickych komunika¢nych
situaciach

(rozhodovanie, presviedCanie, konflikty a i.).

Struc¢na osnova predmetu:

Pojmy, modely, schémy. Jazykovy kod, kodovanie, dekddovanie; denotacia a konotécia.
Komunikac¢né sféry, komunikaéné situacie. Komunika¢ny Sum, komunikacné bariéry a problémy
v komunikdcii, komunikacné zlozvyky. Komunika¢né funkcie. Konverzacné maximy a maximy
zdvorilosti. Principy efektivnej komunikacie. Poctvanie. Otazky. Odpovede. Spétna vizba

a hodnotenie. Kultura jazykového prejavu. Bezny hovoreny prejav. Funkcie neverbalnych
prostriedkov v komunikacii. Rodové Specifika a interkultirne rozdiely. Fonika. Vizika. Mimika.
Gestika. Haptika. Posturika. Kinetika. Proxemika (teritorialita). Kolorika. Grafika. Netiketa.
Olfaktorika.
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Odporucana literatura:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha: Alfa Publishing, 2004.

2. SKVARENINOVA, O.: Re¢ova komunikacia, Trnava : UCM,2014

3. PEASE A. - PEASE, B.: Velké kniha reci tela. Ako ¢itat’ myslienky podl'a gest. Bratislava :
Ikar, 2010.

4. HIERHOLD, E. Rétorika a prezentace. Praha : Grada Publishing, 2005.

5. KLINCKOVA, J. Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Banska Bystrica : FHV
UMB, 2008.

6. KLINCKOVA, J. Neverbalna komunikacia alebo komunikujeme nielen slovami. Banska
Bystrica : UMB, 2011.

7. LEWIS, D. Tajna tec téla. Praha : Victoria Publishing, 1995.

8. PETERS-KUEHLINGER, G. — FRIEDEL, J. Komunikaéni a jiné ,,m&kké* dovednosti.
Praha : Grada Publishing, 2007.

9. SCHARLAU/ov4, Ch. Trénink GspéSné komunikace. Praha: Grada Publishing, 2010.

10. DURIGOVA, Natalia. Medzikultirna komunikacia. Aktualne problémy a moznosti rieenia.
Acta Culturologica, zv. ¢. 14, FF UK Bratislava. 2004.

11. HOFSTEDE, G. - HOFSTEDE, G. J.: Kultury a organizace. Sofware lidské mysli. Praha :
Linde, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 h
samoS§tudium: 26 h

priprava na pisomné testy: 38 h
aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 414

A B C D E FX(0) FX(1) n

49.76 24.88 15.22 4.11 3.86 1.93 0.24 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Environmental law and policy
uELP

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predpokladom pre absolvovanie predmetu je ucast’ na min. 90% vyucovania a aktivna
participacia Studentov na hodine. Hodnotenie je v stlade s klasifikacnou stupnicou podl'a
Studijného poriadku UMB.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie sa nevykonava.

b) zavere¢né hodnotenie:

Podkladom pre udelenie zavere¢ného hodnotenia je preukdzanie osvojenia si vedomosti z
prednasanej matérie, ktoré preukaze pri aktivnom dialégu s vyucujicim v ramci vyucby
predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu rozumie teoretickym a hodnotovym vychodiskdm ochrany a rozvoja
zivotného prostredia vratane antropocentrického a ekocentrického pristupu a ich vzt'ahu k ochrane
I'udskych prav. Orientuje sa v systéme $tatnej a samospravnej environmentalnej politiky a pozna
zakladné principy pravnej regulacie a rozhodovania vo veciach zivotného prostredia. Dokaze
analyzovat’ pravne problémy v oblasti ochrany prirody, krajiny, vod, lesov, izemného planovania a
stavebného prava ako néstrojov ochrany a budovania zivotného prostredia. Chape vyznam zelenej
infrastruktury ako néstroja udrzateI'ného a ekonomického rozvoja tizemia a rozumie procesom SEA
a EIA. Je schopny identifikovat’ konflikty medzi verejnym zaujmom a individudlnymi pravami a
formulovat’ odborné pravne stanoviska podporujice princip trvalo udrzateného rozvoja.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do ochrany a rozvoja Zivotného prostredia: Antropocentricky a ekocentricky pristup
. Zivotné prostredie a l'udské prava

. Environmentélna politika $tatu a samospravy

. Pravna regulécia a rozhodovanie v zélezitostiach zivotného prostredia

. Trvalo udrzatel'ny rozvoj

. Ochrana prirody a krajiny

. Ochrana vod a lesov

. Uzemné planovanie a stavebné pravo ako nastroje ochrany a rozvoja Zivotného prostredia
. Zelen4 infrastruktira — Uvod do konceptu

O 00 1 O U B W —
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10. Zelena infrastruktira ako ekonomicky nastroj uizemného rozvoja
11. Procesy SEA a EIA — Uvod
12. Susedské vztahy

Odporiacana literatira:
1. AUSTIN, Gary. Green infrastructure for landscape planning: integrating human and natural
systems. London: Routledge, Taylor & Francis Group, 2014. ISBN 978-0-415-84353-9.
2. MARK A. BENEDICT; EDWARD T. MCMAHON a MARK A. THE CONSERVATION
FUND. Green Infrastructure: Linking Landscapes and Communities. Island Press, 2012. ISBN
9781597267649.
3. PIRY, Martin. Zelena infrastruktira — Samospravne metody podpory a rozvoja. Banska
Bystrica: Belianum, 2023. ISBN 9788055720517.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin

kombinované §tadium (P, K): 26 hodin
samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: JUDr. Martin Piry, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.03.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Europska tnia - $truktira, rozhodovacie mechanizmy,
U-1-EUSRMC &lenstvo - EMERGE

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenie:
Diskusia k vybranym témam aktudlneho vyvoja eurdpskej integracie - 100 %

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné kolokvium na tému "Pozicia Slovenskej republiky v Eurdpskej unii - suc¢asny stav a
budtice perspektivy z pohl'adu politického, hospodarskeho a socialno-ekonomického vyvoja" - 100
%

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zédkladny terminologicky aparat suvisiaci s oblastou eurdpskej integracie a je
schopny ho efektivne vyzivat' v odbornej diskusii i pri spracovani odbornych textov a Studii so
zameranim na vybrané aspekty predmetnej problematiky. Student vie vytvorit' zdkladni Easovi
os/liniu vyvoja eurdpskeho integracného procesu, pozna jeho zékladné vyvojové medzniky, ako
aj Specifické faktory a okolnosti, ktoré ovplyvnovali dynamiku postupu integraéné¢ho procesu do
vyssich a komplexnejsich vyvojovych faz. Student pozna $pecifika a mechanizmy prostrednictvom
ktorych dochadza k udrziavaniu funkénosti a naplianiu zakladnych kompetencii Europskej tinie
z pohl'adu ¢innosti a rozhodovacich mechanizmov uplatiiovanych v ramci kl'aCovych institucii
Eurdpskej unie. Student spravne chape a vie vyhodnotit’ mieru a uroveii medziinstitucionalnych
vzt'ahov a vie identifikovat’ mozné problémové oblasti funk¢énosti vybranych modelov tychto
vztahov. Student sa oboznami so $pecifikami, vplyvmi a faktormi (politické, ekonomické, socidlne,
kultarne) tak vntitorného i vonkajsieho priestoru Eurdpskej tinie, ktoré v sucasnosti najvyraznejsie
determinuju jej sucasny a buduci vyvoj.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do $tadia eurdpskej integracie.

2. Eurodpska integracia - hlavné vyvojové medzniky a ich vyznam a vplyv na dynamiku integracného
procesu.

3. Institucie Eurdpskej unie L. - pozicia v institucionalnej Strukture, kompetencie, vzajomné vztahy,
mechanizmus prijimania rozhodnuti a ich implementécia.

4. Institucie Eurdpskej unie I1. - pozicia v institucionalnej Struktare, kompetencie, vzajomné vzt'ahy,
mechanizmus prijimania rozhodnuti a ich implementécia.

5. Transformacény proces krajin strednej a vychodnej Europy a jeho Specificka.
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6. Transformacény proces Slovenskej republiky - okolnosti, situdcia, kI'i¢ové medzniky, Specifika.
7. Proces zaclenovania Slovenskej republiky do Eurdpskej unie - etapy procesu zaclefiovania.

8. Vyhody vyplyvajice z ¢lenstva Slovenskej republiky v EU.

9. Eurdpska unia a globalna finan¢né kriza - dosah globalnej finan¢nej krizy na europsky integracny
priestor a hl'adania moZznosti ich rieSenia.

10. Stratégia Eurdpa 2020 a jej implementacia v podmienkach Slovenskej republiky.

11. Dosahy pandémie Covid-19 na eur6psky integracny priestor.

12. Energeticka kriza EU.

13. Nastroj NextGenerationEU v kontexte tsilia o hospodarsku obnovu a posilnenie stability a
odolnosti.

14. Plan hospodarskej obnovy a odolnosti a jeho implementacia v podmienkach SR - hlavné
milniky a ich plnenie.

Odporiacana literatira:

1. NUGENT, N. 2017. The Government and Politics of the European Union (8th Edition).
Londyn: Palgrave Macmillan, 2017, ISBN: 9781137454089 2. CINI, Michelle a Nieves Pérez
SOLORZANO BORRAGAN, 2022. European Union Politics. New York, NY: Oxford University
Press, USA. 7th edition. ISBN 978-0-19-886223-9. 3. Kratochvil, P.: Teorie evropské integrace.
Praha: Portal 2008 4. Wiener, A., Diez, T. (Eds.): European Integration Theory. Oxford: Oxford
University Press 2004 Elistrup-Sangiovanni, M. (Ed.): Debates on European Integration: A
Reader. Basingstoke Palgrave Macmillan 2006, 5. Nelsen, B. F. — Stubb, A. (Eds.): The European
Union: Readings on Theory and Practice of European Integration. Basingstoke: Palgrave
Macmillan, 2003, 6. Rosamond, B.: Theories of European Integration. Basingstoke: Palgrave
Macmillan 2000, 7. Rysova, L., gtulajter, M., Slobodnikova, 1., Olejarova, B.: Introduction to
European Integration. Banské Bystrica, FPVaMV UMB, 2018, ISBN 978-80-557-1398-4., 8.
Rysova, L., Dobrik, M.: Analyza vybranych nahl'adov na proces europskej integracie In Evropa
21. stoleti: rozmanitost a soudrznost? / zost. Marta Gonicova a kol. Brno:Masarykova univerzita,
Centrum pro evropska studia, 2008. - ISBN 978-80-210-4766-2. s. 73-96, 9. Rysova, L.:
Koncepcia neofunkcionalizmu In Interpolis '06 : zbornik prispevkov z 3. vedeckej konferencie
doktorandov v Banskej Bystrici, 23. novembra 2006 / zost. Dagmar Hoschekové, Rastislav
Kazansky. Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela, 2006. ISBN 978-80-8083-375-6. s.
142-150, 8. Dusek, J., Pana, L. a kol.: Udrzitelny rozvoj v evropskych regionech 1. vyd.

- Ceské Budgjovice: Vysoka §kola evropskych a regionalnich studii, 2010. - 400 s. - ISBN
978-80-86708-90-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 292

abs n p \

99.66 0.34 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Vladimir Miiller, PhD., doc. PhDr. Lucia Rysova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Finan¢né gramotnost’
fpv-133

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch (prebieha v 4 blokoch), vypracovanie kratkeho osobného projektu
- "M0j bohaty zZivot" Na zaver: tcast’ na hre Finan¢na sloboda — pocas 1,5 hodinovej hry, ziska
Student 30 ro¢né skusenosti s produktami na slovenskom finan¢nom trhu v praxi.

Prvy blok za¢ne prvy oktdbrovy tyzden - presny datum bude upresneny v septembri.

Vysledky vzdelavania:

Student pri aktivnej Gasti ziska:

- nastroje ako spravne najst, vyhodnotit’ a pouzit’ informacie z finanéného sveta

- zékladné principy rodinného rozpoctu — ako tvorit’ finanénu nezéavislost’ v praxi

- informacie o hlavnych benefitoch a rizikach pri sporeni, investovani, zadlzovani sa atd’. ....

- pochopenie otazky bohatstva a chudoby - psychologia penazi - zivotné hodnoty verzus vztah k
peniazom

- techniky ako nachédzat’ vnutorné motivy a schopnosti pre rozvinutie vlastného potencialu —tvorba
a druhy prijmu .

Na zaver Student zazije sutazivu atmosféru pocas jedine¢nej akreditovanej hry na slovenskom trhu
- Finan¢na pohoda — kde si ziskané informacie otestuje v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Peniaze ako nevyhnutny prostriedok na dosiahnutie cielov. Zakladné pojmy vo svete financii z
praktickej roviny. Myslienkové postoje k peniazom. Ako ovladdat’ peniaze, aby nds neovladali.
Zakladné pojmy a principy rozlozenia osobnych financii. Modelové priklady a situacie ako
efektivne vyuzivat’ produkty na finanénom trhu. Ako dosiahnut’ finan¢nt slobodu — dozivotna renta.
Praktické informacie z oblasti déchodkového systému SR (2. a 3. dochodkovy pilier). Zakladné
principy investovania (riziko vs. vynos). Uverové produkty v praxi a iné témy ktoré buda pre
Studentov zaujimavé.

Odporiacana literatira:

1. NAJBOHATSI MUZ V BABYLONE (George S. Clason. Citadela, 2013)
2. MYSLI A ZBOHATNI (Napoleon Hill)

3. PSYCHOLOGIA PENAZI (Morgan Housel)

Odporucané weby:
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https://financnagramotnost.sk/o-financnej-gramotnosti/
https://Spenazi.sk/pre-skoly/materialy-pre-verejnost/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin zat'aze

prezencne (priama vyucba): 26 hodin
samostiadium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 99

abs n

94.95 5.05

0.0

0.0

Vyuéujuci: Ing. Jana Crmanova

Datum poslednej zmeny: 31.07.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Fonetika a fonoldgia nemeckého jazyka
1in-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Pri opravnom termine Student opakuje
zavereCny test/zaverecné preskisanie.

a) priebezné hodnotenie:

aktivita na hodinach a podielanie sa na interaktivnych ulohach, progresia v teoretickej
fundovanosti a v rozvoji vlastnej vyslovnostnej kompetencie v NJ, plnenie povinnosti v ramci
samostudia podl'a zadani (napr. vypracovanie seminarnej prace, prednesenie referatu, zvladnutie
priebezného preskusavania a pod.)

b) zaverecné hodnotenie:

zohl'adnenie priebeznych vykonov (50% znamky) a pisomna skuska (50% znamky)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si osvoji/zlepsi svoju intonac¢no-artikulaéni kompetenciu v nemeckom jazyku
2. nadobudne prislusné foneticko-fonologické vedomosti v rdmci kontrastivneho pristupu SJ-NJ
3. sa nauli priebezne zlepSovat svoje auditivne a vyslovnostné zrucnosti (senzibilizacia pre
imitaciu)
4. receptivne ovlada vyslovnostné rozdiely pluricentrickej nemciny a Stylistické osobitosti
Standardnej a subStandardnej vyslovnosti

5. aplikuje ziskan¢ vedomosti a zruénosti v praktickom pouzivani NJ v komunikacii a §tadiu

Struc¢na osnova predmetu:

Obsah S$tudijného predmetu je vymedzeny dérazom na intondciu v NJ, deskripciou hlaskovej
sustavy su¢asnej neméiny a opisom fonologického korelatu tejto ststavy. Taziskovymi javmi st
hlaska a fonéma, artikulacna, resp. akusticka fonetika, systém nemeckych hlasok a fonologicky
systém nemciny, koartikulacné javy a fonotaktika, slabika, sustava suprasegmentalnych javov v
nemcine, fonoStylistika, morfonologia a korelacia medzi fonémami a grafémami. Vyklad, ktory
prebieha ¢iasto¢ne kontrastivne so slovencinou, zahtiia d’alej exkurz do pluricentrického charakteru
nemciny v oblasti vyslovnosti, transkripciu ako kognitivnu oporu pre nacvik vyslovnostnych
Struktur a dejiny fonetiky a fonologie.
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Odporucana literatura:

1. BohuSova, Z.: Kontrastive Phonetik Slowakisch — Deutsch. Segmente. Assimitation. Banska
Bystrica 2005.

2. Bohusova, Z. - Katreniakova, Z.: Kapitoly z porovnavacej fonetiky. Banska Bystrica: FiF
UMB 2002.

3. Bohusov4, Z.: Deutsche Phonetik und Phonologie in der slowakischen Germanistik.
Kontrastive, phonodidaktische und institutionelle Aspekte. Banska Bystrica: FHV UMB 2008.
4. Adamcova, L.: Phonetik der deutschen Sprache. Bratislava 1997

5. Chebenova, V.: Das Lautsystem des Slowakischen und des Deutschen. Nitra: FF UKF 2001,
6. Duden 6: Das Aussprachewdrterbuch https://www.duden.de/woerterbuch

7. Rausch, R. — Rausch I.: Deutsche Phonetik fiir Auslédnder. Leipzig, Berlin a i. 1996

8. Stock, E.: Deutsche Intonation. Leipzig, Berlin a.i. 1996

9. Konig, W.: dtv — Atlas zur deutschen Sprache. Miinchen 1994

10. Kral', A. — Sabol, J.: Fonetika a fonologia. Bratislava 1989

11. Gehrmann, S.: Deutsche Phonetik in Theorie und Praxis. Zahreb 1995

12. Adamcova, L.: Praktische Phonetik des Deutschen. Bratislava 1996.

13. Siebs, Th.: Deutsche Aussprache. Reine und geméBigte Hochlautung mit
Ausspracheworterbuch, 19. umgearbeitete Auflage. Berlin 1969

14. Trubetzkoy, N. S. : Grundziige der Phonologie. 7. Auflage Gottingen 1989

15. Pallova, M.: Die Einflihrung in die Phonetik und Phonologie. Olomouc 2008

16. Webova stranka kurzu: https://www.ff.umb.sk/zbohusova/deutsche-phonetik-und-
phonologie.html

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin

kombinované §tidium (P, S, K): 26 hodin

samos$tadium, priprava na priebezné hodnotenie a zdverecny test/preskisanie: 64 hodin
tréning fonetickych zruc¢nosti: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

37.7

16.39

9.84

13.11

19.67

0.0

3.28

0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.

Strana: 62




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Franctzstina 2
1j-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje dva kratke pisomné testy. Po ukonceni semestra absolvuje
pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné porozumenie, pisomny prejav, gramatika)
a tstnu skusku (Gstny prejav). Student mé pravo na jeden opravny pisomny zavereény test.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzitiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do budtcnosti. 3. dokéze napisat’ e-mail, kde o nieco ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pochopit’ zaujmy a preferencie na zaklade nahravok a nésledne vediet’ porozpravat’ o svojich.
2.Vikendové plany. 3. Opis domu / bytu a ich zariadenia. 4. Gastrondmia vo Francuzsku a na
Slovensku. 5. Casovanie nepravidelnych slovies. 6.Volny &as.

Odporacana literatira:
LOISEAU, Y. - MERIEUX, R. 2009. Latitudes 1. Paris: Didier
Pecnikova, J. - Rackova, L. 2023. Zaklady franctzstiny. Belianum, BB.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Kombinované studium (P, S, K): 26 hod. Priprava na diktat: 14 hod. Priprava na zavere¢nti
skasku v pisomnej podobe : 25 hod. Samostadium: 25 hod. Celkova zataz : 90 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX(0) FX(1)

51.28 20.51 17.95 2.56 0.0 7.69 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Gautier Quentin Crept

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Franctuzstina 3
£j-029

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné
porozumenie, pisomny prejav, gramatika)

a ustnu skusku (Gstny prejav) poéas vyucby. Student ma pravo na jeden opravny pisomny
zaverecny test.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzstiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do buducnosti. 3. dokaze napisat’ e-mail, kde o nieCo ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lire/Ecouter divers documents

2. Discussions simples sur des thémes relatifs a la vie quotidienne
3. Exercices de grammaire

4. Travail sur le vocabulaire

Odporiacana literatira:

1. Abou-Samra, M., Pinson, C., Perrard, M., & Heu, E. (2018). Edito A1.

2. Berthet, A. (2011). Alter ego 1 : méthode de frangais.

3. Chahi, F., Denyer, M., Gloanec, A., Briet, G., Collige-Neuenschwander, V., & Fouillet, R.
(2019). Défi 1, A1, méthode de francais : Livre de 1’¢leve.
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4. Hirschsprung, N., & Tricot, T. (2017). Cosmopolite A1l : Méthode de francais. Hachette
Frangais Langue Etrangére.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky A1-A2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin: 26 hodin vyucba a 64 hodin priprava na skusku a test

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Gautier Quentin Crept, doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.06.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Ko6d predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Franctuzstina 4
£j-030

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné
porozumenie, pisomny prejav, gramatika)

a ustnu skusku (Gstny prejav) poéas vyucby. Student ma pravo na jeden opravny pisomny
zaverecny test.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzstiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do buducnosti. 3. dokaze napisat’ e-mail, kde o nieCo ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lire/Ecouter divers documents

2. Discussions simples sur des thémes relatifs a la vie quotidienne
3. Exercices de grammaire

4. Travail sur le vocabulaire

Odporiacana literatira:

1. Abou-Samra, M., Pinson, C., Perrard, M., & Heu, E. (2018). Edito A1.

2. Berthet, A. (2011). Alter ego 1 : méthode de frangais.

3. Chahi, F., Denyer, M., Gloanec, A., Briet, G., Collige-Neuenschwander, V., & Fouillet, R.
(2019). Défi 1, A1, méthode de francais : Livre de 1’¢leve.
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4. Hirschsprung, N., & Tricot, T. (2017). Cosmopolite A1l : Méthode de francais. Hachette
Frangais Langue Etrangére.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky A1-A2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin: 26 hodin vyucba a 64 hodin priprava na skusku a test

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Gautier Quentin Crept, doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.06.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Geografické poznavanie Eurdpy
fpv-107

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Povinna 100 % tucast’ na prezentovanych seminaroch
Priebezné hodnotenie: stav ucasti
Vysledné hodnotenie: kvantitativne zhodnotenie i¢asti, aktivne zapéjanie sa do prezentovanej
témy
a) priebezné hodnotenie:
stav ucasti
b) zaverecné hodnotenie:
kvantitativne zhodnotenie Gcasti, aktivne zapdjanie sa do prezentovanej témy

Vysledky vzdelavania:
Po absolvovani predmetu je Student schopny:
1. identifikovat’ geografické priestory a Staty Europy a Stredomoria
2. osvojit’ si prezentovany geograficky priestor tak, aby mal zdkladné znalosti o geografickych
fenoménoch,
3. je schopny poznat’ a aktivne vyuzivat’ doterajsie zakladné zdroje informaécit, kriticky ich hodnotit’
a Ciasto¢ne syntetizovat’ v podobe aktualnej diskusie,
4. aplikovat teoretické poznatky a vlastné skusenosti pri hodnoteni prezentovaného uzemia.
5. analyzovat’ spoloc¢ensko-politické podmienky uréeného geografického priestoru Europy

Struc¢na osnova predmetu:

-stredna Eurdpa (priestory: alpsky, karpatsky, baltsky, severomorsky, porynsky, podunajsky),
-zapadna Eurdpa (priestory: rynska delta, Vel'ky Pariz, Velky Londyn, britské ostrovy),
-juhozépadna Eurdpa (priestory: ibersky, apeninsky, ostrovny),

-juhovychodna Euroépa (priestory: jadransky, dindrsky, helénsky, ¢iernomorsky),

-vychodna Eurdpa (priestory: karpatsky, Polesie, podneprie, krymsky, europska cast’ Ruska),
-severna Europa (priestory: Skandinavsky, jutsky, baltsky, ostrovny),

Odporiacana literatira:

GAJIDOS, A. akol., 2014. Regionalna geografia Eurépy. Bratislava: VEDA. 592 s. ISBN
978-80-224-

1304-6
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GAJDOS, A., MADLENAK, T., 2020: Geografia regionov Eurépy. Juzna Eurdpa. 1.vyd. Banska
Bystrica

: Fakulta prirodnych vied Univerzity Mateja Bela, 2020, 127 s. ISBN 978-80-557-1796-8. VI
GAJDOS, A., MADLENAK, T., 2022: Geografia regionov Eurépy : Juhovychodna Eurépa 1.
cast’. - 1.

vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2022, 73 s. ISBN
978-80-557-

2013-5. Dostupné na: https://www.fpv.umb.sk/katedry/katedra-geografie-a-geologie/veda-a-
vyskum/publikacie/book-19586/geografia-regionov-europy-juhovychodna-europa-1-cast.html

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 26 hodin
kombinované studium (P, C/L, konzultacia): 26 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1595

abs n p \

89.91 10.09 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. RNDr. Alfonz Gajdos, PhD., RNDr. Tibor Madlenak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Gramaticky seminar NJ
1lin-021

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- aktivna ucast’ na seminaroch,

- vypracovanie suboru cvi¢eni a uloh,

- pisomny test zamerany na ovladanie gramatickych tvarov a pravidiel,

- absolvovanie zavere¢ného testu zameraného na zistenie gramatickej jazykovej kompetencie po
ukonceni semestra

- active participation in seminars,

- elaboration of a set of exercises and tasks,

- written test focused on mastering grammatical forms and rules,

- after the end of the semester passing the final test aimed at determining grammatical language
competence

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cvi¢eni, kontrolny pisomny test

b) zaverecné hodnotenie:

Na zéklade priebezného hodnotenia (absolvovania kontrolného pisomného testu, vypracovania
stiboru uloh a cviceni), zdverecného pisomného testu a zohl'adnenia aktivnej G¢asti na seminari.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Kurz je zamerany na rozvijanie gramatickych znalosti a kompetencii. Cielom je prehlbovanie
vedomosti v oblasti morfologie a syntaxe v systéme nemeckého jazyka. Student si osvojuje
a zdokonal'uje pouzivanie jazykovych prostriedkov a je schopny samostatnej produkcie textov
(Gstny a pisomny prejav). Ziskané poznatky umoziuji pouzivanie gramatickych pravidiel sti¢asnej
nemciny pri praktickom pouzivani nemeckého jazyka s realizaciou systémovych gramatickych
prvkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Osvojenie gramatickych pravidiel nemciny.

2. Cvicenia rozvijajuce schopnosti spravnej aplikacie gramatickych pravidiel.
3. Jazykové cvicenia rozvijajuce gramatické navyky a automatizaciu javov.
4. Nepravidelné, jazykové javy.
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5. Systém gramatickych cvi¢eni upevnujucich asocidcie medzi jazykovymi formami a ich
vyznamami.

Odporiacana literatira:

1. KLEIN, Jonas. 2021. Deutsche Grammatik: Zeichensetzung und Grammatik, alles was du
wissen musst.

2. BUSCHA, Anna, SZITA, Szilvia, RAVEN, Susanne. 2013. C-Grammatik: Ubungsgrammatik
Deutsch als Fremdsprache, Sprachniveau C1/C2 Taschenbuch.

3. JIN, Friederike, VOB, Ute. 2017. Grammatik aktiv - Deutsch als Fremdsprache - 1. Ausgabe -
B2/C1: Verstehen, Uben, Sprechen - Ubungsgrammatik. Cornelsen Verlag.

von Friederike Jin (Autor), Ute VoB3 (Autor)

4. DUDEN. 2019. Rechtschreibung, Zeichensetzung und Grammatik. Ganz einfach! Duden
verlag.

5. DREYER, Hilke, Schmitt Richard. 2012. Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik
aktuell. Hueber Verlag.

6. DUDEN. 2016. Die Grammatik. IX. Auflage. Mannheim, Leipzig.

7. DURICOVA, Alena. 1996. Abriss der deutschen Morphologie. Banské Bystrica.

8. http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line
cviCenia na slovnu zasobu a gramatiku, irovne Al — C2)

9. https://mein-deutschbuch.de/online-uebungen.html (on-line cvi¢enia na gramatiku, trovne Al
-C2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk, uroven B2 — C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 150 hodin
kombinované stidium (S, K): 26 hodin
priebezna priprava na semindre: 24
vypracovanie suboru tloh a cviceni: 30
priprava na pisomny test: 30

priprava na zavere¢nl ustnu skusku: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX(0) FX(1) n

52.38 23.81 16.67 7.14 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc., Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Hra a tanec 1
HAT1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: cvicenie s pravidelnou periodicitou

b) zédvere¢né hodnotenie: realizécia tane¢no-pohybovej etudy / metodicka priprava vyucovacej
hodiny s témou vyuzitia didaktickych pohybovych hier

a) priebezné hodnotenie:

priebezné hodnotenie: cvicenie s pravidelnou periodicitou

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecné hodnotenie: realizacia tane¢no-pohybovej etudy / metodicka priprava vyucovacej
hodiny s témou vyuzitia didaktickych pohybovych hier

Vysledky vzdelavania:

a) priebezné hodnotenie: cvicenie s pravidelnou periodicitou (40, minimum 26)

b) zaverecné hodnotenie: realizacia tane¢no-pohybovej etudy / metodickd priprava vyucovace;j
hodiny s témou vyuzitia didaktickych pohybovych hier

Struc¢na osnova predmetu:

Vlastny pohybovy stereotyp — spoznaj sim seba a svoje pohybové dispozicie. Embodiment —
uvedomenie seba a vlastného tela. Nauc¢ sa hrat’, spoznaj tradi¢né hry a $irsi repertoar hudobno-
taneénych a tanecno-pohybovych hier a metodik. Zaklady techniky tanca a ich aplikacia do
vzdelavacieho procesu. Ako zaujat’ deti hrou, pohybom a tancom a ich prostrednictvom ich celostne
rozvijat’.

Odporiacana literatira:

2. Baranova, E. (1997). Pohybové ¢innosti v HV procese a ich vplyv na rozvoj hudobnosti
ziakov.

3. Felix, B. & Langsteinova, E. (2008). U&ebnice hudobnej vychovy pre 1.-4. roénik ZS.
Bratislava. SPN.

4. Mazorova, M. a kol. (1991). Slovenské I'udové tance. Bratislava: SPN-Mlad¢ leta. 383 s.
5. Medvecka, E. (1997). Detské hry a tance. Bratislava: ASCO Art&Science. 234 s.

6. Mitchel, D.(2012). Learning through movement and music: exercise your smarts.

7. Mizerak, K. (2014). Tane¢no-pohybova vychova hravymi metdédami, zbierka tanecnych a
pohybovych hier zalozenych na dramapedagogike. In. Metodicka prirucka ROS Levice.
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8. Olsen, A., McHoseo K. (2022) Pribehy tela, sprievodca sklisenostnou anatomiou. Bratislava:
Verbunk

9. Payne, H. (2011). Kreativni pohyb a tanec. Praha: Portal.

10. Polédkova, M.(2010). Sloboda objavovat’ tanec. Divadelny ustav, Bratislava

11. Shotwell, R. (1984). Rhythm and movement activities for early childhood

12. Simonekova, H.( 2000). Hudobno pohybova- rytmika. Bratislava: AT Publishing.164 s.

13. Truneckova, E. (2005). Hudobno - pohybova edukécia na zakladnych skolach. Banska
Bystrica. PDF UMB.

14. Urban, M. (2019). Hra v tanci. Nadlac - Vydavatel'stvo Ivan Krasko. 208 s.

15. Urban, M. (2012). Inicia¢né hry ako prostriedok rozvoja kompetencii interpretov. Banska
Bystrica: PDF UMB.

16. Urban, M. & Zitniakova-Gurgova, B. (2020). (E)motion alebo cez pohyb a tanec k zazitku
- zékladné teoretické vychodiska. Studia Scientifica Facultatis Paedagogicae : Universitas
Catholica Ruzomberok. Verbum - vydavatel'stvo KU.

17. Urban, M.(2021). Using the elements of traditional culture in the teaching process from the
perspective of ethnopedagogy and ethnology. [et al.]. In Journal of education culture and society.
- Wroctaw : Foundation Pro Scientia Publica.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: seminare: 26 hodin, konzultacie: 30 hodin, samostidium: 33 hodin, zaverecny
vystup: 1 hodina.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

abs n p \

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. art. Martin Urban, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Informacna bezpecnost’
fpv-504

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na prednaskach. Maximalna neucast’ na 3 prednaskach. Absolvovanie zavere¢ného
vedomostného kvizu.

Vysledky vzdelavania:

Student chape zékladné pojmy z oblasti kybernetickej bezpe&nosti. Student dokaze identifikovat
bezpec¢nostné rizika. Ovlada zékladné postupy predchédzania kybernetickym itokom a incidentom.
Dokéze adekvatne reagovat’ na vzniknuty kyberneticky incident. Je obozndmeny so zakladnym
legislativnym ramcom kybernetickej bezpecnosti. Dokaze sa aktivne chranit’ pred kybernetickymi

utokmi na rovni pouzivatel'a IT (socidlne siete, mobilné zariadenia, elektronicka komunikacia,
atd’.).

Struc¢na osnova predmetu:

V predmete sa Studenti zoznamia s problematikou kybernetickej bezpecnosti, obsahom jednotlivych
prednasok budu teoretické, historické, konceptudlne a technické aspekty kybernetickej bezpecnosti,
akymi st: uvod do kybernetickej bezpecnosti, pripadova stidia priebehu kybernetického utoku,
rieSenia krizovej situacie, jeho dopad na chod organizacie a zotavovanie sa z neho, zakladné
pojmy z kybernetickej bezpecnosti, bezpecnost’ prevadzky IT a komunikaénych sieti, internet
a bezpecnost,, digitalna identita, zdklady kryptografie, persondlna bezpecnost, bezpecné heslo,
bezpeény e-mail, Skodlivy kod, socidlne inZinierstvo a ochrana pred socidlnymi inzinierstvom,
bezpecnost’ mobilnych zariadeni, riadenie hrozieb a rizik, rieSenie bezpecnostnych incidentov,
digitalna forenzna analyza, pravne aspekty kybernetickej bezpecnosti, GDPR, ochrana informacii.

Odporiacana literatira:

ZEMAN, M., BLSAK, M., OSTER, J., CHROMEK, D.: U&ebnica Informaénej bezpe¢nosti
pre stredné odborné skoly a gymndazia. Prva Cast’. , OZ Preventista, Nitra 2021, ISBN
978-80-972100-4-5

CHROMEK, D., ZEMAN, M., BLSAK, M., OSTER, J.: U&ebnica Informaénej bezpeénosti
pre stredné odborné skoly a gymndazid. Druhd cast’. , OZ Preventista, Nitra 2022, [ISBN
978-80-974436-0-3

Kyberneticka bezpecnost’. Dostupné online: https://mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/
kyberneticka-bezpecnost/
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Preventista.sk Spolo¢ne proti IT kriminalite. Dostupné online: https://preventista.sk/info/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin

kombinované §tadium (P, konzultacia): 26 hodin

samoS$tudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 275

abs

n

p

89.45

10.55

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Ing. Cudovit Trajtel’, PhD., PaedDr. Mgr. Vladimir Siladi, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Integracné zoskupenia v Europe

geu-205

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie:

Prezentécia referatu a aktivna ucast’ na seminaroch (40 %).

b) zavere¢né hodnotenie:

Pisomna sktska (60 %).

Pre tspesné absolvovanie predmetu musi Student ziskat’ min. 65% v rdmci kazdej Casti
hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie (podiel priebezného a zdvere¢ného hodnotenia na vyslednom hodnoteni
predmetu): P — 40 %, Z — 60 %.

Vysledky vzdelavania:
Po ukonceni $tudia predmetu Student:

01N LN W —

. definuje zékladné pojmy ako integracia a medzinarodné organizacie,

. vie uviest’ priciny a ciele integracnych procesov,

. zhodnoti vyhody a nevyhody medzinarodnej integracie,

. uvedie priklady integra¢nych zoskupeni v Eurdpe a vo svete,

. charakterizuje vznik a vyvoj integracnych procesov v Eurdpe po druhej svetovej vojne,

. dokaze uviest’ najdolezitejSie medzniky eurdpskej integracie,

. opise jednotlivé viny rozsirovania Eurdpskych spolo¢enstiev resp. EU aZ po jej stéasnt podobu,
. vymenuje kandidatske krajiny a zhodnoti ich $ance na vstup do EU,

9.

uvedie najdodlezitejsie institacie EU, opise ich postavenie a fungovanie,

10. zhodnoti postavenie EU v su¢asnom svete, uvedie priority jej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej
politiky,

11. dokaze zaujat’ stanovisko k aktudlnym problémom menovej, pol'nohospodarskej a regionalnej
politiky EU,

12. diskutuje o dolezitych vyzvach pre sucasnii Europu akymi st napr. migracnd kriza,
narast populizmu a extrémizmu, environmentdlne problémy, vyludiovanie vidieka, starnutie
obyvatel'stva ¢i udrzatel'nost’ socidlneho Statu,

13. zhodnoti postavenie Slovenska v ramci EU a d’alsich integra¢nych zoskupeni,

14. dokaze diskutovat’ o vyhodach a nevyhodach ¢lenstva Slovenska v EU.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Definicia pojmu integracia, druhy a stupne integracie, priklady existujucich integracnych
zoskupeni vo svete, vyznam integracie (vyhody a nevyhody).

2. Rozne koncepcie a pokusy o integraciu v Eurdpe v minulosti (pred r. 1945), integracné
zoskupenia v zapadnej a vychodnej Eurdpe v obdobi studenej vojny (Euratom, Montanna unia,
EHS vs. RVHP).

3. Cesta k vzniku Europskej inie a jednotlivé viny jej rozsirovania az do sucasnej podoby; mozné
scenare d’al§ieho rozsirovania EU.

4. Najdolezitejsie institacie EU.

5. Stcasna diskusia o charaktere a reforme EU, rézne pohlady na jej vnutorni podobu a
usporiadanie, na jej d’alSie smerovanie.

6. Postavenie EU v ramci su¢asného svetového mocenského usporiadania; zahrani¢nd a
bezpe&nostna politika EU.

7. Menova politika EU.

8. Pol'nohospodarska politika EU.

9. Regionalne rozdiely a regionalna politika EU.

10. Eurdpa regidénov, euroregiony.

11. Ostatné integratné zoskupenia v su¢asnej Eurdpe, ich charakter a vyznam (EZVO, ZEU, OBSE,
SEI, CEFTA, V4, Benelux a in¢).

12. Proces integracie Slovenska, jeho postavenie v EU, vyhody a nevyhody ¢lenstva v EU.

13. Clenstvo a postavenie Slovenska v inych integraénych zoskupeniach.

Odporiacana literatira:

1. ASH, T. G. 2006. Svobodny svét. Amerika, Evropa a budoucnost Zapadu. Praha: Paseka,
2006, 240 s. ISBN 80-7185-707-6.

2. DEFARGES, P. M. 2002. Evropské¢ instituce. Praha: Karolinum, 2002, 221 s. ISBN
80-246-008-62.

3. GEISTLINGER, M. a kol. 2000. Eurdpska integracia. Bratislava: Eurounion, 2000, 341 s.
ISBN 80-88984-13-0.

4. GERBET, P. 2004. Budovani Evropy. Praha: Karolinum, 2004, 450 s. ISBN 80-246-0111-7.
5. KOZIAK, T. 2003. Federalna tinia a britské projekty eurépskej integracie do r. 1945. Presov,
2003. 145 s. ISBN 80-88876-11-7.

6. LACINA, L., STREJCEK, P., BLIZKOVSKY, P. 2016. Uéebnice evropské integrace. Brno:
Barrister & Principal, 2016, 359 s. ISBN 978-80-7485-104-9.

7. PLECHANOVOVA, B. 2004. Institucionalni vyvoj Evropské unie od Maastrichtské smlouvy
k vychodnimu rozsifeni. Praha: Karolinum, 2004. ISBN 80-246-0800-6.

8. SIBL, D. a kol. 2001. Eurépska Unia. Bratislava: Ekoném, 2001, 221 s. ISBN 80-225-1376-8.
9. SIBL, D. a kol. 2004. Postavenie Slovenska v Eurdpskej tnii. Bratislava: Ekoném, 2004, 250
s. ISBN 80-225-1864-4.

10. VEBER, V. 2012. D¢jiny sjednocené Evropy. Praha: Lidové noviny, 2004, 832 s. ISBN
978-80-742-21-83-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin

kombinované stidium (S, konzultacia): 26 hodin
priprava referatu: 20 hodin

priebezna priprava na seminare: 13 hodin
samostudium a priprava na skusku: 31 hodin
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

73.81

16.67

0.0

0.0

0.0

7.14

0.0

2.38

Vyuéujuci: RNDr. Tibor Madlenak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Interkultirna komunikacia
iko-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuji seminarnu pracu na ur¢end tému seminara. Po ukonceni
semestra Studenti absolvuji pisomnu zéverecnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany
za priebezné a zadvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zaverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice:

A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa

pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie: aktivna i€ast’ a vypracovanie seminarnej prace s prezentaciou b)
zaverecné hodnotenie: pisomna skuska

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace a ppt - max. 40 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska - max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zakladné koncepty uciva

2. je schopny definovat’, vysvetlit’ a pouzit’ vyzadované fakty a zékladné koncepty uciva

3. je schopny aplikovat’ (aplikuje) osvojené ucivo v réznych situdciach

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kultura, globalna kultara a kultirna identita

2. Interkultarne dimenzie

3. Interkulturalita a interkultirna komunikécia (v beznom zivote, v profesionalnej sfére)
4. Kompetencie v interkultirnej komunikacii

5. Bariéry v interkulturnej komunikéacii

6. Interkulturna identita
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7. Interkulturalita a multikulturalizmus — podobnosti a rozdiely
8. Interkultiirne vzdelavanie (formy)

9. Inakost’ a interkultirna komunikécia

10. Kultarna inteligencia

Odporiacana literatira:

1. DOLINSKA, V. 2004. Prieniky kultirr v globdlnom priestore. Banska Bystrica : Ekonomicka
fakulta UMB, s. 62. ISBN 80-8055-929-5.

2. DOLINSKA, V. 2016. Akulturaéné $tudie pre ekonomov. Kultiirne odlignosti medzinarodného
pracovného prostredia. Bratislava: Wolters Kluwer. 90 s. ISBN 978-80-8168-324-4.

3. FRIEDOVA, A. 2004. Interkultarne hodnoty v anglicky hovoriacich krajinach a na Slovensku.
In :Acta oeconomica N° 17. Banska Bystrica : Ekonomicka fakulta UMB, 2004, s. 169 — 171.
ISBN 80-8055-989-1.

4. GIBSON, R. 2000. Intercultural Business Communication. New York: OUP, 2000. ISBN
0-19-442180-5, 111 s.

5.HABINAKOVA, E. 2013. Kulturne obsahy v interkultiirnej komunikacii. Trnava: FMK, 2013.
122 s. ISBN 978-80-8105-504-1.

6. HOFSTEDE, G. et al. 2005. Culture and organisations: Software of the mind. Intercultural
Cooperation and its Importance for Survival. London: McGraw Hill. 2005. ISBN 0-07-143959-5.
(Cesky preklad: Kultury a organizace. Software lidské mysli. Praha: Linde. 2007. ISBN
80-86131-70-X.

7. OLEJAROVA, M. a kol. Charakteristika vybranych krajin z pohladu interkultarnej
komunikécie. Banska Bystrica :UMB EF, 2007, s. 29 — 39. ISBN 978-8083-507-1.

8. PECNIKOVA, J. et al. 2018. Interkulturne kompetencie v politike sidrznosti na europskej a
regionalnej trovni. Banska Bystrica: Belianum, 2018. 100 s. ISBN 978-80-557-1472-1.

9. PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do §tidia kultar(y). Banska Bystrica: Dali BB, 2020. 79 s. ISBN
978-80-8141-241-7.

10. POLIAK, P.2015. Interkultarne rozdiely v manazmente organizacii. Banska Bystrica:
Belianum. 141 s. ISBN 978-80-557-1029-7.

11. PONDELIKOVA, 1. 2020. Uvod do medzinarodnych kultarnych vztahov a interkultirnej
komunikécie. Banska Bystrica: DALI BB, 2020. 95 s. ISBN 978-80-8141-243-1.

12. PRUCHA, Jan: Interkulturni komunikace. Praha: Grada Publishing, 2009. ISBN
978-80-247-3069-1.

13. ZELENKOVA, A. 2010. Interkultirne vzdelavanie v cudzich jazykoch na vysokej $kole.
Banska Bystrica: UMB, 2010. 188 s. ISBN 978-80-557-0014-4.

14. ZELENKOVA, A. 2014. Interkultirna kompetencia v kontexte vysokoskolského
vzdelavania. Ekondmia, manazment a cestovny ruch. Banska Bystrica : Belianum. 178 s. ISBN
978-80-557-0817-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta:

90 hodin

z toho:

Kombinované stadium (P, S, C): 26 hodin
Priprava prezentacie: 14 hodin

Priprava seminarnej prace: 15 hodin

Priprava na pisomny test: 25 hodin

Lekttra primarnej odbornej literatary: 10 hodin
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

69.44

19.44

5.56

0.0

0.0

5.56

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazykovy seminar NJ 1
kom-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 52
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 7

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pisomné testy: 50 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

ustna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomné testy: 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji jednotlivé jazykové prostriedky (gramatické, lexikalne a stylistické), je schopny
samostatnej produkcie v rdmci svojej Specializacie (ustny a pisomny prejav, praca s textom, pisanie
vlastnych textov zodpovedajucich min. irovni B2).

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie jazykovych znalosti, zru¢nosti a navykov a k prehlbovaniu
vedomosti v oblasti jazykovych prostriedkov. Student si systematicky osvojuje gramatické pravidla
nemciny, pravidla slovotvorby a pravopisu. Tieto pravidla su sprostredkovavané cvi¢eniami, ktoré
rozvijaju a upeviiuju schopnosti ich spravnej aplikacie. Jazykové cvicenia rozvijaji jazykové
navyky, pri¢om sa doraz kladie na automatizaciu javov s vysokou textovou frekvenciou. Osobitnym
obsahovym komponentom st nepravidelné jazykové javy, varianty a to Cisto formdlne aj
sémanticky, resp. stylisticky diferencované. Systém jazykovych cvi¢eni upeviiuje asociacie medzi
jazykovymi formami a ich vyznamami a podporuje aj rozvoj komunikativnej kompetencie.

Odporacana literatira:
1.Funk, H. a kol. STUDIO d B2. Plzen: Fraus, 2012. ISBN 978-3-06-020094-8
2. Brand, L.M. Die Schone ist angekommen.. Miinchen: Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
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3. Buscha, A. Erkundungen Deutsch als Fremdsprache. Kompakt B2, Schubert Verlag, 2010.

ISBN 978-3-929526-96-7

4. Buscha, A. Erkundungen Deutsch als Fremdsprache. Kompakt C1, Schubert Verlag, 2010.

ISBN 978-3-929526-97-4

5. http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line

cvicenia na slovnu zasobu a gramatiku, urovne B2 — C1)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk troven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 210 hodin
kombinované stidium (S, K): 52 hodin
priebezna priprava na seminare: 28 hodin
priprava na priebezné pisomné testy: 65 hodin
priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 65 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX(0)

FX(1)

54.55 9.09 27.27 0.0 0.0 9.09

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazykovy seminar NJ 2
kom-008

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie stadia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra absolvuju Studenti pisomny test zamerany na ovladanie jazyka a jeho
prostriedkov na pozadovanej trovni. Po ukonceni semestra absolvuju Studenti Gstnu sktsku
zameranu na praktické jazykové kompetencie.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska za priebezny pisomny test menej ako 32,5 bodu
a za zévereéni Gstnu skiisku menej ako 32,5 bodu. Student mé pravo na jeden opravny termin
pisomného testu a jeden opravny termin Ustnej zdverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test: 0 — 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skuska: 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji jednotlivé jazykové prostriedky (gramatické, lexikalne a Stylistické), je schopny
samostatnej produkcie v rdmci svojej Specializacie (ustny a pisomny prejav, praca s textom, pisanie
vlastnych textov). Kurz je zamerany na rozvijanie jazykovych znalosti, zru¢nosti a navykov a k
prehlbovaniu vedomosti v oblasti jazykovych prostriedkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Osvojovanie gramatickych pravidiel nemciny, pravidla slovotvorby a pravopisu, 2. Cvicenia
rozvijajuce schopnosti spravnej aplikacie pravidiel jazyka. 3. Jazykové cviCenia rozvijajuce
jazykové navyky a automatizaciu javov s vysokou textovou frekvenciou, 4. Nepravidelné,
jazykové javy, varianty formalne aj sémanticky, resp. Stylisticky diferencované, 5. Systém
jazykovych cviceni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami a ich vyznamami a rozvoj
komunikativnej kompetencie.

Odporacana literatira:
1. Buscha, A.: Erkundungen Deutsch als Fremdsprache Kompakt B2, Schubert Verlag 2010
2. Buscha, A.: Erkundungen Deutsch als Fremdsprache Kompakt C1, Schubert Verlag 2010
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3. Schumann, J.: Mittelstufe Deutsch, Ismanning 1998
4. Wicke, R. E.: Kontakte kniipfen, Langenscheidt Verlag. Miinchen 1995
5. Eppert, F.: Deutsche Wortschatziibungen 2, Max Hueber Verlag. Ismaning 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk B2 — C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 180 hodin
kombinované stidium (S, K): 39 hodin
priebezna priprava na seminare: 21 hodin
prezentacia na vybrana tému: 20 hodin
priprava na pisomny test: 50 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 50 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX(0) FX(1)

33.33 33.33 11.11 11.11 0.0 11.11 0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Keramika a tvorba z prirodnych materialov 1
KTPM1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Portfolio vlastnych vytvarnych prac s reflexiou z pedagogického pohladu,
priebezné plnenie aktivit na seminaroch a v LMS Moodle.

Zaverecné hodnotenie: prezentacia portfolia

a) priebezné hodnotenie:

Portfolio vlastnych vytvarnych prac s reflexiou z pedagogického pohl'adu, priebezné plnenie
aktivit na seminaroch a v LMS Moodle.

b) zaverecné hodnotenie:

prezentacia portfolia

Vysledky vzdelavania:

V predmete su dva mozné plany plnenia podmienok:

Zakladny plan formou teoretickej (zdroje v LMS Moodle) a praktickej pripravy (v modelovni PF
UMB). Student:

2. ovlada zasady bezpecnosti pri praci v dielni,

3. pozna povod modelarskej hliny, charakterizuje jej vlastnosti a vie si zvolit’ vhodny material,

4. chape princip recyklacie a vie pripravit’ hlinu na modelovanie,

5. vie pripravit’ pracovné prostredie, starat’ sa o nastroje a udrziavat’ hlinu,

6. vyskusa zakladné postupy pri praci s hlinou (modeluje z platu, ...)

7. rozozna niektoré povrchové upravy keramiky,

8. prezentuje zvoleny druh keramiky z dejin umenia,

9. dokumentuje a reflektuje svoje tvorivé postupy a dospeje k vlastnému rieSeniu zvoleného
zadania.

Rozsireny plan - formou service-learningovej participacie na vedeni krazku Keramiky a tvorby

z prirodnych materialov pre deti (6 — 13). Student dosiahne okrem zékladnych vysledkov (1.-8.)
naviac tieto vysledky:

10. je schopny sprevadzat’ deti tvorbou z hliny, spolupracovat’ a reflektovat’ tvorivy proces z
pedagogického nadhl’adu,

11. posudi vhodnost’ a zvladnutel'nost’ vytvarného postupu pre zvoleny vek dietat’a, narocnost’ na
pripravu ulitel’a a tvorivy potencial aktivity,

12. vytvori si portfolio vytvarnych aktivit realizovatel'nych v ramci zdujmovej ¢innosti deti.
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Struéna osnova predmetu:

1. Zasady bezpecnosti pri praci.
2. Tvorenie z materidlov Zeme.
3. Postupy tvorby z hliny.

4. Keramika v dejindch umenia.

Odporucana literatura:

Pondelikokva, R. (2020). Planujeme, realizujeme a hodnotime procesy vytvarnej vychovy :
pedagogicka prax Studentov ucitel'stva vytvarného umenia a ucitel’stva vytvarnej vychovy.
Banské Bystrica : Univerzita Mateja

Rada, P. (2007). Keramika. Aventinum

Slavik, J. (1997). Od vyrazu k dialogu ve vychové€ : Artefiletika. Karolinum.

Placdkova, E a ko. (2004) Keramika bez hrnéifského kruhu, Grada.

Digmanova, K. (2019) Florin prirodny ateliér. TATRAN

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: P prednasky 0 hodin, C cvi¢enia 26 hodin,
Samostadium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 314

abs n p \%

82.48 17.52 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Lenka Lipéarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Knizny klub
ajs-326

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po skonéeni semestra §tudent vypracuje zaverenu prezentaciu. Student ma pravo na jeden
opravny

termin. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 —80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani 13-tyzdiového citatel'ského programu budi ucastnici schopni identifikovat’ a
porovnavat’ charakteristické znaky réznych literarnych zanrov, analyzovat’ literarne texty z hl'adiska
témy, narativnych postupov a §tylu, interpretovat’ vyznamy textu v SirSom kultirnom, historickom a
spolocenskom kontexte, kriticky reflektovat’ precitané diela a formulovat' vlastné argumenty
podlozené textovymi dokazmi, diskutovat’ o literatire kultivovanym a vecnym spdsobom v
skupinovom prostredi, rozvijat’ svoju Citatel'ski gramotnost’ a schopnost’ pracovat s réznymi
typmi textov a zaroven preukdzat’ otvorenost’ voci rozmanitym literarnym formam, perspektivam
a interpretaciam.

Struc¢na osnova predmetu:
Tyzdeii 1 - ivod

Tyzdeii 2, 3 — Stcasna beletria
Tyzdeii 4, 5 — Detektivka / Triler
Tyzdeii 6, 7 — Memodre / Biografia
Tyzden 8, 9 — Sci-fi / Fantasy
Tyzdeii 10, 11 — Klasicka literatara
Tyzdent 12, 13 — Vlastna volba

Odporacana literatira:

McMahon, Susan 1., Ed.; Raphael, Taffy E., Ed.: The Book Club Connection: Literacy Learning
and

Classroom Talk. Language and Literacy Series.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky C1

Strana: 89




Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
ucast’ na seminaroch: 13 hodin

praca na zadanych ulohach (Citanie knih): 39 hodin

priprava zaverecnej prezentacie: 38 hodin

Celkovéa casova narocnost’ prace Studenta: 90 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Vinczeova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Korpusova lingvistika
1in-055

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pritomnost’ na hodinach (maximalne tri absencie), priprava na seminare — vypracovanie zadanych
uloh, aktivna i¢ast’ na vyucovacich hodinach, dosiahnutie minimalnej vedomostnej urovne
[minimalna hodnota 65% z celkovej bodovej hodnoty testu]. Student musi mat’ za prislusné
obdobie predmet zapisany v AlSe. Student ma pravo na jeden riadny a jeden opravny termin z
pisomného testu. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie
je 100. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86— 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
vypracovanie zadanych uloh: 20 bodov
seminarna praca: 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

test: 30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si osvoji zakladné poznatky z korpusovej lingvistiky, jej zakladné pojmy, metodologické pristupy,
ktoré sa uplatiuju v ramci korpusovej lingvistiky a ich funkcie;

2. vie sa vyjadrit’ k tomu, v com spociva rozdiel medzi lingvistickymi korpusmi a inymi sposobmi
zbierania lingvistickych dat, tiez aj k druhom (rovindm) dat, ktoré su v lingvistickych korpusoch
relevantné;

3. nadobudne schopnosti a zru¢nosti orientovat’ sa v niektorych ciel'avedome vybranych nemeckych
a slovenskych korpusoch, identifikovat’ v nich jednotlivé data, selektovat’ ich v stlade s vopred
zadanymi ulohami; orientovanie sa v nemeckych a slovenskych korpusoch je predpokladom
obojsmerného vyskumu v ramci jazykového paru nemcina —slovencina, ktory sa opiera o korpusové
data;

4. dokaze sa vyjadrit' k rozsahu a spdsobu spracovania lingvistickych korpusov v nemecky
hovoriacich krajinach a na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:
Zakladné pojmy korpusovej lingvistiky - korpusova lingvistika, korpus, typologia a funkcie
korpusov. Lingvistické korpusy a vyhl'addvanie v korpusoch. Relevantné data v lingvistickych
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korpusoch — primarne data, metadata, anoticie. Kvantitativny, kvantitativno-kvalitativny,
kvalitativny pristup spracovania dat a ich vyznam. Nemecké korpusy — typoldgia korpusov,
nemecka korpusova krajina, nové korpusové iniciativy. Slovenské korpusy — slovenska korpusova
krajina. Korpusova lingvistika v praxi s dosahom a doérazom na lexikografiu, ziskavanie a
sprostredkovanie osvojenia jazyka, preklad textov.

Odporiacana literatira:

1. BUBENHOFER, Noah. Einfithrung in die Korpuslinguistik: Praktische Grundlagen und
Werkzeuge. Dostupné na: https://www.bubenhofer.com/korpuslinguistik/kurs/index.php?
id=uebersicht.html (posledny pristup: 9. 11. 2021)

2. BUBENHOFER, Noah. Sprachgebrauchmuster. Korpuslinguistik als Methode der Diskurs-
und Kulturanalyse. (Sprache und Wissen 4). Berlin, New York: De Gruyter. 388 s. ISBN:
978-3-11-021584-7

3. CERMAK, Frantisek. Korpus a korpusova lingvistika. Praha: Karolinum, 2017. 270 s. ISBN:
978-80-2463-710-5

4, DURCO, Peter. Deutsche Familiennamen in der Slowakei oder was kann ein elektronisches
Namenkorpus der Antroponymieforschung anbieten. In: Deutsche Sprache in der Slowakei. Hrsg.
A. Greule — J. Meier. Wien: Edition Preasens 2003, s. 137 — 146. ISBN 3-7069-0192-7

5. DURCO, Peter. Empirisch- und korpusbasierte Untersuchungen der Sprichwérter. In:
Zeitschrift fiir germanistische Sprach- und Literaturwissenschaft in der Slowakei, 3, 2005, s. 47 —
57. ISBN 80-8052-256-1.

6. DURCO, Peter — VAJICKOVA, Méria et al.: Kollokationen im Unterricht. Ein

Lehr- und Ubungsbuch. Niimbrecht: Kirsch-Verlag 2016. 274 s. ISBN 978-3-

943906-29-5

7. LAUKOVA, Jana— MOLNAROVA, Eva. Jazykovy obraz miogracie v nemeckom
masmedidlnom diskurze. Banska Bystrica : Belianum. 2018, 162 s.

8. LEMNITZER, Lothar. - ZINSMEISTER, Heike.: Korpuslinguistik. Eine Einfiihrung.
Tiibingen : Narr Studienbiicher, 3. Auflage 2015.

Elektronické korpusy:

9. DWDS-Kernkorpus. Dostupné na: http://www.dwds.de/resource/kerncorpus/ (posledny
pristup: 9. 11. 2021)

10. IDS-Korpora. Dostupné na: http://www.ids-mannheim.de/kt/corpora.html (posledny pristup:
9.11.2021)

11. Projekt Deutscher Wortschatz. Dostupné na: http://wortschatz.uni-leipzig.de/ (posledny
pristup: 9. 11. 2021)

12. Slovensky narodny korpus. Dostupné na: https://korpus.sk/ (posledny pristup: 9. 11. 2021)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované §tidium: 26 hodin

samostadium: 27 hodin

priprava na seminare — vypracovanie zadanych tloh: 13 hodin
seminarna praca: 50 hodin

priprava na test: 34 hodin
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc., doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Kreativne pisanie
did-040

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna i¢ast’ na seminaroch v stilade so stanovenymi poziadavkami. Nosnou podmienkou je
vytvorenie jednotlivych druhov pisomnych textov. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za
priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priprava na seminare: 0-30 bodov

kreativne tvorenie roznych druhov textov:0-70 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

na zaklade priebezného hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny produkovat’ stylisticky diferencované pisomné texty kreativnym spdsobom,
pri com rozvija svoje poznavacie schopnosti, samostatnost’, sebarealizaciu, reflexie skusenosti a
uvazovania o svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Disciplina je zamerand na zrucnost’ pisanie so zvlastnym zretelom na kreativne pisanie.
Obsahom cyklu seminarov je produkcia Stylisticky diferencovanych textov kreativnym spdsobom
pomocou roznych asociativnych metdd, lexikalna korektnost’, Stylisticka primeranost’ a Strukturna
adekvatnost’ textov vo vztahu ku konvenciam v nemcine. Cielom je zefektivnit' zrucnosti pri
pisani textov. Studujuci si systematicky osvojuje a automatizuje ortografické pravidla, odstrafuje
nedostatky v ovladani gramatiky, zjemnuje svoju lexikalno-sémantickii kompetenciu a zmysel pre
nalezité¢ vyuzivanie lexikalnych jednotiek so Stylistickym kvalifikatorom, osvojuje si konvencie
platné pre spracovanie istych typov textu.

Odporacana literatira:

1. GESING, F. ,,Kreativ schreiben" fiir Fortgeschrittene. Geheimnisse des Erfolgs. Koln:
DuMont, 2006. ISBN 3832179305.

2. GESING, F. Kreativ schreiben, Handwerk und Techniken des Erzdhlens. K6ln: DuMont, 2014.
ISBN 978-3-8321-8790-3
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3. DUDEN. Briefe, E-Mails und Kurznachrichten gut und richtig schreiben. Mannheim:
Dudenverlag, 2020. ISBN 978-3-411-74304-9

4. LENCOVA, 1. Imagination und Emotion als Unterrichtsziel. Férderung des kreativen
Potentials und der Emotionalitdt des Schiilers durch Bild, Text und Musik. In: Zeitschrift fiir
Gestaltpadagogik 17. Jahrg./1, 2006. ISBN 3-89797-707-9

5. LOKSOVA, 1. - LOKSA, J. Teéria a prax tvorivého vyuéovania. Presov: ManaCon,
2001.ISBN 80-89040-04-7

6. MOTHES, U. Kreatives Schreiben. Frankfurt am Main: Frankfurter
Taschenbuchverlag, 2007. ISBN 978-3-937909-70-7

7. SCHREITER, I. Schreibversuche. Kreatives Schreiben bei Lernern des Deutschen als
Fremdsprache. Miinchen: [IUDICIUM Verlag, 2002. ISBN 3-89129-734-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk troven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 150 hodin
kombinované stidium (S, K): 26 hodin
samostiadium: 30 hodin

produkcia textov: 94 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX(0) FX(1) n

50.0 33.33 0.0 0.0 16.67 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kryptomeny v osobnych financiach
D 1 KvOF cuvp

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie — aktivna participacia 50 bodov;
b) zadvere¢né hodnotenie - prezentacia aktualnych tém 50 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Bude vediet’ opisat’ ¢o st to kryptomeny a technologia blockchain, t.j. kryptografické funkcie
(hash), proces tazby a emisie novej meny, rézne mechanizmy konsenzu vratane Proof-of-Work a
Proof-of Stake pouzivaného v blockchaine Bitcoinu a Etherea.

2. Pochopi ako funguji kryptomeny, rozlisi zakladné charakteristiky a kI'a¢ové metriky Bitcoinu a
altcoinov, ako su Ethereum, Tether, XRP, BNB Cardano, Dogecoin, atd’.

3. Identifikuje vyhody kryptomien, rozli$i medzi roznymi typmi a vlastnostami centralizovanych,
decentralizovanych a hybridnych blockchainov a vhodne posudi, ktory z nich je vhodny na aké
ucely.

4. Vyhodnoti ako sa daju kryptomeny uchovavat, vyhl'adavat’ a analyzovat’ skuto¢né transakcie v
otvorenych blockchainovych sietach.

5. Presktima ako sa daju kryptomeny zabezpecit, identifikuje vybrané rizikd vratane pravnych,
regulac¢nych a danovych aspektov

6. Identifikujte vybrané pouzitia kryptomien v osobnych financidch, ako je platobny prostriedok,
obchodovanie, investovanie alebo hedging.

7. Pochopi pokrocilejsie vyuzitie blockchainu, ako su smart kontrakty, digitalne aktiva, tokenizacia,
CBDC, DeFi a iné.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz poskytuje tvodné pochopenie kryptomien ako je bitcoin ¢i ethereum a technoldgie blockchain
v kontexte osobnych financii. Kurz bude:

- skiimat’ teériu a principy fungovania digitalnych mien;

- poskytne praktické priklady zékladnych transakcii a operacii blockchainu alebo systémov
zalozenych na distribuovanej uctovnej knihe;

- preskima stcasnu a budicu interakciu digitdlnych mien s bankovymi, finanénymi, pravnymi a
regula¢nymi systémami;
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- pomoze Studentom pochopit’ disruptivny potencial blockchainu a ako mozno tento ekosystém
vnimat’ ako inovaciu;

- diskutovat’ o najnovSom vyvoji (napriklad tokenizacia, DeFi a CBDC).

Kurz bude pozostavat’ z okruhov tém:

1. Teoreticky uvod do kryptomien a ich historia. Decentralizovany konsenzus proof-of-work a
proof-of-stake, prehl'ad kryptomien.

2. Prakticky tvod do kryptomien. Praktické cvienia pri vyuzivani a vytvarani transakcii s
digitdlnymi menami. Praca s digitdlnou penazenkou, kryptoburzy, kryptobankomaty.

3. Priklady vyuzitia kryptomien. Domace a zahrani¢né platby. Obchodovanie a investovanie.
Hedging a predikéné trhy. Tokenizacia. DeFi. CBDC.

4. Dane, regulacie a rizika kryptomien.

Odporiacana literatira:

1. AMMOUS, S. 2018. The Bitcoin standard. Hoboken, New Jersey : John Wiley & Sons, 286 p.
ISBN 978-1-119-47386-2.

2. AZHAR, A. 2021. Exponential. London : Cornerstone, 384 p. ISBN 978-1847942913.HOSP,
J. 2018. Kryptomeny. Bratislava : Tatran, 172 s. ISBN 978-80-222-0945-8.

3. HARARI Y., N. 2018. Money. London : Vintage Books, 133 p. ISBN 978-1-78487-402-5.

4. HAYEK, F. A. 1990. Denationalisation of Money The Argument Refined An Analysis of the
Theory and Practice of Concurrent Currencies (3rd ed.). London, UK: The Institute of Economic
Affairs.

5. CHOVANCULIAK, R. 2019. Pokrok bez povolenia. Bratislava : INESS, 288 s. ISBN
978-8-089-82007-8.

6. KRAVCHENKO, P., SKRIABIN, B., DUBININA, O. 2019. Blockchain And Decentralized
Systems. Kuis, Ukraine: Distibuted Lab.

7. NAKAMOTO, S. 2008. Bitcoin: A Peer-to-Peer Electronic Cash System. Retrieved from
https://bitcoin.org/bitcoin.pdf

8. NARAYANAN, A., BONNEAU, J., FELTEN, E., MILLER, A., GOLDFELDER, S. 2016.
Bitcoin and Cryptocurrency Technologies: A Comprehensive Introduction. Princeton, NJ:
Princeton University Press.

9. SHRIER, D., L. 2020. Basic blockchain. London : Robinson, 182 p. ISBN 978-1-4721-4483-6.
10. TAPSCOTT, D., TAPSCOTT, A. 2018. Blockchain revolution. New York : Portfolio/Penguin,
358 p. ISBN 978-0-241-23786-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): S — 26 h.
Samostadium: 50 h.

Priprava prezentacie: 14 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 133

abs n p \

66.92 32.33 0.0 0.75

Vyuéujuci: Ing. Ivan Sedliacik, PhD., doc. Ing. Jan Hunady, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.03.2023
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Schvilil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.

Strana: 98




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Leadership, podnikavost’ a osobny rozvoj v praxi
D 1 LPORP_cupv

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie — “Ideathon” 50 bodov;
b) zédvere¢né hodnotenie — aktivna participacia 50 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student:

1. formuluje vlastnu viziu a prekladd ju do konkrétneho projektového zameru v oblasti biznisu,
verejnych sluzieb alebo neziskového sektora,

2. aplikuje kreativne techniky generovania ndpadov a vybera rieSenia reagujuce na realne
spolocenské alebo trhové potreby,

3. identifikuje problémy ciel'ovych skupin a overuje ich prostrednictvom rozhovorov, spitnej vizby
a rychleho testovania,

4. navrhuje rieSenie pocas timového Ideathonu a transformuje napad do zékladného konceptu
projektu (biznis planu),

5. vytvara jednoduchy koncept produktu, sluzby alebo iniciativy a iterativne ho zlepsuje na zéklade
spitnej viazby od mentorov,

6. spolupracuje v time, prebera lidersku rolu a efektivne koordinuje pracu pri rieSeni projektove;
vyzvy,

7. robi rozhodnutia v podmienkach ¢asového tlaku a neistoty typickych pre Ideathon a projektovu
pracu,

8. navrhuje zakladny model realizacie projektu vratane hodnoty pre pouzivatela (value proposition)
a oCakavaného dopadu,

9. efektivne komunikuje rieSenie a prezentuje projekt formou kratkeho pitchu pred odbornou
porotou,

10. reflektuje vlastny proces ucenia, analyzuje chyby a rozvija psychologicku odolnost’ a podnikavé
myslenie,

11. buduje sebadoveru, autentické vystupovanie a schopnost’ prijimat’ konstruktivnu spétnt viazbu.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je rozdeleny do 12 tém, ktoré zabezpecuju interni vyucujuci a externi odbornici z praxe:

1. Uvod do leadershipu, podnikavosti a osobného rozvoja. Sebadiagnostika cez Gallup metodiku
(identifikécia talentov). Ciele predmetu a podmienky ukoncenia.
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2. Vision board. Tvorba vizie, stanovovanie cielov, hodnoty a osobné smerovanie. Koucing.
Timova praca.

3. Leadership v time: manazérske zrucnosti, roly v time, koordinicia, rieSenie konfliktov.
Projektovy manazment. Strategické rozhodovanie a planovanie projektu — biznis model, plan
realizacie, meranie dopadu.

4. Lider v praxi 1: Change management ako efektivny nastroj.

5. Lider v praxi 2: Vedenie institticie alebo projektu.

6. Identifikacia potrieb a problémov, prepojenie s talentami. Praca s cielovou skupinou, mapovanie
stakeholderov, validacia problému.

7. Tvorba konceptu produktu/sluzby (zostavenie timov).

8. Value proposition (1.Ciel'ovy zédkaznik, 2.Problém/Potreba, 3.RieSenie/Vyhoda, 4.Diferenciacia)
9. Ideathon s podporou mentorov a vyuzitim nastrojov Al (Tvorba biznis planu). Kreativne
myslenie a generovanie napadov — techniky idedcie v oblastiach biznisu, verejnych sluzieb a
neziskového sektora.

10. Vyhodnotenie ideathonu (argumenticia a prezenticia pre potencidlnych investorov).
Komunikacia, pitching a networking — prezentacia rieSeni, storytelling, praca s publikom.

11. Pribeh podnikatel’a (inSpirativna prednaska).

12. Zéaverecna reflexia a hodnotenie. Spitna vézba.

Odporiacana literatira:

1. Blank, S., & Dorf, B. (2012). The startup owner's manual: The step-by-step guide for building
a great company. K&S Ranch.

2. Brown, B. (2025). Strong ground: The lessons of daring leadership, the tenacity of paradox,
and the wisdom of the human spirit. Random House.

3. Brown, T. (2009). Change by design: How design thinking transforms organizations and
inspires innovation. Harper Business.

4. Collins, J., & Lazier, B. (2020). Beyond entrepreneurship 2.0: Turning your business into an
enduring great company. Random House.

5. Covey, S. R. (2014). 7 navyku skutecné efektivnich lidi. Management Press.

6. Dees, J. G., Emerson, J., & Economy, P. (2002). Strategic tools for social entrepreneurs:
Enhancing the performance of your enterprising nonprofit. John Wiley & Sons.

7. Drucker, P. F. (2007). Inovace a podnikavost: Praxe a principy. Management Press.

8. Kotter, J. P. (2012). Leading change (Rev. ed.). Harvard Business Review Press.

9. Knapp, J., Zeratsky, J., & Kowitz, B. (2016). Sprint: How to solve big problems and test new
ideas in just five days. Simon & Schuster.

10. Mulgan, G. (2019). Social innovation: How societies find the power to change. Policy Press.
11. Osterwalder, A., & Pigneur, Y. (2010). Business model generation: A handbook for
visionaries, game changers, and challengers. John Wiley & Sons.

12. Ries, E. (2011). The lean startup: How today’s entrepreneurs use continuous innovation to
create radically successful businesses. Crown Business.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): P — 26 h.
Samostadium: 30 h.

Priprava a realizacia ideathonu: 30 h.
Zber dat: 4 h.
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Ivan Sedliacik, PhD., Ing. Michal Mestan, PhD., MBA

Datum poslednej zmeny: 11.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Lexikologia nemeckého jazyka
1in-009

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra absolvuju Studenti pisomnt pracu zameranu na zistenie urovne praktickych
zru¢nosti v oblasti slovotvorby, sémantiky, onomastiky, terminolégie a frazeologie. Po skonceni
semestra absolvuju Studenti

Gistnu sktsku zamerant na teoretické vedomosti a poznatky.Student ma pravo na 1 opravny
termin z pisomného testu a na 1 opravny termin z Ustnej sktsky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),

C (86— 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenieuréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test: 0 - 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skuska: 0 - 60 bodov spolu za vSetky sucasti (pisomny test a tstna skuska): 0 - 100
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si produktivne osvoji lexikalnu zasobu sucasnej nemciny, vedomosti a poznatky zo slovotvorby,
lexikalnej sémantiky, frazeoldgie a terminologie;

2. pouzije dané vedomosti a poznatky v ramci lexikdlnej analyzy textu, ktory si sam vybral
popripade, ktory mu bol zadany;

3. dokaze identifikovat’ a vysvetlit’ si¢asné trendy v dynamike slovnej zdsoby nem¢iny

4. hodnoti aktualne trendy v dynamike slovnej zasobe z pohl'adu funk¢nej a puristickej jazykovej
kultary;

5. vytvori text, ktory bude obsahovat’ vopred zadané lexikélne javy.

Struc¢na osnova predmetu:

Studijny predmet zahfia nduku o lexikalnej zasobe sti¢asnej neméiny s tymito zlozkami: lexikalna
sémantika, derivatolégia na onomatiologickom podklade, terminolégia a sociolingvisticka
lexikologia. Vyklad vychadza zo ststavy kl'iCovych pojmov: lexikalny vyznam, vyznamovy
typ lexikdlnej jednotky, polysémia, sémantickd derivacia, onomaziologickd a semaziologicka
paradigma, formdlno-sémanticka derivacia, aktualizacia potencidlneho vyznamu, stratifikacia
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lexikalnej zasoby. Rekonstruuju sa pravidelnostiv nemeckej lexike a podava sa prehlad v
nepravidelnostiach, v ramci ktorého sa vysvetluji frazeologické javy. Systematicky vyklad
vyust'uje do zobrazenia tendencii v synchronnej dynamike nemeckej lexiky.

Odporiacana literatira:

1. Dobrik, Z.: Jazyky v kontaktoch. Anglicizmy a iné slova cudzieho povodu v nem¢ine a
slovencine. Banska Bystrica : FiF UMB 2007.

2. Dobrik, Z.: Sémantika v slovotvorbe slovenciny a nem¢iny. Banska Bystrica : FHV UMB
2010.

3. Dolnik, J.: Lexikologia. Bratislava : UK 2007.

4. Durco, P. — Vajickova, M. et al.: Kollokationen im Unterricht. Ein

Lehr- und Ubungsbuch. Niimbrecht: Kirsch-Verlag 2016.

5. Fleischer, W.: Phraseologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen : Niemeyer Verlag
2007.

6. Fleischer, W.: - Barz, I.: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Miinchen : de Gruyter
2012.

7. Schippan, Th.: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig : Verlag Enzyklopadie
1984.

8. Schwarz, M. — Chur, J.: Semantik. Tiibingen : Narr Studienbiicher 2004.

9. Viehweger, D. u.a.: Probleme der semantischen Analyse. Berlin : Akademie Verlag 1977.

10. Wotjak, B. — Richter, M.: Deutsche Phraseologismen. Leipzig : Verlag Enzyklopadie 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk B2-Cl

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Celkova zataz: 120 hodin

kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin
priprava na pisomny test: 40 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 54 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX(0) FX(1) n

25.0 16.67 19.44 12.5 15.28 5.56 5.56 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Lexikalny seminar NJ
1lin-024

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pritomnost’ na hodinach (maximalne tri absencie), priprava na seminare — vypracovanie zadanych
uloh, aktivna i¢ast’ na vyucovacich hodinach, dosiahnutie minimalnej vedomostnej urovne
[minimalna hodnota 65% z celkovej bodovej hodnoty testu]. Student musi mat’ za prislusné
obdobie predmet zapisany v AlSe.

Student ma pravo na jeden riadny a jeden opravny termin z pisomného testu.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

b) zaverecné hodnotenie:
test 100%

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny identifikovat’ jemné vyznamové a Stylistické rozdiely (nuansy) vo vyzname obsahovo
si blizko stojacich slov v rdmci slovnej zdsoby nemeckého jazyka;

2. vie diferencovat’ vyznam formalne podobnych slov v nemeckom jazyku (napr. rozdielne
predpony + rovnaky kmen slova) ako aj v ramci jazykového paru nemecky jazyk — slovensky jazyk
(napr. faux amis — zradné slova);

3. si paméita vybrany okruh ustalenych spojeni a frazeologickych jednotieck v nemeckom a v
slovenskom jazyku a je si vedomy ich $pecifik vo vyrazovej rovine;

4. dokaze aplikovat’ vyssie uvedené vedomosti v procese textovej produkcie ako aj recepcie, t.].
napr. rozhodnut’ sa pre primerany nemecky alebo slovensky variant v translatologickom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahova napln predmetu je determinovana nasledovne: praca so zakladnymi slovnymi druhmi
(predovsetkym podstatné a pridavné mend a slovesd) , ustalenymi spojeniami a frazeologickymi
jednotkami — doraz je kladeny na zvlastnosti typické pre jednotlivé slovné druhy a frazeologické
jednotky z kontrastivneho pohl'adu v ramci jazykového paru nemecky jazyk — slovensky jazyk, ako
napr. ¢asto zamienané slova — podobne znejuce, ale vyznamovo odlisné vyrazy ako napr. slova s
rovnakym kmetniom a rozdielnymi predponami alebo priponami alebo synonymické slovesa, kde
jednému slovenskému vyrazu zodpoveda viacero nemeckych, pricom nie je vhodné, aby tieto boli
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zamienané alebo pouzivané svojvolne; frazeologické jednotky a ich ekvivalenty v ndprotivnom
jazyku s poukazanim na diskrepanciu medzi formalnou a obsahovou zlozkou.

Odporiacana literatira:

(vyber)

1. Kriiger-Lorenzen, Kurt: Deutsche Redensarten und was dahinter steckt. Miinchen : Wilhelm
Heyne Verlag. 2008.

2. Ferenbach, Magda — SchiiB8ler, Ingrid: Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als
Fremdsprache. Stuttgart : Ernst Klett Sprachen. 2007.

3. Hoppnerova, Véra: Zradna slova v némcin€. Praha : Ekopress. 2006

4. KOLECKOVA, Olga / HAUPENTHAL, Thomas.: Némecké idiomy v praxi. Polyglot 2002.
5. Duden 11: Redewendungen. Worterbuchder deutschen Idiomatik. Mannheim u.a. :
Dudenverlag. 2002

6. Koleckova, O.: Némecka synonymni slovesa, Polyglot, 1999

7. Schmitt, R.: Weg mit den typischen Fehlern L.-II1., 1999

8. ONDRCKOVA, Eva/HANNIG, Dieter: Nemecko-slovensky slovnik frazeologizmov.
Bratislava: SPN, 1992. OSBN 80-08-01712-0

9. KOLECKOVA, Olga / HAUPENTHAL, Thomas.: Vazby némeckych sloves s podstatnymi
jmény. Polyglot, 1997. ISBN 80-901988-5-6

10. BOHN, Rainer — SCHREITER, Ina: Sprachspielereien fiir Deutschlernende. Leipzig : VEB
Verlag Enzyklopédie Leipzig, 1989. ISBN 3-324-00483-7

11. Miiller, H.: Ubungen zur deutschen Sprache II., Dudenverlag, Mannheim/Wien/Ziirich 1988
12. BUSCHA, Annerose — BUSCHA, Joachim: Deutsches Ubungsbuch. Leipzig : VEB Verlag
Enzyklopidie Leipzig, 1988. ISBN 3-324-00281-8

13. Dobrik, Z.: Ubungen und Aufgaben zur vergleichenden Lexikologie. Banska Bystrica:
Fakulta humanitnych vied UMB, 2011. ISBN: 978-80-557-0060-01

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - tiroven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin
samostadium: 38 hodin

priebezna priprava na hodiny: 35 hodin
priprava na test: 51 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX(0) FX(1) n

55.56 13.89 25.0 5.56 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Lingvisticky seminar NJ 1
1in-027

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, prestudovanie vybranych textov odporucanej literatiry
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ¢ast’ na seminari, vypracovanie komplexu tloh a cviceni

b) zaverecné hodnotenie:

Absolvovanie zaverecného pisomného testu.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny:

- pouzit’ aktualne jazykovedné tedrie a interpretovat’ jazykovedné fenomény v nemeckom jazyku,
- aplikovat’ osvojené poznatky z vybranych oblasti lingvistiky pri praktickom pouzivani jazyka,

- posudit’ relevantnost’ a aplikovatel'nost’ aktudlnych teorii a modelov pri analyze lingvistickych
javov.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v¢lenuje vybrané otazky jazykovedy nemeckého jazyka do stvislosti vSeobecnej
jazykovedy. V centre pozornosti stoja fenomény systémovej lingvistiky, pragmalingvistiky
a sociolingvistiky. Seminar sprostredkuje najdolezitejSie aktudlne teoretické poznatky a
metodologické pristupy, pricom jednotlivé javy su vysvetlené na vybranych prikladoch z nem¢iny a
a precvicované pomocou textov a uloh v nemeckom jazyku. Zaroven su na semindri ukdzané cesty
k interdisciplindirnemu pohl'adu na nemcinu.

Odporacana literatira:

1. AUER, Peter. 2017. Sprachwissenschaft. Grammatik - Interaktion - Kognition. Springer-
Verlag, 467 s.

2. ERNST, Peter. 2011. Germanistische Sprachwissenschaft. Wien: Facultas WUV.

3. PITTNER, Karin. 2016. Einfithrung in die germanistische Linguistik. Darmstadt: Academic.
4. INEINCHEN, Gustav. 1991. Allgemeine Sprachtypologie. 2., aktualisierte und erweiterte
Auflage. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.
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5. ROELCKE, Thorsten. 1997. Sprachtypologie des Deutschen. Berlin/ New York: de Gruyter.
6. BUSCH, Albert, STENSCHKE, Oliver. 2018. Germanistische linguistik. Eine Einfiihrung.

Gunter Narr Verlag.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk trovein B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

Studium vybranych textov odporacane;j literatury: 64 hodin,
priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX(0)

FX(1)

30.0 20.0 40.0 10.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc., Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Lingvisticky seminar NJ 2
1in-028

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni, prestudovanie vybranych
textov odporucane;j literatury

b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna G¢ast’ na seminari, vypracovanie suboru uloh a cvi¢eni

b) zaverecné hodnotenie:

Na zéklade priebezného hodnotenia, zavere¢ného pisomného testu a zohl'adnenia aktivnej ucasti
na semindri. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.
Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

- pouzije aktudlne teorie na interpretaciu dat,

- je schopny zaclenit’ data nemeckého jazyka do teoreticko-metodického ramca,

- aplikuje aktudlne teorie a modely jazykovedy,

- posudi relevantnost’ a aplikovatel'nost’ aktudlnych tedrii a modelov na popis lingvistickych dat,
- hodnoti navrhy na analyzu dat nemeckého jazyka,

- vytvori si prehl’ad o teoriach a modeloch jazykovednej argumentacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v¢lenuje vybrané otazky jazykovedy nemeckého jazyka do stvislosti vSeobecnej
jazykovedy. V centre pozornosti stoja fenomény systémovej lingvistiky, pragmalingvistiky a
sociolingvistiky a kognitivnej lingvistiky. Seminar sprostredkuje najdélezitejsie aktualne teoretické
poznatky a metodologické pristupy, priCom jednotlivé javy st podopreté vybranymi prikladmi z
nemciny a precvicované pomocou vybranych textov a uloh s akcentom na jazykovy par nemcina
a slovencina.

Odporacana literatira:
1. AUER, Peter. 2017. Sprachwissenschaft. Grammatik - Interaktion - Kognition. Springer-
Verlag, 467 s.
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2. ERNST, Peter. 2011. Germanistische Sprachwissenschaft. Wien: Facultas WUV.
3. PITTNER, Karin. 2016. Einfithrung in die germanistische Linguistik. Darmstadt: Academic.
4. INEINCHEN, Gustav. 1991. Allgemeine Sprachtypologie. 2., aktualisierte und erweiterte

Auflage. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.

5. ROELCKE, Thorsten. 1997. Sprachtypologie des Deutschen. Berlin/ New York: de Gruyter.
6. BUSCH, Albert, STENSCHKE, Oliver. 2018. Germanistische linguistik. Eine Einfiihrung.

Gunter Narr Verlag.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk troveit B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

lektara vybranych textov odporacane;j literatury: 64 hodin;
priprava na zavere¢nu skusku v pisomnej podobe: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX(0)

FX(1)

50.0 40.0 10.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Literatura nemecky hovoriacich krajin - 18. a 19.
lit-011 storocie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra vypracuju Studenti dve interpretacné sondy analyzovanych literarnych

diel. Po ukonceni semestra absolvuju Gstnu zavere¢nu skisku. Nevyhnutnym predpokladom
uspesného absolvovania predmetu je lektira primarnych textov v rdmci samostudia.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a Standardnej klasifika¢nej stupnice. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 z maximalneho celkového
poctu 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
interpretacné sondy: 0 — 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skaska: 0 — 80 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné vedomosti o literatare nemecky hovoriacich krajin v 18. a 19. storodi
a prehibi si poznatkov o najdélezitejsich literarno-estetickych konceptoch nemeckej literatury
18. a 19. storoCia. Je schopny rozliSovat' literarne dejiny v rozmanitosti ich javov a v ich
spolocensko-historickych suvislostiach. Nadobudnuté poznatky aplikuje pri d’alSom rozvijani
literarno-analytickych a interpretacnych zru¢nosti na zéklade analyz a interpretacii vybranych diel
s ohl'adom na $pecifika jednotlivych Zanrov. Student dokaZe interpretovat’ literarne diela z hl'adiska
tematického, jazykového a kompozi¢ného planu a posudit ich estetickl a literarnu hodnotu.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyvin dejin literatary nemecky hovoriacich krajin v 18 a 19. storo¢i. Prehl'ad a charakteristiky
jednotlivych epoch (literatira osvietenstva, hnutie ,,Burka a napor®, klasickd nemecka literatura,
romantizmus, literatura predmarcovského obdobia, literatira biedermeiera, realizmus druhej
polovice 19. storoCia, naturalizmus v nemeckej literatare), zivot a diela najvyznamnejSich
nemeckych autorov v tomto obdobi (G. E. Lessing, J. W. Goethe, F. Schiller, Novalis, Joseph von
Eichendorft, bratia Grimmovci, E. T. A. Hoffmann, H. Heine, T. Fontane, T. Storm, G. Keller,
G. Hauptmann a. i.). Literarnovedna analyza a interpretacia vybranych literarnych diel vSetkych
zanrov nemeckych, rakuskych a $vajciarskych spisovatel'ov 18. a 19. storoia a objasnovanie
spolocensko-historického a literarno-historického kontextu literarnych textov, estetickej pozicie
autora i Specifik jeho tvorby.Pre ziskanie prehl'adnych vedomosti sa u Studentov predpoklada
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samostatné Studium z originalnych pramenov. Nevyhnutnym predpokladom uspesného priebehu
seminara je lektira primarnych textov v ramci samostidia a zakladné terminologické vedomosti a
analytické zruénosti, ktoré Studenti aplikuju a rozvijaju pri interpretacii literarnych textov.

Odporiacana literatira:

ALT, P.-A. Aufklidrung Lehrbuch Germanistik. Stuttgart: Metzler Verlag, 2007.

AUST, H. Realismus Lehrbuch Germanistik. Stuttgart: Metzler Verlag, 2006.

BEUTIN, W. & Kol. Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfiangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler Verlag, 2013.

BRENNER, P. J. Neue deutsche Literaturgeschichte. Berlin; New York: Walter de Gruyter, 2011.
KOOPMANN, H. Kindler kompakt. Deutsche Literatur - 19. Jahrhundert. Stuttgart: Metzler
Verlag, 2015.

KORTE, H. Kindler kompakt. Deutsche Literatur - 18. Jahrhundert. Stuttgart: Metzler Verlag,
2015.

KREMER, D. — KILCHER, A. B. Romantik Lehrbuch Germanistik. Stuttgart: Metzler Verlag,
2015.

LUTZ, B. — JeBBing, B. Metzler Autoren Lexikon. Deutschsprachige Dichter und Schriftsteller
vom Mittelalter bis zur Gegenwart. Stuttgart: Metzler Verlag, 2004.

MEID, V. Metzler Literatur Chronik. Werke deutschsprachiger Autoren. Stuttgart: Metzler
Verlag, 2006.

STOCKMANN, 1. Naturalismus Lehrbuch Germanistik. Stuttgart: Metzler Verlag, 2011.
WILLEMS, G. Geschichte der deutschen Literatur. Band 3: Aufkldrung. Stuttgart: Béhlau UTB,
2012.

WILLEMS, G. Geschichte der deutschen Literatur. Band 3: Goethezeit. Stuttgart: Béhlau UTB,
2013.

WILLEMS, G. Geschichte der deutschen Literatur. Band 4: Vormédrz und Realismus. Stuttgart:
Bohlau UTB, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk, uroven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 180 hodin
kombinované stadium (P, S, K): 52 hodin
lektara primarnych textov: 43 hodin

priprava interpreta¢nych sond: 15 hodin
priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 70 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 66

A B C D E FX(0) FX(1) n

19.7 28.79 27.27 7.58 9.09 1.52 6.06 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paulina Sedikova Cuhové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Literatura nemecky hovoriacich krajin - 20. storoCie
1it-012

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra vypracuju Studenti semindrnu pracu v rozsahu 6 stran a pripravia diskusnu
prezentaciu prace na semindri v rozsahu max. 10 minut. Po ukon¢eni semestra absolvuju tistnu
zaverecnu skasku. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za seminarnu pracu s prezentaciou
ziska menej ako 15 bodov. Student ma pravo na jednu opravni verziu seminarnej prace a

na jeden opravny termin ustnej zavere¢nej skusky. Nevyhnutnym predpokladom uspesného
absolvovania predmetu je lektura primarnych textov v ramci samostudia.

Hodnotenie sa uskutocituje podla Standardnej klasifikacnej stupnice. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 z maximalneho celkového
poctu 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca a prezentacia: 0 — 25 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skaska: 0 — 75 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny vnimat’ poznatky o vyvine nemeckej, raktskej a §vajéiarskej literatary v 20.
storo¢i v spoloCensko-historickych a literarno-estetickych suvislostiach. Aplikuje nadobudnuté
literarno-analytické a interpretatné zru¢nosti pri samostatnej analyze a interpretacii literdrnych
diel 20. storocia. Poznatky o literarnom vyvine nemecky hovoriacich krajin v 20. storo¢i pouzije
pri hodnoteni literarnej tvorby 20. storoCia v literarno-historickom kontexte. Dokaze rozpoznat’
estetické pozicie jednotlivych autorov a Specifika ich tvorby.

Struc¢na osnova predmetu:

Literatara prelomu storocia, viedenskd moderna, fin de siécle, symbolizmus, impresionizmus,
expresionizmus, dadaizmus, prazskd nemeckd literatira, Rainer Maria Rilke, Franz Kafka,
nemecka a raktiska medzivojnova literatura, literatira novej vecnosti, koncept epického divadla,
exilova literatura, literatira tzv. vnitornej emigracie, Thomas Mann, Hermann Hesse, Bertolt
Brecht, nemecka povojnova literatura, Gruppe 47, nonkonformizmus, novy realizmus, generacia
68, socialisticky realizmus, nova subjektivita, rakiska a Svajéiarska povojnova literatura,
Wiener Gruppe, Forum Stadtpark Graz, konkrétna poézia, angazovana literatura, literatira
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vychodonemeckého disentu, Heinrich Bo6ll, Giinter Grass, Christa Wolf, Volker Braun, Ingeborg
Bachmann, Peter Handke, Thomas Bernhard, Max Frisch, Friedrich Diirrenmatt.

Odporiacana literatira:
BARNER, Wilfried (ed.): Geschichte der deutschen Literatur von 1945 bis zur Gegenwart. 2.,
aktualis. und erw. Aufl. Miinchen : Beck, 2006.
BECKER, Sabina / KIESEL, Helmuth (ed.) Literarische Moderne. Begriff und Phdnomen.
Berlin u.a.: Gruyter, 2007.
BEUTIN, Wolfgang u. a.: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfiangen bis zur Gegenwart.
9., akt. und erw. Auflage. Stuttgart : Metzler, 2019.
EMMERICH, Wolfgang: Kleine Literaturgeschichte der DDR. Erweiterte Neuausgabe. Leipzig :
Gustav Kiepenheuer Verlag, 1996.
FORSTER, Heinz — RIEGEL, Paul: Deutsche Literaturgeschichte. Band 11. Nachkriegszeit.
Band 12. Gegenwart. Miinchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, 1999.
HOFFMANN, Dieter: Arbeitsbuch Deutschsprachige Prosa seit 1945. Band 1. Von der
Triimmerliteratur zur Dokumentarliteratur. Band 2. Von der Neuen Subjektivitéit zur Pop-
Literatur. Tiibingen; Basel : Francke, 2006.
KIESEL, Helmuth: Geschichte der deutschsprachigen Literatur von 1918 bis
1933. Miinchen : C . H . Beck, 2017.
LEISS, Ingo — STADLER, Hermann: Deutsche Literaturgeschichte. Band 9. Weimarer Republik
1918 - 1933. Miinchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, 2003.
RIEGEL, Paul — RINSUM, Wolfgang van: Deutsche Literaturgeschichte. Band 10. Drittes Reich
und Exil 1933-45. Miinchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, 2000.
SPRENGEL, Peter: Geschichte der deutschsprachigen Literatur 1900-1918. Von der
Jahrhundertwende bis zum Ende des Ersten Weltkriegs. Miinchen : Beck, 2004.
WUNBERG, Gotthart: Die Wiener Moderne. Literatur, Kunst und Musik zwischen 1890 und
1910. Bibliographisch ergénzte Ausgabe. Stuttgart : Reclam, 2000.
ZAJAC, Peter (ed.): Krik a ticho storoc¢ia. Antologia expresionizmu. Bratislava : Kalligram,1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk B2 — C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat’az 180 hodin, z toho:
kombinované stidium: 52 hodin

lektara primarnych literarnych textov: 40 hodin
priprava seminarnej prace a prezentacie: 20 hodin
priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 68 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX(0) FX(1) n

24.62 10.77 13.85 18.46 18.46 1.54 12.31 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paulina Sedikova Cuhové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Logickd argumentacia
fil-013

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k tematickym okruhom €. 1- 4.: 0-30 bodov

Test k tematickym okruhom ¢. 5- 8..: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Rekonstrukcia argumentacie odborného textu ..: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny identifikovat’ argument a jeho formu,

2. dokéze identifikovat logickt formu vyrokov slovenského jazyka,

3. pozna a dokéze aplikovat’ zékladné odvodzovacie pravidla a stratégie vyrokovej logiky,
4. pozna a pouziva zakladné techniky a pravidla logickej sémantiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ako mysliet’ logicky — spravnost’ argumentacie, dedukcia a indukcia, vyznam logického ,,musi®,
formalna logika a formalna spravnost’, identifikacia logickej formy, nespravnost’, hodnota logiky.
2. Ako dokézat, ze argumentujete logicky 1. — formalny jazyk pre formalnu logiku, formalny
jazyk vyrokovej logiky, argumenty a odvodzovacie schémy, dokaz a pravidla prirodzenej dedukcie,
definovanie dokazu vo vyrokovej logike.

3. Zavedenie a odstranenie konjunkcie, negéacia a dvojita negécia.

4. Kondicionaly — Modus Ponens, kondicionalny dokaz, bikondicional, Modus Tolens.

5. Zavedenie disjunkcie, disjunktivny dokaz.

6. Ako konstruovat' dokazy — zékladné stratégie, dokaz a podddokaz, Reductio ad Absurdum,
odvodené pravidla.

7. Formalna logika a sémantika — syntax a sémantika, princip bivalencie, pravdivostné funkcie,
tabul’ky a logické spojky, tvorba pravdivostnych tabuliek.

8. Tautologie, kontradikcie a vyroky s neutrdlnou formou, sémanticky dokaz, sémanticka
ekvivalencia.

Odporiacana literatira:
CMOREJ, P. (2001): Uvod do logickej syntaxe a sémantiky. Iris, Bratislava.
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GAHER (2003): Logika pre kazdého. Iris, Bratislava.
ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Veda,
Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

praca v kniznici: 10 hod.

vypracovanie rekonstrukcie argumentu v odbornom texte: 24 hod.
priprava ne testy: 30 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 234

A B C D E FX(0) FX(1) n

35.47 26.07 18.8 94 4.7 0.0 5.56 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.07.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Metodika prekladu
trs-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zakladnych otazkach tykajucich sa stavu vyskumu a praxe myslenia o
preklade na Slovensku a v zahranic¢i. Ovlada dejinny vyvoj inondrodného i slovenského myslenia o
preklade. Pozna Specifiké prekladu ako procesu, ako produktu i Specifiké faktorov, ktoré vstupuja
do procesu prekladu. Dokaze identifikovat’ posuny v preklade. Pozna stratégie, metoddy a techniky
prekladu. Je oboznameny s pomockami prekladatel’a.

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu metodika prekladu. Uloha a ciel metodiky prekladu v procese pripravy
prekladatel'ov. Rozsah a Struktura vedy o preklade, Dejinny vyvoj myslenia o preklade. Slovenska
prekladatel'ska skola. Preklad ako proces, preklad ako produkt. Faktory, ktoré vstupuju do prekladu
(podl'a Nordovej), intratextova a extratexova analyza textu. Ekvivalencia (Jakobson, Catford, Nida,
Vilikovsky, ekvivalencia v rozdielnosti, formalna koreSpondencia a textova ekvivalencia, formalna
a dynamicka ekvivalencia). Ekvivalencia na urovni slova, nad uroviiou slova. Typy vyznamu v
slove. Posuny v preklade. Register, dialekt. Koherencia a kohézia. Teoria Skoposu a jej prinos.
Interdisciplinarnost’ v translatologii. Stratégie prekladatel’a, metody a techniky prekladu. Pomécky
prekladatela.

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

BAKER, M. 2011. In Other Words. London: Routledge, 2011. 332 s. ISBN: 978-0-415-46754-4.
BAKER, M. 2008. Routledge Encyclopaedia of Translation Studies. London: Routledge, 2008,
654 s.

BILOVESKY, V. 2011. Zazraky v orechovej $krupinke: prekladové konkretizacie tvorby S. W.
Hawkinga v slovenskom kultarnom priestore. Banské4 Bystrica: Univerzita Mateja Bela, Fakulta
humanitnych vied, 2011. 158 s. ISBN 978-80-557-0249-0.
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BILOVESKY, V. 2005. Termin a/alebo metafora? Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela,
2005. 146 s. ISBN 80-8083-078-9.

BILOVESKY, V. — DJOVCOS, M. Vybrané kapitoly z translatologie 1. (3. dopl. a upr. vyd.)
Banské Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2019. 202 s. ISBN
978-80-557-1610-7.

BILOVESKY, V. — SRAMKOVA, M. 2007. Anglofénne vnimanie prekladu. In Myslenie o
preklade. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 2007, s. 83-95. ISBN 978-80-8101-006-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 h.

z toho: kombinovan¢ stadium (P, S, K): 26
samostadium (lektura odbornych textov): 44
priprava na zavere¢nu skusku: 50

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 344

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

10.17

13.95

21.22

24.42

18.02

4.36

7.85

0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Metodika timocenia
trs-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Nie je.

b) zaverecné hodnotenie:
Ustna/pisomna skuiska.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ovlada zékladné teoretické vychodiska timocnickeho procesu,

2. ma osvojené zakladné techniky predovsetkym konzekutivneho, ale aj simultanneho timocenia,
3. ovlada pravidla verbalnej komunikacie pred va¢sim obecenstvom,

4. mé prehlad o aktualnom politickom a kultirnom diani doma i vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Konzekutivne tlmocenie: zakladné typy a Specifikd. Simultinne tlmocenie: zakladné typy a
Specifikd. Sekvencny model tlmocenia. Modely tsilia pri timoceni. Kvalita v timoc¢eni. Notacia a
notacné techniky. Rozdiely medzi prekladom a tlmo€enim. Vizualizacia a segmentacia textu.

Odporacana literatira:

1. Barik, Henri C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and Errors of
Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta : journal des traducteurs / Meta:
Translators' Journal, vol. 16, n° 4, 1971, p. 199-210. http://www.erudit.org/revue/meta/1971/v16/
n4/001972ar.pdf

2. Djovéos, Martin — Sveda, Pavol (2018): Didaktika prekladu a timoéenia na Slovensku.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave.

3. Kurz, Ingrid (1993/2002). Conference Interpretation: Expectations of different user groups.

In F. P6chhacker & M. Shlesinger (eds), The Interpreting Studies Reader. London/New York:
Routledge, 313-324.
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4. Gile, Daniel (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing; strany 25-49; 101-124; 157-190

5. Miiglové, Daniela (2009). Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco spadla babylonska
veza? Nitra: Enigma; strany 82-94; 115-122; 134-152; 166-203

6. Pochhacker, Franz (2004). Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

7. Bosch March, Clara (2013). Técnicas dei consecutiva: La toma de notas. Granada: Editorial
Comares, 2013.

8. Magalhaes, Ewandro (2020). Su alteza, el intérprete: El fascinante mundo de la traduccion
simultanea. Nueva York: Magellanic Press, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 h, z toho: kombinované §tidium (P, S, K): 26 samostudium, 34 priprava a prezentacia témy,
20 priprava na timocenie, 20 zber informacii, 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 291

A B C D E FX(0) FX(1) n

26.8 17.18 20.27 12.37 13.75 1.03 8.59 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Moderna slovencina v prekladatel'skej a timoc¢nicke;j
trs-005 praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prakticky test (30 bodov) zamerany na zhrnutie vybranych okruhov sucasnej slovenske;j
morfoldgie (v 7. tyzdni semestra);

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (70 bodov);

teoreticko-prakticky koncipovany zaverecny test so zameranim na morfosyntaktické javy
slovenského jazyka.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané vedomosti zo slovenskej morfoldgie a syntaxe pri preklade a timoceni; poznatky
aplikuje najma pri tvorbe textov v réznych Styloch a v procese adekvatneho prekladu do slovenciny;
2. je schopny nardbat’ s materinskym jazykom tak, Ze pri prekladoch do slovenciny nerobi
gramatické chyby; pri tlmoceni dokaze pouzivat’ spisovny a gramaticky bezchybny hovoreny
prejav; pozna zakladné elektronické zdroje (prirucky, slovniky a korpusy), ktoré aktivne vyuziva
v prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Vyznam predmetu pre Studium prekladatela a tlmocénika spociva v predstaveni zakladnych
tematickych okruhov slovenskej morfoldgie a syntaxe a v detailnom nacviku problematickych
morfosyntaktickych javov. Prezentacia jednotlivych tém je prisposobena aktudlnym vzdeldvacim
a praktickym potrebam prekladatelov a tlmo¢nikov, prihliada na komunika¢no-pragmatické a
interkultarne aspekty prekladatel'skej a timocnickej Cinnosti a vychadza zo sticasného vyvinového
stavu spisovnej slovenciny (podlozeného najméa korpusovym vyskumom).

Fundovany prekladatel’ a timo¢nik sa zdokonal'uje nielen v cudzom jazyku, ale zvySuje svoju
jazykovu kompetenciu aj v materinskom jazyku, ked’ze slovencina v praci prekladatela a timoc¢nika
vystupuje ako vychodiskovy a cielovy jazyk i ako prepinaci kéd. Jazykova kompetencia tvori
vyznamnu sucast’ prekladatel'skej kompetencie a doslednd jazykova priprava prekladatelov a
tlmoc¢nikov predstavuje zakladny predpoklad ich profesionalnej ¢innosti. Absolvovanie predmetu
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podporuje zvySenie spomenutych kompetencii a jeho seminarny charakter zaroven vytvara priestor
na kritické uvazovanie a odborné prezentovanie svojich ndzorov a postojov.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie morfologickej roviny. Morféma a morfematicka Struktara. Morfologicka typologia
jazykov. Uskalia deklinacie a konjugécie pri tvorbe textov v roznych $tyloch a pri prekladoch.
Slovné druhy a ich funk¢éné vyuzitie v réznych druhoch textu a stylu. Vymedzenie syntaktickej
roviny. Veta a vypoved’. Tvorba viet v roznych §tyloch. Ulohy a funkcie jednoduchej vety a suvetia.
Slovosled v konkrétnych druhoch textov. Polopredikativne, expresivne a defektné syntaktické
konstrukcie. Praktické cvicenia zamerané na tvorbu textov s dorazom na gramatiku jazyka a s
aktivnym vyuzitim dostupnych elektronickych zdrojov a korpusov.

Odporiacana literatira:

1. BONOVA, I. — JASINSKA, L.: Jazykova kultara nielen pre lingvistov (vybrané javy). Kosice :
Vydavatel'stvo SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/
jazykova-kultura-nielen-pre-lingvistov.pdf.

2. DVONC, L. - HORAK, G. - MIKO, F. - MISTRIK J. - ORAVEC, J. - RUZICKA, J. -
URBANCOK, M.: Morfolégia slovenského jazyka. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1966.

3. GREGOVA, R.: Slovenéina pre prekladatelov a timo&nikov. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf.

4. GYORGY, L.: Kapitoly zo slovenskej morfologie pre prekladatel'ov a timoénikov
(vysokoskolské skriptd). Banska Bystrica : Belianum, FF UMB, 2014.

5.IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov : PreSovska univerzita v Presove, 2016.
6. Morfologické aspekty sucasnej slovenciny. Ed. Juraj Dolnik. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo
JULS SAV, 2011.

7. ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1984.

8. SOKOLOVA, M.: Kapitoly zo slovenskej morfologie (u¢ebné texty). Presov :
SLOVACONTACT, 1995.

10. ZAVODNY, A.: Prednasky a praktikd z morfolégie slovenského jazyka I. Trnava : Typi
Universitatis Tyrnaviensis, 2016(a).

11. ZAVODNY, A.: Prednasky a praktika z morfologie slovenského jazyka II. Trnava : Typi
Universitatis Tyrnaviensis, 2016(b).

Elektronické sietové zdroje — vyber:

Slovnikovy portal Jazykovedného astavu I. Stira SAV: https://slovnik.juls.savba.sk/.

Slovensky narodny korpus a paralelné korpusy SNK: http://korpus.juls.savba.sk.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 120 hodin

kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin

samostudium/priprava na priebezné hodnotenie a zaverecnu skusku: 68 hodin
zber informdcii/lektura primarnych textov: 26 hodin
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 231

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

7.79

8.23

19.05

23.81

32.47

2.16

6.49

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Morfologia nemeckého jazyka
1in-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra absolvuju Studenti pisomny test zamerany na praktické ovladanie gramatickych
tvarov. Po ukonceni semestra absolvuju Studenti Gstnu skiisku zamerant na zistenie teoretickych
vedomosti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory ziska za priebezny pisomny test menej

ako 32,5 bodu a za zavereént Ustnu skusku menej ako 32,5 bodu. Student ma pravo na jeden
opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin Ustnej zaverecnej skusky. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test: 0 — 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skuska: 0 — 50 bodov spolu za vsetky sucasti (pisomny test a ustna skuska): 0 —
100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

- ovlada teoretické poznatky z morfoldgie nemeckého jazyka,

- osvoji si vSetky morfologické pravidla sucasnej nemciny,

- pozna vyznam a funkciu gramatickych tvarov a kategorit,

- dokaze tvorit’ a spravne aplikovat’ jednotlivé gramatické tvary, a to v ustnom aj pisomnom prejave
na roéznych trovniach,

- dokaze sa orientovat’ v odborne;j literature,

- dokaze selektovat’ potrebné informécie a nasledne ich spracovat’ a samostatne prezentovat’ na
pozadovanej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

Cielom predmetu je sprostredkovanie a osvojenie si teoretickych a praktickych poznatkov
o gramatickych javoch nemeckého jazyka, predovsSetkym o slovnych druhoch, gramatickych
kategoriach, ich funkcii a pouziti, tvoreni jednotlivych gramatickych tvarov, a to aj v porovnani so
slovenskym jazykom. K obsahu daného predmetu patri aj prehl'ad o mieste morfologie v lingvistike,
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vo vedeckych gramatikdch nemciny, nduka o formalnej a funkénej morfologii sti¢asnej nemciny a
otazky vztahu tvaroslovia k slovotvorbe a syntaxe.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

1. Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim: Deutsche Grammatik. Miinchen: Langenscheidt 2014

2. Schulz, Dora/Griesbach,Heinz: Grammatik der deutsche Sprache. Miinchen: Max Hueber
Verlag, 1995

3. Dreyer, Elke/Schmidt,Richard: Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Miinchen:
Max Hueber Verlag, 2012.

4. Duden: Die Grammatik. Band I'V. Hoberg, Ursula/Hoberg Rudolf. Berlin: Dudenverlag, 2016.
5. Duricova, Alena: Abriss der deutschen Morphologie. Banska Bystrica, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
- jazyk nemecky, uroven B1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 120 hodin
kombinované stadium (P, S, K): 52 hodin
priebezna priprava na seminare: 13 hodin
priprava na pisomny test: 25 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX(0) FX(1) n

21.13 16.9 15.49 16.9 21.13 1.41 7.04 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Alena Duricové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Mysliet), ¢itat, reflektovat’: kompetencie pre digitalnu
mcr éru

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovanie eseje na tému Ako sa zmenilo moje myslenie — max 50 bodov. Vypracovanie
analyzy textu z odboru s pouzitim dvoch réznych citatel'skych stratégii — max 50 bodov. Kredity
sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zéklady diskurzivnej analyzy, rozumie kognitivnym procesom myslenia, rozumie
pojmu metakognicia a jej vyznamu vo vztahu k sebe ako uciacej sa bytosti, poznd viaceré Citatel'ské
stratégie a vie ich efektivne vyuzivat’ pri praci s réznymi typmi textov s ohl'adom na ciel’ tejto
prace, osvoji si zakladné principy tvorivého Citania a pisania, vie vysvetlit’, ¢o je to Al, a kriticky
ju pouzivat’.

Struc¢na osnova predmetu:

. Text ako nastroj myslenia a zéklady diskurzivnej analyzy
. Text ako reprezentacia reality, konStruovanie vyznamu

. Ako myslime pri ¢itani? Kognitivne procesy myslenia

. Ako myslime pri uc¢eni sa? Metakognicia

. Ako &itat’ s porozumenim? Citatel'ské stratégie a metakognicia
. Citatel'ska gramotnost a &itanie beletrie

. Tvorivé Citanie a pisanie ako experiment myslenia

. Umeld inteligencia ako rozsirena kognicia

9. Al pre rozne predmety, kritické myslenie a kreativitu

10. Zaklady chatbotov a Al asistentov

01N LN AW —

Odporacana literatira:

1. ADLER, J. M.: How to Read a Book? The Classic Guide to Intelligent Reading, 1972.
2. CINGEROVA, N. - MOTYKOVA, K.: Uvod do diskurzivnej analyzy. Bratislava, 2017.
3. FISER, Z.: Tviréi psani : mala uéebnice technik tviiréiho psani. Brno, 2001.

4. FURZE, L.: Al ve skole prakticky. Praha, 2025.

5. GERMUSKOVA, M.: Literarny text v didaktickej komunikécii. Preov, 1995.
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6. GRUPAC, M.: Efektivne a tvorivé pisanie II. (Metoda tvorivej sebareflexie, vytvarania
komunika¢nych platforiem a literarnej kompetencie). 2015. Dostupné na: https://thv.uniza.sk/
mkd revue/04 2015/04 2015 grupac.pdf

7. HARARI, Y. N.: Nexus. Bratislava, 2025.

8. HELDOVA, D. a kol.: Metakognitivne stratégie rozvijajuice procesy uéenia sa Ziakov.
Bratislava, 2011.

9. https://hyperlexikon.sav.sk/pojem/392/diskurzna-analyza

10. Jednoducho umela inteligencia. Bratislava, 2024.

11. KLIMOVIC, M.: Tvorivé pisanie v mladsom $kolskom veku. Presov, 2010.

12. LIPTAKOVA, L. a kol.: Vyskum porozumenia textu v mladsom $kolskom veku. Presov,
2024.

13. ROBB, L.: Reading Strategies That Work: Teaching Your Students To Become Better
Readers, 1995.

14. SERRAVALLO, J.: The Reading Strategies Book. Heinemann, 2023.

15. SUCHA, V.: Ked’ za¢nu stroje mysliet’. Bratislava, 2025.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostadium: 39

vypracovanie eseje: 10
vypracovanie textovych analyz: 15

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. Ivan Jancovi¢, PhD., Mgr. Eva PrSova,
PhD., PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD., Mgr. Martina Kubealakova, PhD., univ. doc., Mgr. Eva
Urbanova Simkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.03.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Nemecka obchodné koreSpondencia
lin-017

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonéeni semestra absolvuju $tudenti pisomny test. Student ma pravo na jeden opravny
termin.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za pisomny test 90. Za prezentaciu na seminari moze
Student ziskat’ 10 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86— 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia §tudentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
prezentacia na seminari: 0-10 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test: 0- 90 bodov

Vysledky vzdelavania:

Posluchéag si osvoji zdkladné druhy nemeckej obchodnej korespondencie nemeckého jazyka a ziska
komplexnu zru¢nost’ v pisomnom prejave so zameranim na obchodnu koreSpondenciu. Ziskané
poznatky aplikuje pri koncipovani obchodnych listov. Je schopny samostatne pisat’ rézne listy v
obchodnom styku.

Struc¢na osnova predmetu:

Druhy obchodnej korespondencie. Zasady koncipovania obchodného listu. Struktura a jazykové
prostriedky obchodného listu. Odborné terminolédgia jednotlivych typoch listov. Dopyt. Ponuka.
Objednavka. Reklamacia. Faktara.

Odporiacana literatira:

1. DUDEN. BRIEFE, E-MAILS UND KURZNACHRICHTEN GUT UND RICHTIG
SCHREIBEN. Berlin: Duden. 2020.

2. EISMANN, V. Erfolgreich in der geschiftlichen Korrespondenz, Berlin: Cornelsen,
2010.

3. LANGENSCHEIDTS MUSTERBRIEFE, 100 Briefe Deutsch. Fiir Export und Import,
Berlin und Miinchen: Langenscheidt. 2001.

4. SACHS, Rudolf. Deutsche Handelskorrespondenz. Miinchen: Max Hueber Verlag.
2008.
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5. WEDMANN-TOSUNER, B. Geschéftsbriefe geschickt formulieren. Regensburg:

Metropolitan Verlag. 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk - tiroven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 150 hodin
kombinované §tadium (S,K): 26 hodin
priprava na seminar: 64 hodin
priprava na test: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0)

FX(1)

46.67 33.33 13.33 0.0 6.67 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc., Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Nemecky film
1it-058

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. prezentacia zvoleného filmu;

2. interpretacia zvoleného filmu;

3. vypracovanie zaverec¢nej seminarnej prace v rozsahu 10 stran, ktortl Student/Studentka odovzda
po ukonceni vyucbovej Casti semestra.

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia zvoleného filmu podl'a vopred stanovenych poziadaviek a jeho interpretacia (50
bodov) - 50%

b) zavere¢né hodnotenie:

vypracovanie zaverecnej seminarnej prace k vybranému filmu (50b) - 50%

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
bodov. Hodnotenie sa uskuto¢niuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 —80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. Pozna dejiny a Specifikd nemecky hovoriaceho filmu.

2. Dokéze analyzovat’ vybrané kapitoly dejin nemeckého filmu.
3. Pozna tvorivy proces interpretacie filmu.

4. Vie aplikovat’ metodologické a umenovedné pristupy k filmu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zaciatky nemeckého kina.
2. Nemecky film po 2. svetovej vojne.
3. Novy nemecky film — 60. roky.
4. Berlinska skola.
5. Zanrovy film.
6. Zobrazenie migracie a integracie vo filme.
7. Stcasny film.
8. Streaming a nemecka filmova produkcia.

Odporacana literatira:
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KREIMER, K.: Deutscher Film: Geschichte-Themen-Tendenzen. Rowohlt Verlag, 1995
KUHLBRODT: Film und Gesellschaft in Deutschland. Heyne Verlag, 1992
SUCHSLAND, R.: Der deutsche Film nach 1945: Filmgeschichte und Filmtheorie, 2009
ARNHEIM, R.: Kino als Kunst: Einfithrung in die Filmtheorie Springer Verlag, 1973
MONACO, J.: Jak ¢ist film. Svet filmu, médii a multimédii, Albatros, 2004

CASETTL F.: Filmové teorie 1945-1990. Praha 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk (B2-C1)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin

Samostudium: 30 hodin

Proces pozerania filmov a vypracovania prezentacie a pisomnych interpretacii: 94 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paulina Sedikova Cuhové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.03.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Nemecky jazyk 1
nj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na seminari — 0-40 bodov

rieSenie zadanych uloh a cviceni — 0-20 bodov

Zaverecné hodnotenie: pisomna skuska — 0-40 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zdkladné pravidla vyslovnosti, ortografie a gramatiky nemeckého jazyka a nauci
sa slovnu zésobu pouzivanu v zédkladnych komunika¢nych situaciach na Grovni Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na osvojovanie zakladnych ortoepickych, ortografickych a gramatickych
pravidiel a slovnej zasoby na jazykovej urovni Al. Na vyucbu sa vyuzivaji texty z ucebnice
nemeckého jazyka, autentické texty, gramatické a lexikalne cvicenia z ucebnych materidlov v
tlacenej a elektronickej forme.

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie ¢lena
a podstatnych mien v 1. a 4. pade, osobné zamena, zapor, slovosled v oznamovacich, opytovacich
a zvolacich vetach

2. Témy: nemcina v zdkladnych komunikacnych situdciach: predstavovanie, zoznamovanie,
cestovanie, rodina, byvanie atd’.

3. PrecviCovanie receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupenn Al

Odporiacana literatira:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH.: Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch + CD. Stuttgart : Klett Verlag, 2014. ISBN 9783126764100

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 978-3-19-001823-9

4. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 9783190118236
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www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line cvicenia na

slovnl zésobu a gramatiku, urovne Al — A2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 125

A B C

D

E

FX(0)

FX(1)

33.6 32.8 10.4

4.8

7.2

11.2

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc., Mgr. Adriana Tarajova

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Nemecky jazyk 2
nj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminari: 0-40 bodov

rieSenie zadanych uloh a cviceni: 0-20 bodov

Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska — 0-40 bodov

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom ukonceni vzdelavania bude Student:

1. ovladat’ gramatiku na urovni A1-A2

2. poznat’ lexiku pouzivanu v komunika¢nych situaciach na urovni A1-A2

3. schopny C¢itat’, pocuvat’ a pisat’ texty k vybranych témam na tirovni A1-A2
4. vediet hovorit’ na jazykovej urovni A1-A2

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na osvojovanie a precvicovanie gramatiky a lexiky nemeckého jazyka na
jazykovej urovni A1-A2.

1. Gramatika: privlastiiovacie zamena, predlozky s 3. a 4. padom, pridavné mena, prirad'ovacie
spojky, zvratné slovesa, sloveso ,,werden a buduci Cas, préteritum a perfektum slabych slovies

2. Témy: rezim dia, socialne vztahy, obliekanie, byvanie, orientacia v meste, hobby

3. Rozvijanie receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti prostrednictvom zadanych tloh
a textov k vybranym témam na urovni A1-A2.

Odporacana literatira:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH.: Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch + CD. Stuttgart : Klett Verlag, 2014. ISBN 9783126764100

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! A2. Online: www.deutschkurse-passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 978-3-19-001823-9

4. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 9783190118236
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk urovein Al, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

66.67

24.36

3.85

0.0

1.28

3.85

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc., Mgr. Adriana Tarajova

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Nemecky jazyk 3
nj-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie suboru cviceni a kratkych textov: 40

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A2 - B1, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalenie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj istnej forme. Je vyuzivany
systém komunika¢nych a gramatickych cvi¢eni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami
a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

H. Funk a kol. STUDIO d A2. Plzen: Fraus, 2006. ISBN 80-7238-580-1

L.M. Brand. Die Schone ist angekommen..Miinchen:Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line
cvicenia na slovnu zasobu a gramatiku)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk urovenn A2 - B1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

D E

FX(0)

FX(1)

36.36

63.64

0.0

0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Nemecky jazyk 4
nj-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminari : 20 bodov

referat: 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska: 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A2 - B1, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalenie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj Gstnej forme. Je vyuzivany
systém komunika¢nych a gramatickych cvi¢eni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami
a ich vyznamami.

Odporiacana literatira:

H. Funk a kol. STUDIO d A2. Plzen: Fraus, 2006. ISBN 80-7238-580-1

L.M. Brand. Die Schone ist angekommen..Miinchen:Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line
cviCenia na slovnu zasobu a gramatiku, irovne A2 — B1)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk urovenn A2 - B1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A

B

C

D E

FX(0)

FX(1)

69.23

23.08

7.69

0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Nemecky jazyk 5
nj-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie suboru cviceni a kratkych textov: 40

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na Grovni B1 - B2, slovnt
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalenie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj istnej forme. Je vyuzivany
systém komunika¢nych a gramatickych cvi¢eni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami
a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

H. Funk a kol. STUDIO d B1. Plzen: Fraus, 2006. ISBN 80-7238-580-1

L.M. Brand. Die Schone ist angekommen..Miinchen:Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen bl/b1 uebungen index z.htm (on-line
cvicenia na slovnu zésobu a gramatiku, urovne B1 — B2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk uroveil B1 - B2, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX(0) FX(1)

83.33 16.67 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 21.11.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Nemecky jazyk 6
nj-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie suboru cviceni a kratkych textov: 40

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na Grovni B1 - B2, slovnt
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalenie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj istnej forme. Je vyuzivany
systém komunika¢nych a gramatickych cvi¢eni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami
a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

H. Funk a kol. STUDIO d B1. Plzen: Fraus, 2006. ISBN 80-7238-580-1

L.M. Brand. Die Schone ist angekommen..Miinchen:Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen bl/b1 uebungen index z.htm (on-line
cviCenia na slovnu zasobu a gramatiku, irovne B1 - B2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk uroveil B1 - B2, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX(0) FX(1)

0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 21.11.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Nemcina pre germanistov 1
kom-044

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminari — 0-30 bodov

seminarna praca — 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomny test — 0-40 bodov

(A/100-93b., B/92-85b., C/84-77b., D/76-69b., E/68-61b, FX/60-0b.)

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji pravidla gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A2 a je schopny
uplatnit’ ich v beznych komunikaénych situaciach, rozsiri si slovnli zasobu podla vybranych tém a
vie vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj ustnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindar je zamerany na osvojovanie gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v
pisomnej aj ustnej forme a na zdokonalenie komunika¢nej kompetencie na vybrané témy. Vyuziva
sa systém gramatickych a komunikacnych cviceni upeviiujucich asociacie medzi jazykovymi
formami a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

HELBIG, G. - BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, 1992. ISBN
3-324-00379-2

HOPPNEROVA, V.: Moderné uéebnica neméiny.- Bratislava : Jaspis, 1997. 381 stran
HOPPNEROVA, V.: Begleiter. Ubungsgrammatik. Praha; SPN, 1994. ISBN 80-85827-74-3
HOPPNEROVA, V.: Deutsch im Gespréch. Praha; SPN, 1990. ISBN 80-04-24004-6
KANISOVA, Z. — RICHTER, M. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium, 2005.
MACHALOVA, M. Prakticka cvi¢ebnica neméiny. Bratislava, Sprint, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - iroven A2-B1, slovensky jazyk troven Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A

B

C

D E

FX(0)

FX(1)

26.32

26.32

31.58

5.26

10.53

0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Paulina Sedikova Cuhova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Nemcina pre germanistov 2
kom-045

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminari — 0-30 bodov

seminarna praca — 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomny test — 0-40 bodov

(A/100-93b., B/92-85b., C/84-77b., D/76-69b., E/68-61b, FX/60-0b.)

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji pravidla gramatického systému nemeckého jazyka na urovni A2-B1 a je schopny
uplatnit’ ich v beznych komunikaénych situaciach, rozsiri si slovnli zasobu podla vybranych tém a
vie vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj ustnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindar je zamerany na osvojovanie gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v
pisomnej aj ustnej forme a na zdokonalenie komunika¢nej kompetencie na vybrané témy. Vyuziva
sa systém gramatickych a komunikacnych cviceni upeviiujucich asociacie medzi jazykovymi
formami a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

HELBIG, G. - BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, 1992. ISBN
3-324-00379-2

HOPPNEROVA, V.: Moderné uéebnica neméiny.- Bratislava : Jaspis, 1997. 381 stran
HOPPNEROVA, V.: Begleiter. Ubungsgrammatik. Praha; SPN, 1994. ISBN 80-85827-74-3
HOPPNEROVA, V.: Deutsch im Gespréch. Praha; SPN, 1990. ISBN 80-04-24004-6
KANISOVA, Z. — RICHTER, M. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium, 2005.
MACHALOVA, M. Prakticka cvi¢ebnica neméiny. Bratislava, Sprint, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk urovenn A2-Bl, slovensky jazyk urovein Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

0.0

0.0

75.0

25.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Paulina Sedikova Cuhova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Nemcina pre germanistov 3
kom-046

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminari: 0-30 bodov

seminarna praca: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomny test: 0-40 bodov

(A/100-93b., B/92-85b., C/84-77b., D/76-69b., E/68-61b, FX/60-0b.)

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji pravidla gramatického systému nemeckého jazyka na urovni A2-B1 a je schopny
uplatnit’ ich v beznych komunikaénych situaciach, rozsiri si slovnli zasobu podla vybranych tém a
vie vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj ustnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindar je zamerany na osvojovanie gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v
pisomnej aj ustnej forme a na zdokonalenie komunika¢nej kompetencie na vybrané témy. Vyuziva
sa systém gramatickych a komunikacnych cviceni upeviiujucich asociacie medzi jazykovymi
formami a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

HELBIG, G. - BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, 1992. ISBN
3-324-00379-2

HOPPNEROVA, V.: Moderné uéebnica neméiny.- Bratislava : Jaspis, 1997. 381 stran
HOPPNEROVA, V.: Begleiter. Ubungsgrammatik. Praha; SPN, 1994. ISBN 80-85827-74-3
HOPPNEROVA, V.: Deutsch im Gespréch. Praha; SPN, 1990. ISBN 80-04-24004-6
KANISOVA, Z. — RICHTER, M. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium, 2005.
MACHALOVA, M. Prakticka cvi¢ebnica neméiny. Bratislava, Sprint, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - iroven A2-B1, slovensky jazyk troven Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

57.14

0.0

14.29

14.29

0.0

14.29

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Paulina Sedikova Cuhova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Nemcina pre prax
zaknj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch: 0-40b,

vypracovanie suboru tloh a cvic¢eni: 0-20b

Zaverecné hodnotenie

absolvovanie zadvere¢ného pisomného testu: 0-40b

Celkové hodnotenie Student ziska na zéklade zohl'adnenia aktivnej ti€asti na semindri,
vypracovania suboru tloh a cviceni a absolvovania zaverecného pisomného testu.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna gramatiku a je schopny porozumiet’ text a komunikovat’ v nemeckom jazyku Gistnou
a pisomnou formou vo vybranych oblastiach komunikécie na trovni A2-B1. Pozna lexiku a frazy
pouzivané v komunikacii vo vybranych oblastiach a orientuje sa v spoloc¢enskej realite nemecky
hovoriacej jazykovej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie jazykovej kompetencie vo vybranych oblastiach na vybrané
témy, na osvojovanie gramatickych pravidiel nemciny a ich spravnej aplikacie v pisomne;j aj Gstnej
forme komunikacie na urovni A2-B1

1. Gramatika - Casovanie slovies, modalne slovesa, sklofiovanie podstatnych mien, osobnych a
privlastiiovacich zamen, buduci ¢as, minuly ¢as: Préteritum, Perfektum, trpny rod

2. Témy: Nemcina v zdkladnych komunikacnych situéciach: praca, rodina, byvanie, cestovanie,
aktivity vol'ného Casu atd’. (stupen A2-B1)

3. Oblasti: byvanie a cestovanie, Sport, technika, kultira, umenie, opatrovatel’stvo a i.

4. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zruénosti na jazykovom stupni A2-B1

Odporiacana literatira:
1. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.
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2. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

3. KANISOVA, Z. — RICHTER, M. 2005. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium.

4. MACHALOVA, M. 2005. Praktické cvi¢ebnica nem&iny. Bratislava, Sprint.

5. HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2. Miinchen : Hueber-Verlag.

6. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

7. www.mein-deutschbuch.de

8. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm 1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk (stupein A1)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cviéeni, stidium odportcane;j literatiry: 34 hodin,
priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX(0) FX(1)

86.0 12.0 0.0 0.0 0.0 2.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Ochrana inovacii
uOIl

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predpokladom pre absolvovanie predmetu je ucast’ na min. 90% vyucovania a aktivna
participacia Studentov na hodine. Hodnotenie je v stlade s klasifikacnou stupnicou podl'a
Studijného poriadku UMB.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie sa nevykonava.

b) zaverecné hodnotenie:

Podkladom pre udelenie zaverec¢ného hodnotenia je preukézanie osvojenia si vedomosti z
prednasanej matérie, ktoré preukaze pri aktivnom dialdgu s vyucujicim v ramei vyucby predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnutie poznatkov a oboznamenie sa so zakladmi normativnej regulacie a teérie normativne;j
regulacie problematiky technickych inovécii a ich ochrany. Osvojenie si pravnickej terminoldgie
z prislusnej oblasti prava. Schopnost’ Studenta za pomoci pravnickej terminoldgie formulovat
vlastné nazory. Ziskanie zdkladnych poznatkov medzinarodnej pravnej ipravy jednotlivych oblasti
priemyselného prava s dorazom na technické inovacie a ich ochranu.

Struc¢na osnova predmetu:

Vseobecne o prave nehmotnych statkov - pravo nehmotnych statkov, pojem, systém. Systém
priemyselnych prav; Pravna ochrana vynalezov; Ochrana topografii polovodi¢ovych vyrobkov;
Zlepsovacie navrhy a ich ochrana; Ochrana prav k novym odroddm rastlin a plemien zvierat;
Vyrobno-technické a iné poznatky (know-how); Technické inovacie a ich ochrana; Ochrana
technickych inovacii prostrednictvom obchodnych tajomstiev; Medidlne pravo; Pravo vykonnych
umelcov - predmet ochrany, subjekty; Pravo vyrobcov zvukovych zaznamov a zvukovo-
obrazovych zaznamov; Zaklady autorského prava; Tvorba a pouzitie autorskych diel vytvorenych
v pracovnom pomere; Pravo pribuzné autorskému pravu a prava suvisiace s autorskym pravom,;
Praktické aspekty registracie prav v oblasti technickych inovacii. Priklady a désledky zanedbania
ochrany inovécii.

Odporacana literatira:
ADAMOVA, Z. 2020. Pravo dugevného vlastnictva. Bratislava: TINCT, 2020. ISBN
9788097354404.
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BABIAKOVA, B., LALIKOVA, L. 2011. Ochrana dusevného vlastnictva. Banské Bystrica:
Vydavatel'stvo UMB, 2011. ISBN 9788055701790.

KROPAJ, M. Pravnofilozofické vychodiska prava dusevného vlastnictva. 2014. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV VEDA.

KROPAJ, M., BARTALSKA, K., HOLUB, D. 2017. Zaklady prava dusevného vlastnictva pre
ekonémov. Bratislava: Wolters Kluwer, 2017. ISBN 9788081687068.

LAZIKOVA, J. 2012. Zaklady prava dusevného vlastnictva. Bratislava: Tura Edition spol.
s.1.0.,2012. ISBN 9788080784768.

SVIDRON, J., ADAMOVA, Z., NAVRAT, M., SKREKO, A. Pravo dusevného vlastnictva v
informacnej spolo¢nosti a v systéme prava. Bratislava: VydavateI'stvo SAV VEDA. 2009. ISBN
9788022410335.

TELEC, 1. 2015. Pravo dusevniho vlastnictvi v informacni spolec¢nosti. Praha: Leges, 2015. ISBN
9788075020611.

VOIJCIK, P. a kol. 2014. Pravo dusevného vlastnictva. 2. upravené vydanie. Plzen: Ale§ Cendk,
s.r.0., 2014. ISBN 9788073805272.

Casopis Dusevné vlastnictvo, Urad priemyselného vlastnictva, Banské Bystrica.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin kombinované stadium (P, K): 26 hodin samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 218

abs n p \

86.24 13.76 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. JUDr. Juraj Takac, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pocitacova grafika
D 1 PG cuvp

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Celkové hodnotenie je urcené suctom bodov za plnenie priebeznych uloh, testu a zavere¢ného
projektu.

a) priebezné hodnotenie:

priebezné ulohy 0-40 bodov, pisomny test: 0-20 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

projekt: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané znalosti dizajnu a grafickych formatov pri rieSeni prakticky orientovanych tloh
na semindroch zameranych na tvorbu a vyuzitie grafiky v ekonomickej praxi,

2. je schopny vytvorit’ graficky navrh loga, plagatu, broztry, a pod.,

3. aplikuje vedomosti tykajice sa dizajnu,

4. posudi jednotlivé grafické editory, ktoré st v tejto oblasti pouzivané a bude schopny porovnat’
vhodnost’ ich pouzitia pre konkrétne poziadavky, vratane ekonomickej naroc¢nosti,

5. hodnoti jednotlivé grafické navrhy z hl'adiska ich dizajnu, ako aj vhodnosti pouzitého formatu,

6. vytvori v praxi vyuzite'nu grafiku, na ktorej preukaze svoju znalost’ zékladnych zasad dizajnu,
ako aj praktické zrucnosti pri praci s grafickymi editormi.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady dizajnu — zasady tvorby grafickych navrhov. Aplikécie pre tvorbu pocitacovej grafiky.
Grafické formaty. Vektorové grafické editory: Inkscape a iné. Tvorba a upravy grafickych objektov,
praca s textom, vlastnosti objektov, farebné modely, pracovné prostredie aplikacie, vrstvy a Styly.
Import a export medzi jednotlivymi grafickymi formatmi. Aplikacie pre upravu rastrovej grafiky.
Vyuzitie pocitacovej grafiky pri ndvrhu grafickych produktov a tvorbe klasickych aj elektronickych
publikacii a publikovanie na internete.

Odporiacana literatira:
1. LACO, P, SAMIK, I. 2010. Po¢itaova grafika pre ekonémov. Banska Bystrica: EF UMB,
2010. ISBN 978-80-557-0026-7.
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2. WILLIAMS, R. 2008. The Non-Designer's Design Book. Berkeley : Peachpit Press, 3rd
edition, 2008. ISBN 978-0321534040.

3. WILLIAMS, R. 2002. Graficka uprava pod vedenim profesionalt. Praha : Mobil Media, 2002.
ISBN 80-86593-32-0.

4. Grafické Standardy internetu definované konzorciom World Wide Web: www.w3c.org.

5. On line tutorialy a dokumentacia k Inkscape: https://inkscape.org/en/learn/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin

kombinované stadium: S: 26
samos$tadium: 64

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1) n

0.0 0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Peter Laco, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Pol'sky jazyk Al 1
pol-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. V poslednom tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra
zaverecnu ustnu skusku. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomny test ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu

skusku ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin

kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 30 bodov
Pisomny test v 13. vyucovacom tyzdni — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna sktiska v skagkovom obdobi — 35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddleZitej§iemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécSine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Pol'skd abeceda. Vyslovnost' samohlasok a spoluhlasok. Pozdravy v oficidlnom a neoficialnom
kontakte. Predstavenie sa. Zakladné zdvorilostné konstrukcie. PoI'ské mend a priezviska. Osobné
udaje. Nazvy Statov a ich obyvatelov. Farby. V triede. Sebaprezentacia. Opis osoby — vzhl'ad
a vlastnosti. Zaluby. Hobby. Sport. Povolania. Vyjadrovanie posesivnosti. Cislovky 0 — 100.
Pomenovania ovocia a zeleniny. Nakupovanie v stanku, supermarkete, na trhovisku, v obchodnom
centre. Potraviny. Jedla. V kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie preferencii. Rodina a jej ¢lenovia.
Rodostrom. Casti diia a roéné obdobia. Pomenovania mesiacov a dni v tyzdni. Realie Pol'ska.

Odporiacana literatira:
1.STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Podrgcznik. Krakéw :
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Glossa, 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2011.

3. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku. Czg$¢ 1. Podrecznik
studenta. Krakow : Prolog, 2020.

4. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen.
Krakow : Prolog, 2020.

5. MADELSKA, L., WARCHOL-SCHLOTTMANN, M. 2013. Hurra! Odkrywamy jezyk polski.
Gramatyka dla uczacych (si¢) jezyka polskiego jako obcego. Krakow : Prolog, 2013.

6. MACHOWSKA, J. 2022. Gramatyka? Dlaczego nie?!. Cwiczenia gramatyczne dla poziomu
A!. Krakow : Universitas, 2022.

7. GARNCAREK, P. 2022. Czas na czasownik. Krakow : Universitas, 2022.

8. LIPINSKA, E. 2022. Nie ma rozy bez kolcow. Cwiczenia ortograficzne dla cudzoziemcow.
Krakow : Universitas, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, pol'sky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezen¢né, Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni: 15 h.

priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 20 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 57

A B C D E FX(0) FX(1) n

26.32 19.3 12.28 19.3 3.51 10.53 8.77 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Pol'sky jazyk Al 2
pol-202

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. V poslednom tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra
zaverecnu ustnu skusku. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomny test ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu

skusku ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin

kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 30 bodov
Pisomny test v 13. vyucovacom tyzdni — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna skuagka v skaskovom obdobi — 35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddleZitej§iemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécSine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Travenie vol'ného Casu. Vyjadrovanie casovych relacii. Komunikacné prostriedky. Zistovanie
informacii: stanica, letisko, hotel, cestovna kancelaria. Cestovanie. Stretnutie. Pozvanie. Pozitivne
a negativne reakcie na navrhy. Nakupovanie. Nazvy mier, vdh a odevov. Vyjadrovanie prosby,
pocitov, komplimentov a ndzorov. Plany do budtcnosti. Predpoved’ pocasia.

Zariadenie a vybavenie bytu. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov.
Pisanie inzeratov.

Poznatky o Pol'sku: fyzicka geografia, demografické udaje.

Turistické atrakcie Pol'ska. Plany na vikend a na prazdniny.

Rodinné oslavy. BlahoZelania. Jazykova etiketa. Savoir-vivre.

Znami Poliaci — biografia.
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Casti tela, symptomy chordb. Naviteva u lekara a u zubéra.
Poskytovanie rad, vyjadrovanie spokojnosti a nespokojnosti. Pisanie reklamacii.
Policajna kronika — automobilové nehoda, kradez, strata osobného majetku, poziar.

Odporiacana literatira:

1.STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Podrgcznik. Krakéw :
Glossa, 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2011.

3. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku. Czgs¢ 1. Podrecznik
studenta. Krakow : Prolog, 2020.

4. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen.
Krakow : Prolog, 2020.

5. MADELSKA, L., WARCHOL-SCHLOTTMANN, M. 2013. Hurra! Odkrywamy jezyk polski.
Gramatyka dla uczacych (si¢) jezyka polskiego jako obcego. Krakow : Prolog, 2013.

6. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :
Universitas, 2022.

7. GARNCAREK, P. 2022. Czas na czasownik. Krakow : Universitas, 2022.

8. LIPINSKA, E. 2022. Z polskim na Ty. Krakéw : Universitas, 2022.

9. PYZIK, J. 2022. Przygoda z gramatyka. Krakéw : Universitas, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, pol'sky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 h.
samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni: 10 h.
priprava na pisomny test: 20 h.
priprava na ustnu skusku: 20 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX(0) FX(1) n

61.11 14.81 7.41 3.7 0.0 12.96 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.

Strana: 158




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Pol'sky jazyk A2 1
pol-203

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu tému. Po ukonceni semestra absolvuje Student zaverecnu skusku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a Gstnej Casti. Kredity nebuda udelené studentovi, ktory

za vypracované cvicenia aj prezentovanu prezentaciu ziska menej ako 19,5 bodu, za pisomnu
Cast’ zaverecnej skusky ziska menej ako 22,5 bodu a za ustnu Cast’ zaverecnej skusky ziska tiez
menej ako 22,5 bodu. Student ma pravo na 1 opravny termin kazdej zo sucasti zavereénej skusky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 15 bodov

predstavenie prezentacii: 0 - 15 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test): 0 - 35 bodov ustna Cast’ zdverecnej skusky: 0 - 35 bodov
spolu zavere¢na skaska: 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddlezitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju vSeobecnych, konkrétnych a abstraktnych tém. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk.
Ma rozvinuté komunikacné kompetencie, ktoré mu umoziuji bez zabran komunikovat’ s nosite'mi
pol'ského jazyka. Je schopny vyjadrovat’ Siroko svoj ndzor na témy, ktoré ho zaujimaju, zaujat’
postoj k udalostiam z minulosti, aktivne vystupovat’ v diskusii, aj na oficialnej tirovni.

Struc¢na osnova predmetu:

Spravy o udalostiach — kataklizmy. Zhrnutie. Obl'ibeny film — porovnavanie. Vyjadrovanie prosby,
navrhu, rozkazu. Vyjadrovanie nazoru. Adjektiva opisujuce I'udi. Stavba definicii. Pocitac a internet
— priatel’ ¢loveka. Rozpravanie o vzdeldvani a vzdelani. Stretnutie triedy. Praca a zamestnanie.
Pohovor. Typy podnikov Rozpravanie o pracovnych problémoch. Pisanie e-mailov. Zivotopis a
motivacny list. Povod — rozhovor. Prikazy, zdkazy, odporucania. Cestovanie — balenie, letisko.
Dovolenka v Pol'sku — turistické atrakcie. Listy, e-maily, sms. Vikendy v horach — slovesa pohybu.
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Odporucana literatura:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. i in. 2020. Polski. Krok po kroku A2. Krakéw : Glossa,
2020.

2. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Krakéw : Prolog, 2020.

3. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :
Universiatas, 2022.

4. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Zeszyt ¢wiczen. Krakow :
Prolog, 2020.

5. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A2. Zeszyt ¢wiczen.
Krakow : Glossa, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky jazyk Al

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezencné, Kombinované stadium (P, S, K): 26 h.
samoStudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentécii: 20 h.
priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 15 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX(0) FX(1) n

83.33 16.67 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Pol'sky jazyk A2 2
pol-204

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu temu. Po ukonceni semestra absolvuje Student zaverecnu skusku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a Gstnej Casti. Kredity nebuda udelené studentovi, ktory

za vypracované cvicenia aj prezentovanu prezentaciu ziska menej ako 19,5 boda, za pisomnt
Cast’ zaverecnej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za Gstnu Cast’ zdvereCnej skusky ziska tiez
menej ako 22,5 boda. Student mé pravo na 1 opravny termin kazdej zo stidasti zavere¢nej sktisky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 15 bodov
predstavenie prezentacii: 0 - 15 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test): 0 - 35 bodov
ustna ¢ast’ zdverecnej skusky: 0 - 35 bodov

spolu zavere¢na skaska: 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddlezitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju vSeobecnych, konkrétnych a abstraktnych tém. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk.
Ma rozvinuté komunikacné kompetencie, ktoré mu umoziuji bez zabran komunikovat’ s nosite'mi
pol'ského jazyka. Je schopny vyjadrovat’ Siroko svoj ndzor na témy, ktoré ho zaujimaju, zaujat’
postoj k udalostiam z minulosti, aktivne vystupovat’ v diskusii, aj na oficialnej tirovni.

Stru¢na osnova predmetu:

V cestnej premavke. Rozpravanie o zivotnych problémoch: nezamestnanost, alkoholizmus,
nasilie, diskriminacia, depresia. Osudové Zivotné situacie, medzil'udské vztahy. Cinnost’ nadécii,
dobrovolnictvo. Vyjadrovanie nespokojnosti a rozhorcenia. NajnovSie dejiny Pol'ska — opis
udalosti, rozpravanie o historickych faktoch. Pol'ské sviatky. Velka noc a vel’konoc¢né tradicie. Opis
situacii. Vyjadrovanie ¢asovych suvislosti. Rozpravanie o minulosti — vyznamné datumy, Solidarita,
stanné pravo. Poznatky o Pol'sku a pol'skej spolo¢nosti. Svet politiky. Moc v Pol'sku. Pol'sky
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parlament, politické strany, vol'by. Kralovstvo zvierat. Ekologia a ochrana Zivotného prostredia.
Pol’sky spotrebitel’. Zistovanie nazorov a vyjadrovanie nazorov. Porovnavanie. Rozhovory o filme
a divadle. Vyjadrovanie emocii. Diskusia — argumenty za a proti. V muzeu, na vystave — diskusia
o umeni. Vyjadrovanie obdivu, uznania a kritického postoja.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. i in. 2020. Polski. Krok po kroku A2. Krakéw : Glossa,
2020.

2. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Krakéw : Prolog, 2020.

3. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :
Universiatas, 2022.

4. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Zeszyt ¢wiczen. Krakow :
Prolog, 2020.

5. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A2. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky jazyk Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 h.

samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentacii: 20 h.
priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 15 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

60.0 26.67 0.0 0.0 6.67 6.67 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Pracovné pravo v kocke
uPPvK

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predpokladom pre absolvovanie predmetu je ucast’ na min. 90% vyucovania a aktivna
participacia Studentov na hodine. Hodnotenie je v stlade s klasifikacnou stupnicou podl'a
Studijného poriadku UMB.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie sa nevykonava.

b) zaverecné hodnotenie:

Podkladom pre udelenie zaverec¢ného hodnotenia je preukézanie osvojenia si vedomosti z
prednasanej matérie, ktoré preukaze pri aktivnom dialdgu s vyucujicim v ramei vyucby predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent bude mat’ vedomost’ o zakladnych principoch a funkcidch pracovného prava, bude
zorientovany v zdkladnych ustanoveniach Zakonnika prace, mal by ich dokazat' aplikovat’ na
individualne a kolektivne pracovnopravne vztahy v praktickom zivote.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem a predmet pracovného prava. Zakladné zasady pracovného prava.

2. Subjekty pracovného prava, pracovnopravna subjektivita. Predzmluvné vzt'ahy.

3. Pracovna zmluva (podstatné nalezitosti, d’alSie dojednania). Skasobna doba.

4. Druhy pracovného pomeru. Pracovny pomer na dobu uréiti. Spdsoby skoncenia pracovného
pomeru.

5. Dohoda o skonéeni pracovného pomeru (subjekty, forma, dovody). Vypoved z pracovného
pomeru (subjekty, forma, dévody).

6. Okamzité skoncenie pracovného pomeru (subjekty, forma, dovody). Odstupné, odchodné. Zakaz
konkurencnej ¢innosti pocas trvania pracovného pomeru a po skonceni pracovného pomeru.

7. Pracovny ¢as (rozvrhnutie, dizka). Doby odpoginku.

8. Praca nadcas, pracovna pohotovost’. Druhy dovoleniek (stru¢né charakteristika).

9. Mzda (stru¢na charakteristika). Materska dovolenka, rodicovska dovolenka.

10. Prekézky v praci na strane zamestnanca. Prekazky v praci na strane zamestnavatel’a.

11. Predpoklady zodpovednosti za skodu. Zodpovednost’ zamestnanca za Skodu.

12. Zodpovednost’ zamestnavatel'a za Skodu. Dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného
pomeru (stru¢né charakteristika).
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Odporucana literatura:

TKAC, V. - SVEC, M. - PETRIKOVA, L. - POLACEK TUREKOVA, Z. - SLIVKA
BEDLOVICOVA, J. 2021. Pracovné pravo. 1. vyd. Banska Bystrica: Belianum, 2021, 405 s.
ISBN 978-80-557-1855-2.

PETRIKOVA, L. 2021. Nové trendy v pracovnom prave. 1. vyd. Banska Bystrica: Belianum,
2021, 114 s. ISBN 978-80-557-1830-9. PODHOREC, 1. - POLACEK TUREKOVA, Z. -
PETRIKOVA, L. 2016. Repetitorium pracovného prava. 1. vydanie. Bratislava: Wolters Kluwer
s. 1. 0.,2016, 95 s. Aktudlne znenie - z.€. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorSich
predpisov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin

kombinované studium (P, K): 26 hodin
samoS$tadium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 478

abs n p \%

91.63 8.37 0.0 0.0

Vyuéujuci: JUDr. Lucia Petrikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1-
PAPLP

Nazov predmetu: Praktické aspekty presadzovania l'udskych prav

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ucast’ na vyucbe (80%)

Plnenie priebeznych zadani:

- Spracovanie vybranej 'udskopravnej témy do podoby statusu na socilne siete (individualna

praca)

- Priprava a prezentacia stru¢nej prezentacie k jednej z troch nasledovnych moznosti: o vybrane;j
knihe s I'udskopravnou tematikou alebo o aktudlnom l'udskopravnom probléme alebo o
I'udskopravne zameranom podujati ¢i aktivite (individuélna praca)

- Priprava a realizacia 30 min. diskusie na jednu z tém predmetu (skupinova praca)

b) zaverecné hodnotenie:

aktivna ucast’ na zavere¢nom kolokviu

Vysledky vzdelavania:

Absolventi a absolventky kurzu si osvojili zdkladné poznatky o dodrziavani l'udskych prav v
spolo¢nosti a naucili sa analyzovat’ tieto témy v SirSom kontexte. Pocas $tidia si rozvinuli schopnost’
kriticky posudzovat’ konkrétne pripady porusovania l'udskych prav, skimat ich pric¢iny a dosledky
a hodnotit, aké pravne a advokacné nastroje mozu prispiet’ k ich rieSeniu. Ziskali aj praktické
zru¢nosti v oblasti zapajania sa do aktivit, ktoré prispievaju k zlepSovaniu I'udskopravne;j situacie
skupin, ktoré su vystavené ich porusovaniu. Absolventi st pripraveni zapojit' sa do projektov
a iniciativ zameranych na pozitivne zmeny v l'udskopravnej sfére vo svojom okoli, pricom si
zachovavaju otvorenost’ novym perspektivam a rieSeniam porusSovania 'udskych prav.

Struc¢na osnova predmetu:

Univerzalnost’ a diverzita l'udskych prav: Teoretické pristupy a ich aplikacia

Mimovladne organizacie v I'udskopravnom ekosystéme: Aktéri, vyvoj a vplyv

Pravo na protest: Sloboda, regulécie a autoritativne praktiky

Obrankyne a obrancovia 'udskych prav: Medzi uznanim a perzekticiou

Rasizmus v 21. storo¢i: Strukturdlna diskriminécia, privilégia a marginalizacia

Byvanie, chudoba a nerovnost: Hospodarske a socidlne prava v ohrozeni

Vzdelavanie k 'udskym pravam ako nastroj zmeny: poznanie, hodnoty a ob¢ianska angazovanost’
Bezpecny priestor pre vSetkych: Prevencia sexualizovaného nésilia cez vzdelavanie
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Pestovanie a kultivovanie I'udskopravnej nadeje: Spolocenska, aktivisticka a umelecka prax
LCudské prava v#digitalnom svete
Lokalny a#komunitny rozmer ochrany 'udskych prav

Odporiacana literatira:

DEMBOUR, Marie-Bénédicte, 2010. What Are Human Rights? Four Schools of Thought. In:
Human Rights Quarterly [online]. Johns Hopkins University Press, 32(1), 2-20 [cit. 2024-05-03].
ISSN 1085-794X. Dostupné na: https://doi.org/10.1353/hrq.0.0130.

DONNELLY, Jack, 2003. Universal Human Rights in Theory and Practice. Ithaca: Cornell
University Press. 290 p. ISBN 978-0-8014-8776-7.

MOYN, Samuel, 2022. Posledni utopie. Lidska prava v d¢jinach. Praha: Rybka Publishers. 387 s.
ISBN 978-80-87950-92-0.

SLIWINSKI, Sharon, 2009. The Aesthetics of Human Rights. In: Culture, Theory & Critique
[online]. Taylor & Francis, 50(1), 23-39 [cit. 2024-02-01]. ISSN 1473-5776. Dostupné na: https://
www.researchgate.net/publication/263415538 The Aesthetics_of Human Rights

MADDEN, David; MARCUSE, Peter, 2020. Na obranu bydleni. Praha: Neklid. 166 s. ISBN
9788090756229

AMNESTY INTERNATIONAL, 2024. Nedosiahnutel'na potreba byvat’ - Vyskum o prave na
byvanie a dostupnosti verejného ndjomného byvania na Slovensku. Amnesty International. 325 s.
EUR 72/8641/2024

Relevantné 'udskopravne online kurzy od Amnesty International (academy.amnesty.org,
eduworkout.org)

CUSHMAN, Thomas ed. Handbook of Human Rights. New York: Routledge, s. 7-21. ISBN:
978-0-203-88703-5.

hooks, bell, 2023. Feminismus je pro vSechny. Politika vasn¢. Olomouc: Broken Books. 155 s.
ISBN 978-80-906307-3-4.

ISHAY, Micheline R., 2023. The Human Rights Reader. New York: Routledge. 693 p. ISBN:
978-1-003-12140-4.

GRAEBER, David a David WENGROW, 2023. Pociatok vSetkého. Nova historia I'udstva.
Bratislava: Tatran. 671 s. ISBN 978-80-222-1402-5.

GREAR, Anna, 2020. Embrancing vulnerability. Notes towards human rights for a more-
than-human world. In: BEDFORD, Daniel a Jonathan HERRING, eds. Embrancing
vulnerability: The challenges and implication for law. New York: Routledge, pp. 153-174. ISBN:
978-1-351-10570-5.

AGHA, Peter, 2018. Lidska prava v mezikulturnich perspektivach. Praha: Nakladatelstvi
Academia, ISBN 978-80-200-2958-4.

GONZALES-SALZBERG, Damian A. a Loveday HODSON, 2020. Research methods for
international human rights law. New York: Routledge. ISBN 978-0-429-46897-1.

SMITH, Rhona a Lee McCNNEL, 2018. Research Methods in Human Rights. New York:
Routledge. ISBN 978-1-315-67263-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky, slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az §tudenta:

celkova zataz Studenta: 90 hodin

- z#toho:

prezencné Studium: 39 hodin

priprava zadani: 30 hodin

samostudium a#priprava na zavere¢né kolokvium: 21 hodin
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

abs

n

91.67

8.33

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martina Bolec¢ekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Prekladovy seminar NJ
trs-019

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, preklad zadanych textov pocas semestra a odovzdanie zavereéného
prekladu v rozsahu 5 stran na konci semestra. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za
zaverené hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie urc¢enych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna uc¢ast’ na seminaroch, preklad zadanych textov.

b) zaverecné hodnotenie:

Student ziska zavere&né hodnotenie na zaklade prekladu zadanych textov po¢as semestra,
vypracovania zaverecného prekladu a zohl'adnenia aktivnej ti¢asti na seminari.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné prekladatel'ské postupy, stratégie prekladu a dokaZze analyzovat text,
jeho formalne prostriedky, obsahovi a Stylisticku vystavbu. Ziskané poznatky aplikuje pri preklade
jednoduchsich textov z vychodiskového jazyka do cielového jazyka. Je schopny prekladat
jednoduchsie texty do cielového jazyka so zretelom na ich stavbu. Student ziska zruénosti pri
prekladani redlii, vlastnych mien a zemepisnych nazvov a dokéaze pracovat’ so slovnikmi.

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahova a Stylistickd analyza slovenského textu: identifikacia formalnych prostriedkov jeho
obsahovej a Stylistickej vystavby. Redigovanie textu. Analyza jazykovych interferencii. Praca
s paralelnym textom. Praca s vychodiskovym jazykom, analyza textu a jeho transformacia do
cielového jazyka so zretelom na jeho stavbu. Preklady redlii, vlastnych mien a zemepisnych
nazvov. Preklad propagacnych materidlov a popularnych textov. Praca so slovnikmi (vykladovy,
dvojjazy¢ny, terminologicky). RozSirovanie slovnej zasoby. Prakticky nacvik prekladu kratSich
textov z nemciny do slovenciny/ zo slovenciny do nemciny.

Seminar ma charakter praktickych prekladovych cviceni.

Odporiacana literatira:
Moderny nemecko-slovensky a slovensko-nemecky slovnik / Téna Balcova
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Bratislava : Mikula , 2008, 1. vyd., 879 s.

Vel'ky nemecko-slovensky technicky slovnik/ Anna Kren¢eyova, Ivan Krencey. Bratislava :
Krencey CCJ-Fremdsprachenzentrum, 2009, 1. vyd.

Vel’ky slovnik nemecko-slovensky a slovensko-nemecky [elektronicky zdroj]. Bratislava :
Lingea, 2008, elektronicky opticky disk (CD-ROM)

Nemecko-slovensky, slovensko-nemecky velky slovnik. Bratislava : Lingea , 2011, 2. vyd., 1563
.

Duden — Deutsches Universalworterbuch

Nemecko-slovensky a slovensko-nemecky technicky slovnik pre strojarsku prax.

Zilina : Management Art, 2001, 351 s.

Nemecko-slovensky a slovensko-nemecky profesny slovnik : gastronomia / Katarina Gubova,
Gabriela Krizanova. Bratislava : Mikula, 2011, 415 s.

Autentické texty na preklad

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk - tiroven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 150 hodin

kombinované stidium (S, K): 26 hodin

preklad textu: 64 hodin

priprava na semindre, Studium paralelnych textov: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Profesiondlne ¢itanie
pci-25

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

10 pravidelnych praktickych cviceni (0 — 5 bodov), odborné diskusie (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

analyza (0 — 10 bodov), findlne kolokvium (0 — 30 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny kompetentne nadobudnut’ efektivne teoretické poznatky o vizualne spracovanom
(pisanom — tla¢enom — elektronicky podmienenom) komunikate,

2. rozumie suvislostiam medzi siiéastami pisaného textu v jeho hibkovej (motivicko-tematickej) a
povrchovej (vyrazovej) rovine,

3. ovlada zanrové charakteristiky vizudlneho textu,

4. dokéze zvolit ucinny metodicky postup na pohotové prijatie a vyuzitie obsahu, formy a vyznamu
komunikatu,

5. vie ucelne aplikovat’ nadobudnuté poznatky v praktickom dorozumievani prostrednictvom
vizualnych komunikétov.

Struc¢na osnova predmetu:

Vstupny samotest: ¢o chceme a ¢o potrebujeme? Ako Studovat’ v praxi. Profesiondlne Citanie a
Ciselné udaje. Vizualne komunikaty v praxi. Komunikat = obsah + forma. Komunikat = forma
+ obsah. Psychosocialne osobitosti profesionalneho &itania. Citanie A: informaéné (orientaéné),
kurzorické &itanie. Citanie B: selektivne, Statarické &itanie. Citanie C: oddychovo-relaxacné,
kombinované ¢itanie. Roznost’ lektury a profesionalna praca s informaciami. Citanie ako kIi¢ova
jazykova kompetencia v jazykovom vzdeldvani. Syntézy a konzekvencie.

Odporiacana literatira:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha : Alfa Publishing, 2004.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. FINDRA, I.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.
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4. GRUBER, D.: Inteligentni ¢teni v internetovém veku. Ostrava : Gruber TDP, 2017.
5. HORNER, G.: Rychl¢ &teni. Brno : Computer Press, 2007.

6. KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
7. KIKA, M.: Efektivne vysokoskolské studium. Banska Bystrica : Belianum, 2020.

8. MAKULOVA, S. — BUZOVA, K.: Manazment informaénych zdrojov a knizni¢no-
informacnych sluzieb. Bratislava : ELET, 2011. 174 s.

9. MISTRIK, J.: Efektivne &itanie. Bratislava : Veda, 1996.

10. PAPIK, R.: Strategie vyhledavani informaci a elektronické informacni zdroje. 1. vyd. Praha :
Velryba, 2011.

11. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikécie. Karvina :
OPF, 2000.

12. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

13. ZIELKE, W.: Jak ¢ist rychleji a Iépe. Praha : Svoboda, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 13

aktualizécia informadcii, praca s legislativou: 12
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné: pripadové studie — 26, e-learning — 13

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 103

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

50.49

18.45

10.68

8.74

9.71

1.94

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 23.04.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Praca s autentickym materidlom
did-041

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity
sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov,
pricom za referat a semindrnu pracu minimalne po 25 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
priprava na seminare: 20 bodov
referat: 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
seminarna praca: 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student vie klasifikovat’ roznorody autenticky material, na zaklade stanovenych kritérii dokaze
vybrat’ a pouzit’ vhodné vyucovacie techniky na pracu s autentickym materialom, prezentuje svoj
nazor na zvolené postupy a dokaze navrhnut alternativne moznosti na zaklade Stadia primarnej a
sekundarnej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

Disciplina oboznamuje Studenta s novymi koncepciami a metddami prace s autentickym materidlom
v cudzojazyc¢nej edukacii. Reflektuje vyber autentického materidlu v sulade s ciel'mi a zameranim
vyucovacieho procesu. Ponika modelové postupy na efektivne implikovanie autentického
materialu pri zohl'adneni jeho Specifik na hodindch nemeckého jazyka.

Odporiacana literatira:

1. CIVEGNA, K. Authentische Texte. In: Mehrsprachiger Fachunterricht in Landern Europas.
Tiibingen: Narr Verlag, S. 168-172. ISBN 3-8233-6172-4

2. KOLECANI LENCOVA I. Vizualne médium vo vyuébe cudzich jazykov. Vybrané kapitoly
s praktickymi ukdzkami z nemeckého jazyka. Banské Bystrica: FHV UMB, 2012. ISBN
978-80-557-0428-9.

3. LENCOVA, I. - DANOVA, M. Celostna pedagogika vo vyuébe cudzich jazykov. Banska
Bystrica: FHV UMB, 2010. ISBN 978-80-557-0054-0.

4. LENCOVA, 1. Literarny artefakt vo vyucbe cudzich jazykov. Banska Bystrica : FHV UMB,
2008. 200 s. ISBN 978-80-8083-572-9.
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5. MAC, A. Zum Einsatz vom authentischen Quellenmaterial im Fremdsprachenunterricht am
Beispiel von Fernsehenachrichten. In: ,,Glottodidactica® XXXVII, 2011, Poznan, S. 73-84. doi

10.14746/g1.2011.37.6

6. Stiefenhdfer, H. Ubungen zum Leseverstehen. In: Burwitz-Melzer, Mehlhorn, Riemer, Bausch,
Krumm (Hrg.): Handbuch Fremdsprachenunterricht. Tiibingen: A. Francke, S. 204-206. ISBN

978-38-252-8655-2

7. Wicke, R. E. 2012. Aufgabenorientiertes und projektorientiertes Lernen im DaF-Unterricht.

Miinchen: IUDICIUM, 2012. ISBN 978-3-86205-089-5

8. Wicke, R. Aktive Schiiler lernen besser. Ein Handbuch aus der Praxis fiir die Praxi. Miinchen:

Klett, 2000. ISBN 978-31-267-5375-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, nemecky jazyk troven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 150 hodin
kombinované stidium (S, K): 26 hodin
samostiadium: 34 hodin

priprava referatu: 40 hodin

priprava seminarnej prace: 50 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E

FX(0)

FX(1)

20.0 60.0 0.0 0.0 20.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Priprava na medzinarodny certifikat z nemeckého jazyka
kom-050

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie

pisomny a ustny test — 0-40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 —94%), B (93 — 87%), C (86 —
80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%)).

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny porozumiet’ pre¢itanému a podutému textu, vytvorit’ sGvisly pisomny a Gstny
komunikat a aktivne sa podiel'at’ na rozhovoroch k v§eobecnym témam v rozsahu prispésobenom
danej jazykovej trovni definovanej Spolo¢nym eurdpskym referenénym ramcom (Al - C2).

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalovanie jazykovej kompencie v ramci Styroch zdkladnych
jazykovych zrucnosti (Citanie s porozumenim, pocuvanie s porozumenim, pisanie a hovorenie)
s cielom pripravit’ G¢astnikov na medzinarodnu certifikdtnu skusku, ktord osvedcuje znalost’
nemeckého jazyka na prislusnej jazykovej trovni definovanej Spolo¢nym eurépskym referenénym
rdmcom (Al - C2).

Odporacana literatira:

HELBIG, G. - BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, 1992. ISBN
3-324-00379-2

HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2, 3. Miinchen : Hueber-Verlag.
KANISOVA, Z. — RICHTER, M. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium, 2005
WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! A2, B1, B2. Online: www.deutschkurse- passau.de.
www.mein-deutschbuch.de
www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen _al/

al uebungen index z.htm 1.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky jazyk Al - C2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A

B

C

D E

FX(0)

FX(1)

75.0

25.0

0.0

0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Pisomna komunikacia v Nj
lin-054

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Nosnou podmienkou je vytvorenie jednotlivych druhov pisomnych textov.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Maximéalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a
zaverecné hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie

urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminari: 0-25 bodov
pisomny test: 0-25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozvija svoje jazykové znalosti, zruénosti a navyky, zamerané na systematické osvojovanie
gramatickych pravidiel nemciny a pravidiel slovotvorby. Je schopny produkovat’ stylisticky
diferencované pisomné texty, ovlada konvencie v textoch a pravidla pri pisani referatov,
seminarnych a zaverecnych prac (bakalarskych a diplomovych prac) ako aj pravidla tzv. vedeckého
pisania a citacie vo vedeckych pracach.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na zlepsenie jazykovych kompetencii v pisomnom prejave a vyjadrovani,

ako aj zrucnost’ pisanie so zvlaStnym zretelom na kreativne pisanie. Obsahom cyklu seminarov
su pravopisné javy, gramatickd spravnost’ produkovanych komunikatov, lexikalna korektnost’ a
Stylistickd primeranost’. Seminar je zamerany na tieto oblasti: ortografické pravidla, praca s roznymi
druhmi textov — typy textov, druhy textov, konvencie v textoch atd’., interpretacia a analyza textov,
kreativne pisanie (vlastna zéklade zadanych kritérii a podmienok).

Odporiacana literatira:

Buscha, A. Erkundungen Deutsch als Fremdsprache. Kompakt B2, Schubert Verlag, 2010. ISBN
978-3-929526-96-7 4.

Buscha, A. Erkundungen Deutsch als Fremdsprache. Kompakt C1, Schubert Verlag, 2010. ISBN
978-3-929526-97-4
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Biinting, K.-D.: Schreiben im Studium. Ein Trainingsprogramm. Berlin: Cornelsen Skriptor 1996.
Duden: Die Grammatik. Band I'V. Mannheim, Leipzig, 1998

Esselborn-Krumbiegel, H.: Die erste Hausarbeit - FAQ. Paderborn: 2019

ISBN: 978-3825251291

Heidler P., Krczal, A., Krczal, E.: Wissenschaftlich Arbeiten flir Vielbeschiftigte. Ein praktischer
Leitfaden mit Beispielen, Anleitungen und Vorlagen. Opladen & Toronto: 2021

ISBN: 9783825256074

Narr, Wolf-Dieter: Lust und Last des wissenschaftlichen Schreibens: Hochschullehrer geben
Studierenden Tips. 2. Aufl. Frankfurt am Main: Suhrkamp 2000

Oehrlich, M.: Wissenschaftliches Arbeiten und Schreiben. Springer-Verlag Berlin and Heidelberg
GmbH & Co. KG, 2019

Voss, R.: Wissenschaftliches Arbeiten. Leicht verstiandlich. Stuttgart: UTB Verlag, 2021. ISBN:
978-3-8252-8774-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk uroveit B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin
samostadium: 30 hodin

produkcia textov: 94 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX(0) FX(1) n

69.23 15.38 7.69 7.69 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Rod, identita, spolo¢nost’
RIS-513

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie spociva vo vypracovani portfolia tiloh, ktoré student/Studentka spracovava
pocas semestra k jednotlivym témam.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢na hodnotenie spociva vo vypracovani portfolia uloh, ktoré student/studentka spracovava
pocas semestra k jednotlivym témam.

Na zaverecné hodnotenie A musi ziskat' 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93-87% (vel'mi
dobre), na hodnotenie C 86-80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E
72-65% (dostato¢ne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

Vysledky vzdelavania:

1. Student/studentka ovlada zékladné terminy z rodovej problematiky a spravne ich pouZiva

2. Student/studentka identifikuje rodové stereotypy v spolognosti a ich dosledky

3. Student/$tudentka dokaze aplikovat’ ziskané poznatky a skusenosti vo svojom $tudijnom
programe, buducej profesii a osobnom zivote.

Struc¢na osnova predmetu:

. Cudské prava ako vychodisko pre rodova problematiku

. Zakladna terminolégia v oblasti — rod, rodové stereotypy, predsudky, diskriminécia
. Rodové stereotypy a rodova identita

. Rodové aspekty vychovy (rodovo citliva vychova)

.Jazyk arod

. Rodina a rod

. Rodova dimenzia vo vede, vyskume a inovaciach

. Umenie a rod

9. Rodové roly v kultirnom kontexte

10. Stratégie pre rodovi rovnost’ v podnikani a verejnom sektore
11. Rod ako politikum

12. Rodovo podmienené nasilie

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
Odporucana literatara:
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1. BIRKNEROVA, Z., FRANKOVSKY, M. 2014 Rodov¢ diferencie v prejavoch socidlne;,
emociondlnej inteligencie a machiavellizmu v manazérskej praci. Praha: Radix, spol. s. r. o.
2. BUTLER, Judith. 1997. O jazyku, ublizovani a cenzure. In: ASPEKT. Zenské telo II. 1997, &.
3,s.50-61.

3. CRISPIN, Jessa. 2018. Preco nie som feministka. Bratislava : Inaque, 2018

4. CURRAN, D. ] -RENZETTI, C. M.,2003: Zeny, muzi a spolecnost . Praha : Karolinum.
5. CVIKOVA, J. - JURANOVA, I., 2003. Ruzovy a modry svet. Rodové stereotypy a ich
dosledky. Bratislava: Aspekt

6. Dohovor Rady Eurdpy o predchadzani nasiliu na Zenach a domacemu nésiliu a o boji proti
nemu

7. JANEBOVA, R. 2006. Socialni problémy z aspektu gender. Hradec Kralové: Gaudeamus.
8. KICZKOVA, Z., SZAPUOVA, M. 2011. Rodové §tadia, sucasné diskusie, problémy a
perspektivy. Bratislava: Vydavatel'stvo Univerzity Komenského.

9. MATEJKOVA, A. 2019. Vyskum SU SAV: Tradiéné delenie rodovych roli u

nas stale pretrvava. Dostupné na: https://www.sav.sk/index.php?doc=services-

news&source no=20&news no=8130

10. OAKLEYOVA, A.: 2000. Pohlavi, gender a spole¢nost. Praha: Portal.

11. SOLNIT, Rebecca. 2018. Muzi mi to vysvetlia. Bratislava : Inaque, 2018.

12. URBANCOVA, L., 2022. Rodovo vyvéazena slovenéina v su¢asnej spoloénosti. In: Gender a
vyzkum, ro¢, 23, 2022, ¢. 2, s. 41-61.

13. VSeobecna deklaracia l'udskych prav

14. Zakon &. 460/1992 Z. z. Ustava SR

15. Zékon €. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace

16. Zakon ¢. 365/2004 Z. z. Antidiskrimina¢ny zakon

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SJL

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hodin, z toho: semindre: 26 hodin, priprava manuélu: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 218

abs n p \

87.61 12.39 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Alzbeta Brozmanova Gregorova, PhD., Mgr. Jana Solcova, PhD., PhDr.
Katarina Kur¢ikova, PhD., PhDr. Lucia Galkova, PhD., doc. Mgr. Livia Nemcova, PhD., doc.
PaedDr. Lenka Roviianova, PhD., univ. prof., Mgr. Zuzana Heinzov4, PhD., Mgr. Martina
Kubealakova, PhD., univ. doc., prof. PhDr. Alexandra Bitusikova, CSc., doc. Ing. Kamila
Borsekova, PhD., PhDr. Kamila Koza Beniova, PhD., RNDr. Elena Kupcova, PhD., Mgr. Lujza
Urbancova, PhD., PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: Rozvojova spolupraca a obc¢ianska angazovanost’
RSOA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie studia 0/ 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie projektu (vzor SlovakAid): 0-80 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

prezentacia projektu: 0-20 bodov

Vysledky vzdelavania:

Studenti:

1. ovladaju zakladné teoretické koncepty a terminoldgiu suvisiacu s rozvojovou spolupracou a
medzinarodnym rozvojom a rozumeju ich vzajomnym suvislostiam a systémovym prepojeniam,
2. dokazu pri skimani konkrétnych pripadov z oblasti rozvojovej spoluprace a medzinarodného
rozvoja vyuzivat nadobudnuté vedomosti, interpretovat’ ziskané poznatky a formulovat relevantné
zavery,

3. vedia kriticky posudzovat' ¢innost a ulohu jednotlivych aktérov v danych oblastiach,
identifikovat’ problémové aspekty a navrhovat’ vhodné rieSenia alebo alternativne pristupy,

4. su schopni vypracovat’ navrh rozvojového projektu na zvolenu alebo zadanu tému, pri¢om pri
jeho tvorbe uplatiiuju teoretické poznatky, analytické zru¢nosti a schopnost’ navrhovat’ efektivne
rieSenia rozvojovych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladna terminologia, nastroje a formy realizacie rozvojovej pomoci, motivy poskytovania a
ekonomicky vyznam medzindrodnej rozvojovej spoluprace

2. Uvod do manazmentu rozvojovych projektov

3. Hlavné rozvojové vyzvy Afriky, Azie a Latinskej Ameriky

4. Krajiny poskytujiice rozvojova pomoc (oficidlni darcovia, emerging donors), medzinarodné
organizacie a inStiticie zamerané na rozvojovu spolupracu, SDGs

5. Rozvojova politika Eurdpskej tnie

6. Uloha mimovladneho a sukromného sektora v oblasti medzinarodnej rozvojovej spoluprace

7. Rozvojova spolupriaca Slovenskej republiky — historicky prehl'ad, instituciondlny ramec,
teritoridlne a sektorové zameranie, vyzvy rozvojovej politiky Slovenskej republiky

8. Analyza vybranych rozvojovych projektov realizovanych pod znackou SlovakAid

9. Rozvojova diplomacia a jej realizacia v praxi
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10. Aid for Trade, program podnikatel'skych partnerstiev a iné iniciativy rozvojovych aktivit
11. Priprava rozvojovych projektov
12. Prezentacie rozvojovych projektov

Odporiacana literatira:

ZHAO, J. (2023): International Development Cooperation: Theory, Practice, and Evaluation.
ISBN 978-9811258879.

HASLAM, P. A. - SCHAFER, J. - BEAUDET, P. (2021): Introduction to International
Development: Approaches, Actors, Issues, and Practice, 4th Edition. ISBN 978-0199036431.
DEVELTERE, P. - HUYSE, H. - VAN ONGEVALLE, J. (2021): International Development
Cooperation Today: A Radical Shift Towards a Global Paradigm. ISBN 978-9462702615.
POTTER, R. et al. (2018): Geographies of Development. An Introduction to Development
Studies, 4th Edition. ISBN 978-1138794306.

TODARO, M. P. - SMITH, S. C. (2020): Economic Development, 13th Edition. ISBN
978-1292291154.

KINGSBURY, D. et al. (2016): International Development. Issues and Challenges, 3rd Edition.
ISBN 978-1-137-42940-7.

MINISTERSTVO ZAHRANICNYCH VECI A EUROPSKYCH ZALEZITOST{ SLOVENSKEJ
REPUBLIKY (2025): Strednodoba stratégia rozvojovej spoluprace Slovenskej republiky na roky
2025 —2030.

Oficialne webové stranky SlovakAid, OECD, Organizacie Spojenych narodov, Eurdpskej unie a
dalSich relevantnych instittcii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
celkova zataz Studenta: 90 hodin - z toho: prezen¢né Studium: 26 hodin; priprava projektu: 50
hodin; priprava na zavere¢nu prezentaciu: 14 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martina Bole¢ekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.06.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Rusky jazyk pre zaciato¢nikov 1
rus-233

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E

(72 - 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

1. test: 25 bodov

2. test : 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska...: 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa a aplikovat’ zdkladné re¢ové zruénosti v rusom jazyku na arovni
A1-A2. Odpovedat na otazky: Kto je to? Co je to? Ako sa to vola? Ako sa volas? Kde je to
(prislovkové urcenie miesta)? Je schopny pouzit’ a spravne tvorit’ zaporové vetné konstrukcie,
ovlada sklonovanie, ¢asovanie. Svoje poznatky vie aplikovat pri tvorbe profesijného zivotopisu.
Nauci sa pouzivat’ lexikalne jednotky reCovej etikety.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na zvladnutie zakladnych jazykovych zru¢nosti na urovni A1-A2. Pozornost’
venuje jednoduchym komunikaénym situdciam, porozumeniu ¢itanému a hovorenému textu.
Osobité miesto venuje otazke reCovej etikety, formam oslovenia, pozdravu a licenia v ruskom
jazyku v komparacii so slovencinou.

Odporacana literatira:

1. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1.

B. Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 1. Moskva: Flinta, 2011, ISBN 978-5-89349-804-2

2. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1. B.
Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 2. Moskva: Flinta, Nauka, 2011, ISBN 978-5-89349-938-4
3. BITECHINA, G. A. a kol.: 26 urokov po razvitiu re¢i. Moskva: Russkij jazyk, 1975

4. DEKANOVA, E., ONDREJCEKOVA, E.: Jla! Rustina, U&ebnica a cvi¢ebnica. ENIGMA,
2008, ISBN 80-89132-30-8
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5. KAPITANOVA, T. I. a kol.: Testy, testy, testy... Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2010, ISBN
978-5-86547-406-7

6. KOVACIKOVA, T.: Rustina pre samoukov. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 2009, ISBN 978-80-10-01588 7. LIZON,

M.: Jazykové cvicenia pre 1. a 2.ro¢nik, FF UMB, Banské Bystrica

8. NEKOLOVA, V., CAMUTALIOVA, 1., VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky.
Praha: Leda, 2006, ISBN 8085927969

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A1, slovensky jazyk C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: Kombinované stadium (S, K): 26 h. samostadium: 50 h. priprava na 1.
priebezny test: 20 h., priprava na 2. priebezny test: 25 h priprava na zaverecny test: 25 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX(0) FX(1) n

68.52 9.26 9.26 5.56 0.0 7.41 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Rusky jazyk pre zaciatocnikov 2
rus-234

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E

(72 - 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

1. test: 25 bodov

2. test : 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska...: 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa a aplikovat’ zakladné re¢ové zruénosti v rusom jazyku na
urovni A2. Orientuje sa v témach: narodnosti, Staty, jazyky, profesie, byvanie. Rozumie a dokaze
prerozpravat’ a interpretovat’ 'ahSie texty. Zvlada a aplikuje gramatické kategorie, je schopny
rozlisit’ stylistické rozdiely v textoch. Je schopny prekladat’ jednoduché texty v ramci danych
tematickych celkov

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na zvladnutie zakladnych jazykovych zru¢nosti na urovni A1-A2. Pozornost’
venuje jednoduchym komunikaénym situdciam, porozumeniu ¢itanému a hovorenému textu.
Osobité miesto venuje otazke reCovej etikety, formam oslovenia, pozdravu a licenia v ruskom
jazyku v komparacii so slovenc¢inou

Odporacana literatira:

1. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1.

B. Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 1. Moskva: Flinta, 2011, ISBN 978-5-89349-804-2

2. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1. B.
Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 2. Moskva: Flinta, Nauka, 2011, ISBN 978-5-89349-938-4
3. BITECHINA, G. A. a kol.: 26 urokov po razvitiu re¢i. Moskva: Russkij jazyk, 1975

4. DEKANOVA, E., ONDREJCEKOVA, E.: Jla! Rustina, U&ebnica a cvi¢ebnica. ENIGMA,
2008, ISBN 80-89132-30-8
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5. KAPITANOVA, T. I. a kol.: Testy, testy, testy... Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2010, ISBN
978-5-86547-406-7

6. KOVACIKOVA, T.: Rustina pre samoukov. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 2009, ISBN 978-80-10-01588

7. LIZON, M.: Jazykové cviéenia pre 1. a 2.roénik, FF UMB, Banska Bystrica

8. NEKOLOVA, V., CAMUTALIOVA, 1., VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky.
Praha: Leda, 2006, ISBN 8085927969

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A2, slovensky jazyk C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: Kombinované stadium (S, K): 26 h. samostadium: 50 h. priprava na 1.
priebezny test: 20 h., priprava na 2. priebezny test: 25 h priprava na zaverecny test: 25 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX(0) FX(1) n

72.22 12.96 1.85 3.7 0.0 9.26 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovencina pre cudzincov L
scl-02

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hlavnym vyucovacim jazykom je slovensky jazyk na Grovni B2 podl'a Eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky.

a) priebezné hodnotenie: priebezné pisomné previerky zo slovnej zasoby a gramatiky (0 — 30
bodov), pisomné doméce tlohy (0 — 10 bodov),

b) zédvere¢né hodnotenie: priebezné hodnotenie (0 — 40 bodov), zaverecny pisomny test (0 — 20
bodov), ustna skuska (0 — 40 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie

uréenych podmienok najmenej 65 bodov, pricom v zavere¢nom teste aj v ustnej skuske vyhovel
najmenej na 65 %.

Vysledky vzdelavania:

Zahrani¢ny Student/zahrani¢na Studentka ziska vedomosti a zru¢nosti v zavislosti od vychodiskove;j
jazykovej urovne podla Spolo¢ného eurdpskeho ramca.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematické okruhy: cestovanie; denny program; farby; generacné rozdiely; hospodarstvo a
ekonomika; medidlna komunikécia; medzil'udské vztahy; mesto, orientacia v priestore (na ulici
aj v interiéri); migracia a tolerancia; na univerzite, zamestnanie, v praci, Skola; nakupovanie;
osobné udaje; povaha a charakter ¢loveka; Slovenska republika, slovenské dejiny, politicky a
administrativny systém, obyvatel'stvo, geografia, kultira, zvyky a obyc¢aje, mensiny; Sport, Sportové
podujatia; v reStauracii; zloCin a trest; zivot v meste a na vidieku; zZivotné prostredie a ekoldgia;
zivotny Styl.

Odporacana literatira:

BARKOVA, Viera — BUZNOVA, Viktoria — DRATVA, Tomas.: Slovenéina pre cudzincov —
cvicebnica. Bratislava — SPN — Mladé leta, 2007.

BORTLIKOVA, Alica— MAIEROVA, Eva— NAVRATILOVA, Jana.: Hovorme spolu po
slovensky B1. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho vzdelavania, 2016.
BORTLIKOVA, Alica— MAIEROVA, Eva— NAVRATILOVA, Jana.: Hovorme spolu po
slovensky B2. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho vzdelavania, 2017.
DRATVA, Tomas.: Slovencina pre cudzincov. 4. vyd. Bratislava — SPN — Mladé¢ letd, 2007.
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PAPP, Stefan — LIPKOVA, Maria.: Prehl'adn4 gramatika — sloven¢ina. Dubicko — INFOA, 2012.
PEKAROVICOVA, Jana.: Sloven¢ina pre cudzincov — prakticka foneticka prirucka. Bratislava —
STIMUL, 2005.

ULICNA, Martina — ANDOROVA, Iveta - BACKAIOVA, Klaudia - GABRIKOVA,

Adela.: Tri, dva, jeden — slovencina. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho
vzdelavania, 2017.

VAJICKOVA, Maria.: Slovenéina pre cudzincov — gramatické cvi¢enia. 4. vyd. Bratislava —
Univerzita Komenského, 2009.

ZIGOVA, Jtlia.: Praktikum zo slovenskej gramatiky a ortografie pre cudzincov. Bratislava —
Univerzita Komenského, 2015.

Gramatické tabul’ky, slovniky, lektorské didaktické materidly rozvijajuce lexiku, systematizujuce
gramatiku aj ortografiu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

prezencné Studium (P, S, K): 26 h,

praca s odbornou literatarou a pramenmi: 20 h,
priprava na semindre 30 h,

priprava na zaverecné hodnotenie: 14 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX(0) FX(1) n

18.84 17.39 23.19 11.59 10.14 13.04 5.8 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Gen¢iova, PhD., Mgr. Monika BartoSova

Datum poslednej zmeny: 24.01.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovencina pre cudzincov Z
scz-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hlavnym vyucovacim jazykom je slovensky jazyk na Grovni B2 podl'a Eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky.

a) priebezné hodnotenie: priebezné pisomné previerky zo slovnej zasoby a gramatiky (0 — 30
bodov), pisomné doméce tlohy (0 — 10 bodov),

b) zédvere¢né hodnotenie: priebezné hodnotenie (0 — 40 bodov), zaverecny pisomny test (0 — 20
bodov), ustna skuska (0 — 40 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie

uréenych podmienok najmenej 65 bodov, pricom v zavere¢nom teste aj v ustnej skuske vyhovel
najmenej na 65 %.

Vysledky vzdelavania:

Zahrani¢ny Student/zahrani¢na Studentka ziska vedomosti a zru¢nosti v zavislosti od vychodiskove;j
jazykovej urovne podla Spolo¢ného eurdpskeho ramca.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematické okruhy: cestovanie; denny program; farby; generacné rozdiely; hospodarstvo a
ekonomika; medidlna komunikécia; medzil'udské vztahy; mesto, orientacia v priestore (na ulici
aj v interiéri); migracia a tolerancia; na univerzite, zamestnanie, v praci, Skola; nakupovanie;
osobné udaje; povaha a charakter ¢loveka; Slovenska republika, slovenské dejiny, politicky a
administrativny systém, obyvatel'stvo, geografia, kultira, zvyky a obyc¢aje, mensiny; Sport, Sportové
podujatia; v reStauracii; zloCin a trest; zivot v meste a na vidieku; zZivotné prostredie a ekoldgia;
zivotny Styl.

Odporacana literatira:

BARKOVA, Viera — BUZNOVA, Viktoria — DRATVA, Tomas.: Slovenéina pre cudzincov —
cvicebnica. Bratislava — SPN — Mladé leta, 2007.

BORTLIKOVA, Alica— MAIEROVA, Eva— NAVRATILOVA, Jana.: Hovorme spolu po
slovensky B1. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho vzdelavania, 2016.
BORTLIKOVA, Alica— MAIEROVA, Eva— NAVRATILOVA, Jana.: Hovorme spolu po
slovensky B2. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho vzdelavania, 2017.
DRATVA, Tomas.: Slovencina pre cudzincov. 4. vyd. Bratislava — SPN — Mladé¢ letd, 2007.
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PAPP, Stefan — LIPKOVA, Maria.: Prehl'adn4 gramatika — sloven¢ina. Dubicko — INFOA, 2012.
PEKAROVICOVA, Jana.: Sloven¢ina pre cudzincov — prakticka foneticka prirucka. Bratislava —
STIMUL, 2005.

ULICNA, Martina — ANDOROVA, Iveta - BACKAIOVA, Klaudia - GABRIKOVA,

Adela.: Tri, dva, jeden — slovencina. Bratislava — Univerzita Komenského, Centrum d’alSieho
vzdelavania, 2017.

VAJICKOVA, Maria.: Slovenéina pre cudzincov — gramatické cvi¢enia. 4. vyd. Bratislava —
Univerzita Komenského, 2009.

ZIGOVA, Jtlia.: Praktikum zo slovenskej gramatiky a ortografie pre cudzincov. Bratislava —
Univerzita Komenského, 2015.

Gramatické tabul’ky, slovniky, lektorské didaktické materidly rozvijajuce lexiku, systematizujuce
gramatiku aj ortografiu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

prezencné Studium (P, S, K): 26 h,

praca s odbornou literatarou a pramenmi: 20 h,
priprava na semindre 30 h,

priprava na zaverecné hodnotenie: 14 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX(0) FX(1) n

20.18 6.42 6.42 16.51 22.02 7.34 21.1 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Gen¢iova, PhD., Mgr. Monika BartoSova

Datum poslednej zmeny: 25.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Slovencina v prekladatel’skej a tlmocnickej praxi
trs-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prakticky test (30 bodov) zamerany na vybrané javy slovenskej ortografie (v 7. tyzdni semestra);
b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (70 bodov);

teoreticko-prakticky koncipovany zaverecny test so zameranim na problematiku sucasnej
slovenskej ortografie, ortoepie a lexikologie.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané vedomosti zo slovenského pravopisu a slovenskej normativnej ortoepie v praxi
pri preklade a tlmoceni, znalosti lexikologie pouzije najmi v procese adekvatneho prekladu do
slovenciny;

2. je schopny nardbat’ s materinskym jazykom tak, Ze pri prekladoch do slovenciny nerobi
pravopisné a gramatické chyby, vie ndjst’ adekvatne slovenské slovo ako ekvivalent; pri timoceni
dokaze pouzivat’ spisovny hovoreny prejav; pozna zakladné elektronické zdroje (prirucky, slovniky
a korpusy), ktoré aktivne vyuziva v prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Vyznam predmetu pre §tadium prekladatel’a a timoc¢nika spociva vo vysvetleni a detailnom nacviku
slovenskej ortografie a ortoepie, ako aj vybranych aspektov slovenskej lexikologie. Prezentacia
jednotlivych tém je prisposobend aktudlnym vzdelavacim a praktickym potrebam prekladatel'ov
a tlmoc¢nikov, prihliada na komunika¢no-pragmatické a interkultirne aspekty prekladatel'skej a
tlmocnickej ¢innosti a vychadza zo sucasného vyvinového stavu spisovnej slovenciny.
Fundovany prekladatel’ a tlmo¢nik sa zdokonal'uje nielen v cudzom jazyku, ale zvySuje svoju
jazykovu kompetenciu aj v materinskom jazyku, ked’ze slovencina v praci prekladatela a timoc¢nika
vystupuje ako vychodiskovy a cielovy jazyk i ako prepinaci kéd. Jazykova kompetencia tvori
vyznamnu sucast’ prekladatel'skej kompetencie a doslednd jazykova priprava prekladatelov a
tlmoc¢nikov predstavuje zakladny predpoklad ich profesionalnej ¢innosti. Absolvovanie predmetu
podporuje zvysenie spomenutych kompetencii a jeho seminarny charakter zaroven vytvara priestor
na kritické uvazovanie a odborné prezentovanie svojich ndzorov a postojov.

Strana: 190




Struéna osnova predmetu:

Ortografia a ortoepia — teoreticky podorys a projekcia v praxi (norma a Uzus, Standard a
subStandard). Zaklady slovenskej fonetiky a fonologie. Jazykové korektury textov (korektorské
zna¢ky, praca s funkciami vo Worde). Lexikdlna rovina jazyka. Stratifikacia a klasifikacia
lexikalnych jednotiek. Lexikalna paradigmatika a syntagmatika (javy antonymie, synonymie a
pod.). Frazeologia. Lexika a $tyl. Priebezne praca so slovnikmi a vybranymi komuniktmi.

Odporucana literatura:

1. BONOVA, L.: Ortoepia zvukového prejavu na segmentélnej urovni. Kogice : Vydavatel'stvo
SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/ortoepia-na-
segmentalnej-urovni.pdf.

2. BONOVA, I. — JASINSKA, L.: Jazykova kultara nielen pre lingvistov (vybrané javy). Kogice :
Vydavatel'stvo SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/
jazykova-kultura-nielen-pre-lingvistov.pdf.

3. CULENOVA, E. - GYORGY, L.: Vybrané &asti zo slovenského jazyka pre prekladatelov a
tlmo¢nikov (vysokoSkolské skriptd). Banska Bystrica : Belianum, FF UMB, 2015.

4. GREGOVA, R.: Sloven¢ina pre prekladatel'ov a timoénikov. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf.

5KRAL, A.: Pravidl4 slovenskej vyslovnosti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 2016.
6. KRAL, A. — SABOL, J. Fonetika a fonolégia. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1989.

7. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikoldgia slovenciny. Praha : Columbus, 2012.

8. ONDRUS, P. - HORECKY, J. - FURDIK, J.: Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Lexikolégia.
Bratislava : SPN, 1980.

9. Pravidla slovenského pravopisu. 3., upravené a doplnené vydanie. Bratislava : Veda, 2000.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/psp2000/psp.pdf.

Elektronické sietové zdroje — vyber:

Slovnikovy portal Jazykovedného tistavu 2. Stiira SAV: https://slovnik.juls.savba.sk/.

Slovensky narodny korpus a paralelné korpusy SNK: http://korpus.juls.savba.sk.

Slovenské a zahrani¢né terminologické databazy a slovniky: https://terminologickyportal.sk/
odkazy.html.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 120 hodin

kombinované §tidium (P, S, K): 26 hodin

samostadium/priprava na priebezné hodnotenie a zaverecnu skusku: 68 hodin
zber informadcii/lektira primarnych textov: 26 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 282

A B C D E FX(0) FX(1) n

12.06 14.54 24.82 234 20.21 0.71 4.26 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Sociologia: praktické poznanie spolocnosti
spr-193

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 20. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 12 z 20 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
Esej: 0 — 20 bodov
Tému eseje si Student zvoli podl'a tematizovanej problematiky.

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti- Student/ka sa prostrednictvom prikladov zo sociologickych vyskumov a verejne
dostupnych dat oboznami s informaciami o sociologickej analyze kultary, o pdsobeni socidlnych
nerovnosti na rozne oblasti nasho Zivota, o analyze devidcii a o dynamike socidlneho vyvoja v
modernej spoloc¢nosti. Ziska taktiez vedomosti o elementarnych metodologickych principoch v
sociologickom vyskume.

Zrucnosti - Student/ka bude vediet’ pouzit’ hlavné sociologické koncepty pri analyze prebiehajucich
procesov.

Kompetencie — absolvent kurzu bude rozumiet’ Struktirnym suvislostiam l'udskych aktivit, bude
schopny pouzit’ zakladny sociologicky pristup pri vysvetl'ovani aktudlnych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

1 : Socioldgia ako poznavanie modernej spolo¢nosti?

2: Analyza hodét ako okno do kultury spolo¢nosti.

3: Socialne triedy: ako ovplyviiuju vkus, zdravie a vzdelanie.
4: Iny pohl'ad na socialne siete.

5: Nezamyslané dosledky organizovaného Zivota

6: Rodina a intimita v modernej spolo¢nosti

7: Dovera ako tmel modernej spolo¢nosti

8: Utvaranie normalnosti — analyza deviacii

9: Ako a kde najdeme sociologické data

Odporacana literatira:
BAUMAN, Z, May, T., 2004: Myslet sociologicky: netradi¢ni uvedeni do sociologie. Praha:
SLON.
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BERGER, P. 1992 2007: Pozvani do sociologie. Praha.

GIDDENS, A. 1999: Sociologie. Praha: Argo.

CHORVAT, I., 2000: Sociologia. Banska Bystrica: EF UMB.

JANDOUREK, J., 2003: Uvod do sociologie. Praha: Portal.

JANDOUREK, J., 2008: Priivodce sociologii. Praha: Grada.

KELLER, J. 1992 (resp. novsie vydania): Uvod do sociologie. Praha: SLON.
MUCHA, 1. Sociologie: Zakladni texty. Praha.

PETRUSEK, M., 2009: Zaklady sociologie. Praha: Akademie vetejné zpravy.
REICHEL, J. 2008: Kapitoly systematické sociologie. Praha: Grada.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod

priprava na vyucovanie a zavere¢né hodnotenie 64 hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 269

abs n p

A\

99.26 0.74 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hoftreiter, PhD., univ. doc., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Stru¢né dejiny prava
uSDP

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predpokladom pre absolvovanie predmetu je ucast’ na min. 90% vyucovania a aktivna
participacia Studentov na hodine. Hodnotenie je v stlade s klasifikacnou stupnicou podl'a
Studijného poriadku UMB.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie sa nevykonava.

b) zaverecné hodnotenie:

Podkladom pre udelenie zaverec¢ného hodnotenia je preukézanie osvojenia si vedomosti z
prednasanej matérie, ktoré preukaze pri aktivnom dialdgu s vyucujicim v ramei vyucby predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Predmet mé za ciel’ v zakladnych rysoch predstavit’ vyvoj Statu a prava od ¢ias antiky az po 20.
storo¢ie. Ma Studentovi ozrejmit, ako sa rodilo pravo, akymi vyvojovymi fazami prechédzalo z
hladiska formy i obsahu, s dérazom na vyvoj verejného i1 sikromného prava (v zakladoch) v
krajinach Eur6py a USA. Po absolvovani predmetu by mal Student byt schopny chapat’ dejinné
suvislosti, rozumiet’ autentickému vyznamu a obsahu dobovych pojmov, objasnit’ vyznam a obsah
pravnych institatov, kriticky hodnotit” historické pravne institaty, filozofické a hodnotové korene
prava a na ich podklade by mal byt schopny kreovat’ vlastny nazor na sucasné pravo a pravne
systémy (nielen) v eurépskom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladna charakteristika Statneho zriadenia v gréckych poleis. Grécke antické pravo. Staroveky
Rim —ustavny vyvoj v jednotlivych obdobiach. Struéné zaklady rimskeho prava - vybrané instituty.
Stredoveky Stat a pravo; feudalizmus a lénny systém. Pramene stredovekého prava v Europe.
Recepcia rimskeho prava. Stredoveké pravo verejné a sikromné. Specifika anglo-saského pravneho
systému. Novovek - protifeudalne revoltcie, konstitucionalizmus, novoveké kodifikacie prava.
Vznik a vyvoj Spojenych Statov Americkych. Pravo USA. Francuzska revolucia, kodifikacia prava
za vlady Napoleona, vplyv na vyvoj moderného préava.

Odporacana literatira:
SOSKOVA, I.: Praktikum k $tadiu dejin prava $tatov Europy a USA. 2. dopl. a preprac.
vydanie. Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2022. 132 s.
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ISBN 978-80-557-1968-9; SKALOS, M. — SOSKOVA, 1.: Vyvoj intititov sikromného prava
(vybrané problémy). 1. vyd. Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum,
2023.224 s. ISBN 978-80-557-2081-4

SOSKOVA, I. - LETKOVA, A.: Dejiny prava $tatov Europy a USA. Banska Bystrica : Belianum
- Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2021. ISBN 978-80-557-1869-9.
Kol. autorti Pravnické fakulty UK: D¢&jiny evropského kontinentalniho prava. 3. vydani. Praha :
Leges, 2010. 808 s. ISBN 978-80-87212-54-7. SELTENREICH, R. —- KUKLIK, J.: D&jiny
angloamerického prava. 2.vydani. Praha : Leges, 2011. 872 s. ISBN 978-80-87212-87-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin

kombinované §tadium (P, K): 26 hodin
samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 475

abs n p \

89.26 10.74 0.0 0.0

Vyuéujci: doc. JUDr. Ivana Soskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Syntax nemeckého jazyka
1in-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin ustne;j
zaverecnej skusky.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test 1 - v 7. tyzdni (0-20 bodov)

pisomny test 2 - v 13. vyucovacom tyzdni (0-40 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska (0-40 bodov) spolu za vsetky tcasti (pisomny test a ustna skuska): 0-100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny analyzovat’ nemecku vetu na zéklade vybraného teoretického modelu, aplikuje
ziskané a nadobudnuté teoretické vedomosti z nemeckej syntaxe v praxi a vytvori gramaticky
spravne syntaktické konstrukcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel'om predmetu je prehibit’ a rozsirit’ poznatky $tudentov z predmetu nemecka gramatika —
syntax, ziskat’ schopnost’ komplexne analyzovat’ nemecku vetu na zéklade vybraného
teoretického modelu, osvojenie si pojmového aparatu.

Obsahom studijného predmetu su zédkonitosti v stavbe nemeckej vety a jeho nosnymi komponentmi
su: prehlad syntaktickych tedrii, modelovanie nemeckej vety, syntaktické kategorie, syntaktické
procesy, zakonitosti v slovoslede, veta v komunika¢nom aspekte. Stustavny vyklad o nemecke;j
vete nadvédzuje na ststavu poznatkov z nemeckej morfologie so zdmerom spristupnit’ nemeckt
gramatiku ako jednotu morfologickej a syntaktickej roviny.

Obsahom je

- rozliSovanie viet z funk¢éného hl'adiska;

- zohl'adiovanie kritérii klasifikacie vedlajsich viet:

sémanticke;j

syntaktickej

formalnej;

- nacvik infinitivnych konstrukeii, participialnych konstrukeii;

- identifikacia nepravych vedlajsich viet;

- oboznamenie sa s najnovsimi syntaktickymi tendenciami v si¢asnej nemcine.
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Odporucana literatura:

1. Helbig/Buscha: Deutsche Grammatik (Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht
Langenscheidt), 1991.

2. Duden: Die Grammatik. Band IV. Mannheim, Leipzig, 1998.

3. Diirscheid, Ch.: Syntax. Grundlagen und Theorien, 3., unveridnderte Auflage, Wiesbaden:
Verlag fiir Sozialwissenschaften, 2005

4. Engel, U.: Syntax der deutschen Gegenwartssprache. Berlin, 1994.

5. Eisenberg, Peter et al: Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Duden. Band 4.
Dudenverlag, 1998. ISBN 3-411-04046-7

6. Weinrich, Harald: Textgrammatik der deutschen Sprache. Dudenverlag, 1993. ISBN
3-411-05261-9

7. Trodok, R.: Syntax (Einfiihrung in die Dependenzsyntax des Deutschen) PFUS Nitra. 1992

8. Laukova, J.: Sprachen im Vergleich. Syntaktische Koordination und Subordination in der
deutschen und slowakischen Sprache. Ludwigsburg: Pop Verlag, 2013. ISBN 978-3-885356-72-0
9. Dafiova, Maria. 1998. Ubungen aus der deutschen Syntax. FHV UMB Banska Bystrica, 1998.
ISBN80-8055-163-4

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - troven B2 - C1

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho:

kombinované §tidium (P, S, K): 26 hodin
pribezna priprava na semindre: 26 hodin
priprava na pisomny test: 34 hodin

priprava na zdverecnu Ustnu skasku: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX(0) FX(1) n

27.69 12.31 20.0 18.46 12.31 0.0 9.23 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD., Mgr. Jana Laukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Stcasna kultira, umenie a realie nemecky hovoriacich
1it-018 krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student odprezentuje a odovzda v priebehu semestra seminarnu pracu a po skonéeni semestra
absolvuje pisomnu sktsku. Student ma pravo na jeden opravny termin z pisomnej skusky.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priprava na seminare — vypracovanie zadanych tiloh: 10 bodov
seminarna praca: 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pochopit’ spolupdsobenie réznych spoloéensko-politickych, kultarnych vplyvov
a prejavov, zvlast v nemecky hovoriacej kultirnej oblasti. Rozpoznat' a vnimat’ umenie ako
element, ktory spdja kulturne priestory. Posudit’ a porovnavat kultirne a socialno-politické
savislosti. Student si formuje vlastné nazory a hodnotové postoje a rozvija interkultirne
kompetencie pre komunikéciu a spolupracu s prislusnikmi inych kultur.

Struc¢na osnova predmetu:

- obozndmit' Studentov so zdkladnymi demografickymi, geografickymi, administrativnymi,
politickymi a hospodarskymi charakteristikami SRN, Raktiska a Svajéiarska v sii¢asnosti s vyuzitim
novych foriem a metdd vyucby ;

- sprostredkovat’ roznorodé¢ informécie z oblasti kultirneho a spolocenského zivota;

- rozvijat’ schopnost’ objektivnej komparacie politickych Struktar;

- prispiet’ k vytvaraniu pozitivneho vztahu Studentov ku kulttre ciel'ovych krajin;

- poznavanie re¢i umenia - vytvarné umenie — architektira, maliarstvo, grafika, kombinované
techniky, uzité umenie; hudba, divadlo, film.

Odporiacana literatira:
1. HANSEN, K. Kultur und Kulturwissenschaft. Tiibingen: A. Francke Verlag, 2003. ISBN
3-8252-1846-5
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2. JURCAKOVA, E. - KONTRIKOVA, I. - BORSUKOVA, H. Landeskunde. Die
deutschsprachigen Lénder und die Slowakei aus interkultureller Sicht. Banska Bystrica: EF
UMB, 2007. ISBN 978-80-8083-360-2

3. STEFANAKOVA, J. Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin. Bansk4 Bystrica: FHV UMB,
1994. ISBN 80-85162-68-7

4. Tatsachen und Zahlen. Wien: Bundespressedienst, 2000.

5. Tatsachen iiber Deutschland. Berlin: GGP Media, 2003. ISBN 3-936238-08-1. Pravidelné
aktualizacie na: https://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk troven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované §tidium: 26 hodin

samostadium: 20 hodin

priprava na seminare — vypracovanie zadanych tloh: 10 hodin
vypracovanie seminarnej prace: 40 hodin

priprava na zavere¢nu skusku v pis. podobe: 54 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX(0) FX(1) n

55.56 11.11 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc., Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: Stucasné konflikty vo svete:ekonomické, politické,
SKS socidlne a pravne dimenzie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Rastislav Kazansky, PhD., EMBA

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Telesnd vychova 1
vstv-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 515

abs n p \

71.46 28.54 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompéan, PhD., doc. PaedDr. Jiti
Michal, PhD., Mgr. Andrea [zakova, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Andrej Dibdiak,
Mgr. Be. Lukas Karabin, Mgr. Olivia Mudrakova, Mgr. Marek Janik

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 2
vstv-102

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 532

abs n p \

78.38 21.62 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Andrej Dibdiak,
Mgr. Be. Lukas Karabin, Mgr. Olivia Mudrakova, Mgr. Marek Janik

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 3
vstv-103

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 315

abs n p \

82.86 17.14 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Be. Lukas
Karabin, Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Olivia Mudrdkova, Mgr. Marek Janik

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 4
vstv-104

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 251

abs n p \

81.67 18.33 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Be. Lukas
Karabin, Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Olivia Mudrdkova, Mgr. Marek Janik

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 5
vstv-105

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:

Strana: 209




ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

abs n p \

87.5 12.5 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Be. Lukas
Karabin, Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Olivia Mudrdkova, Mgr. Marek Janik

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Terénne cvicenia v zahranici
fpv-211

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 120s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na terénnych cviceniach organizovanych Katedrou geografie a geologie FPV UMB
s trvanim 10 az 12 dni vo vybranej krajine alebo regione (kazdy rok sa cielova destindcia meni).
Pre prihlasenie sa na predmet je potrebné sledovat’ oznamy na webstranke katedry a prihlasit’ sa
tam prostrednictvom online formulara v stanovenom ¢asovom termine. Vyucujuci potvrdi alebo
nepotvrdi ucast’ emailovou formou. Finan¢né naklady spojené s ti¢ast’ou na terénnych cviceniach
si hradi Student. Podmienky pre absolvovanie su Specifikované s ohl'adom na navstivent krajinu
a regiony.

Aktivna ucast’ na terénnych cvi¢eniach zahfa: pripravu vybranej témy, ucast’ na diskusiach

o vybranych problémoch, tvorba fotodokumentacie, vyuzivanie prostriedkov pre orientaciu v
teréne, zdiel'anie skusenosti z navstivenych lokalit s ostatnymi Gc¢astnikmi terénnych cviceni,
participacia na workshopoch organizovanych v spolupraci s navstivenymi univerzitami.

a) priebezné hodnotenie:

I. priprava a prezentacia vybranej témy 40 %.

Podmienkou na d’alSie hodnotenie je 65 % zvladnutie 1.

II. orientacia v urbannom priestore podl'a mapy 10 %.

Podmienkou na zavere¢né hodnotenie je ziskanie minimalne 65 % z II.
b) zaverecné hodnotenie:

II1. prezentécia zaverecného projektu 50 %.

Vysledky vzdelavania:

Student:

* je schopny pripravit’ sa na pracu v teréne Studiom literatury, pouzitim mapovych a internetovych
zdrojov,

* je schopny orientovat’ sa v neznamom teréne,

* pouziva orientacné vybavenie (mapy, schémy, plany, pristroje GPS),

« aplikuje ziskané vedomosti v konkrétnom geografickom priestore,

« aplikuje a rozvija kriticka analyzu a vyslednt syntézu,

* hodnoti pri¢inné suvislosti rozdielnej ekonomickej trovne regionov a zovseobecnuje ziskané
poznatky,
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* pouziva cudzi jazyk pri reSerSnych ulohach, ako aj pri kontakte s obyvatel'stvom, tiradmi a
inStiticiami,

* posudi ziskané poznatky a vytvori nové vychodiska smerujuce ku komplexnym syntézam,

* vytvori textovy a obrazovy material v elektronickej podobe,

* je schopny obh4jit’ si svoje ndzory a argumentovat’ ich predlozenou pracou.

Stru¢na osnova predmetu:

Krajinny typ europskeho, prip. mimoeurdpskeho regionu

« Specificky ruralny a urbanny priestor, ktory sa nevyskytuje na Slovensku
* Krajinny priestor primorsky, vysokohorsky, aridny, humidny

* Obyvatel’stvo a sidla vybranych regiéonov

» Historicky, spoloc¢ensky a politicky vyvoj oblasti

» Ekonomické aktivity a ekonomicka vyspelost’ regionu

Odporiacana literatira:

1. GAIDOS, A. a kol., 2014. Regionalna geografia Europy. Bratislava: VEDA. 592 s. ISBN
978-80-224-1304-6

2. GAIDOS, A., MADLENAK, T., 2020: Geografia regionov Eurépy. Juzna Eurépa. 1.vyd.
Banské Bystrica : Fakulta prirodnych vied Univerzity Mateja Bela, 2020, 127 s. ISBN
978-80-557-1796-8. VI

3. GAIDOS, A., MADLENAK, T., 2022: Geografia regiénov Eurépy : Juhovychodna Eurépa 1.
Cast. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2022, 73
s. ISBN 978-80-557-2013-5. Dostupné na: https://www.fpv.umb.sk/katedry/katedra-geografie-
a-geologie/veda-a-vyskum/publikacie/book-19586/geografia-regionov-europy-juhovychodna-
europa-1-cast.html

4. Professional textual and cartographic sources on individual European regions and countries, or
non-European territories.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

priprava a samostatnd praca v teréne: 120 hodin
samostudium a priprava vybranej témy: 30 hodin
spracovanie fotodokumentacie a pracovnych listov: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX(0) FX(1) n

55.38 0.0 0.0 0.0 0.0 43.08 0.0 1.54

Vyuéujuci: RNDr. Tibor Madlenak, PhD., doc. RNDr. Alfonz Gajdos, PhD., RNDr. Michaela
Zoncova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Textova lingvistika NJ
1in-030

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pritomnost’ na hodinach (maximalne tri absencie), priprava na seminare — vypracovanie zadanych
uloh, aktivna i¢ast’ na vyucovacich hodinach, dosiahnutie minimalnej vedomostnej urovne
[minimalna hodnota 65% z celkovej bodovej hodnoty testu], ispesné absolvovanie ustnej skusky.
Student musi mat’ za prisluiné obdobie predmet zapisany v AlSe.

Student ma pravo na jeden riadny a jeden opravny termin z pisomného testu a na jeden riadny a
jeden opravny termin z Gstnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

b) zaverecné hodnotenie:
lingvisticka analyza textu - 50% a tstna skuska - 50%

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si osvoji poznatky o predmete badania textovej lingvistiky, o zakladnych fazach vyvinu tejto
vednej discipliny od jej vzniku po sucasnost’, tiez dokdze vymedzit’ jej miesto a vyznam vo vztahu
k inym vednym disciplinam;

2. pozna rozne pristupy ku klasifikécii textov, vie zhodnotit’ ich pozitiva a negativa a uvedené
poznatky vie aplikovat’ do praxe (t.j. vie sa vyjadrit k moznostiam klasifikacie konkrétnych
textovych exempléarov do prislusnych tried textov);

3. vie sa vyjadrit’ k pojmu text z procesualneho aspektu (produkcia a recepcia textov) a teoretické
vedomosti premietnut’ do praxe;

4. dokaze sa vyjadrit’ k Specifikam roznych typov resp. tried textov v teoretickej rovine (t.].
pozna mozné kritérid hodnotenia vlastnosti textov), ako aj v praktickej rovine (t.j. vie na zaklade
prislusnych kritérii analyzovat’ konkrétne textové exemplare).

Struc¢na osnova predmetu:

Struénua osnovu predmetu textova lingvistika tvoria nasledujuce témy: a) Text ako objekt vyskumu
roznych vednych disciplin v minulosti a sicasnosti; b) predmet badania textovej lingvistiky a
prehl'adova charakteristika vyvinovych etdp textovej lingvistiky; c¢) gramaticky pristup k textu;
d) sémanticky pristup k textu; e) komunikacno-pragmaticky pristup k textu; f) kognitivno-
proceduralny pristup k textu; g) typologia textov - pristupy ku klasifikacii textov; h) tvorenie textu
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- textotvorna ¢innost’; 1) interpretacia textu - pojem interpretacie, interpretacnad kompetencia; j)
prirodzena interpretacia textu - interpretacne relevantné znalosti; k) text - komunikacia - Styl.

Odporiacana literatira:

(vyber)

1. Nina Janich. 2008. Textlinguistik. 15 Einfiihrungen. Tiibingen : Narr Verlag.

2. GANSEL, C. — JURGENS, F. 2002. Textlinguistik und Textgrammatik. Wiesbaden:
Westdeutscher Verlag, 2002. ISBN 3-531-13395-0

3. HAUSENDOREF, Heiko; KESSELHEIM, Wolfgang. Textlinguistik fiirs Examen. Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht GmbH & Co. KG, 2008. ISBN 978-3-525-26543-7.

4. ADAMZIK, Kirsten. Textlinguistik. Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 2004. ISBN
3-484-25140-9

5. Ulla Fix, Hannelore Poethe, Gabriele Yos: Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger. Frankfurt
am Main: 2003, Peter Lang Verlag. ISBN 3-631-51829-9

6. HEINEMANN, M. — HEINEMANN, W. 2002. Grundlagen der Textlinguistik. Tiibingen: Max
Niemeyer Verlag, 2002. ISBN 3-484-31230-0

7. Bilut-Homplewicz, Zofia — Mac, Annieszka — Smykata, Marta — Szwed, Iwona (Hrsg.). 2010.
Text und Stil. Studien zur Text- und Diskursforschung. Frankfurt am Main (u.a.) : Peter Lang
GmbH Europiischer Verlag der Wissenschaften. ISBN 978-3-631-61476-1

8. VATER, Heinz: Einfiihrung in die Textlinguistik. Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, 2001. ISBN
3-8252-1660-8

9. BRINKER, Klaus: Linguistische Textanalyse. Berlin: Schmidt Verlag, 2001. ISBN
3-503-04995-9

10. DOLNIK, Juraj; BAJZIKOVA, Eugénia. Textova lingvistika. Bratislava: Stimul — Centrum
informatiky a vzdeldvania FIF UK, 1998. ISBN 80-85697-78-5.

11. BEAUGRANDE, Robert —de; DRESSLER, Wolfgang. Einflihrung in die Textlinguistik.
Tiibingen: Niemayer, 1981. ISBN 3-484-22028-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - tiroven B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin
samostadium: 24 hodin

priebezna priprava na hodiny: 30 hodin
lingvisticka analyza textu: 35 hodin
priprava na ustnu skusku: 35 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1) n

0.0 0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Tlmoc¢nicky seminar NJ
trs-020

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student ma pravo na jeden opravny termin Ustnej zaverecnej skusky.

a) priebezné hodnotenie:

zadania pocas semestra: 0-20 bodov

priebezné ustne skusanie: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustne preskusanie (pretimocenie): 0-50 bodov spolu za vsetky sucasti (zadania poCas semestra,
ustna skuska): 0-100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny osvojit’ si zakladné praktické zruénosti v konzekutivnom a simultannom
tlmoceni a aplikuje ziskané a nadobudnuté teoretické vedomosti (napr. konkrétne tlmocnicke
stratégie) z timocenia v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Systém cviceni v konzekutivhom a simultannom tlmoceni je zamerany na rozvijanie zru¢nosti
a navykov pri apercepcii segmentovane produkovanych komunikatov a prezentovani segmentov
v cielovom jazyku. CviCenia zahfiiaji obojstranné tlmocenie: sloven¢ina — nemc¢ina, nemcina
— slovencina a prebiehaju s postupnou gradéaciou jazykovej naro¢nosti textov, reCového tempa
a naro¢nosti podmienok tlmocenia. Doéraz sa kladie na odstrafiovanie jazykového deficitu
a na pestovanie vlastnych navykov tlmocnickych reakcii. Vyberaji sa komunikéaty s niz$im
stupiiom jazykovej naro¢nosti, postupne sa vsak tato jazykova naro¢nost’ stupiiuje a taziskovym
komponentom cviceni je rozSirovanie a zjemnovanie lexikalnej zasoby v rozvijani sa tlmoc¢nicke;j
kompetencie. Hlavnou témou je ,,Eurdpska unia“ a terminologia s niou suvisiaca, preto aj vacSina
textov a reCovych komunikatov je zameranych na tato oblast’.

Odporacana literatira:

1. Bohusova, Z.: Neutralizacia ako kognitivna stratégia v transkultirnej komunikacii. Banska
Bystrica 2009.

2. Kautz, U.: Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002.
3. Novékova, T.: Timocenie, Tedria — vyucba — prax. UK Bratislava, 1993

4. Pochhacker, F.: Simultandolmetschen als komplexes Handeln. Verlag Tiibingen, 1994
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5. Matyssek, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil I.. Heidelberg, 1989
6. Snell-Hornby, M., Honig Hans G. et al: Handbuch Translation Stauffenburg. Handbiicher, 1998
7. Keprtova, M.: Nemecko-Cesky tematicky slovnik. NakladateI'stvo Olomouc, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - uroven B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 55 hodin
samostadium: 25 hodin

zadania pocas semestra: 30 hodin
priprava na skusku: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

53.33 33.33 13.33 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., Mgr. Jana Laukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Translatologia
trs-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

40 bodov — seminarna praca/prezentacia projektu, 60 bodov — zaverecny test

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtda zakladné poznatky z tedrie prekladu a timocenia, osvojuje si zakladné postupy a
zrucnosti, ktoré vyuziva pri praci s konkrétnymi translaénymi komunikatmi (i v d'alSom odbornom
$tadiu). Student sa orientuje v translatologickych tedriach a ovlada metajazyk odboru. Poslucha¢
je schopny ziskané poznatky kriticky aplikovat’ v praxi (vyuzijuc svoj argumentacny, evalvaény a
kreativny potencial).

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu translatologia. Interdisciplindrny charakter translatologie. Teoria komunikacie v
translatologii. Interpretacia a preklad — preklad ako interpretdcia. Zakladné pojmoslovie. Fazy
prekl. procesu — komparacia pristupov A. Popovica, J. Levého a J. Vilikovského. Prekladatel'ské
pracovné postupy — podl'a Levého. (preklad, substitucia, transkripcia; praca s textom). A. Popovic¢
— zakladatel’ slov. translatologie (osobnost’ a jeho prinos: vyrazové posuny, teodria metatextov a
i.; praca s textom). Translaéné tkony (lexikalne, gramatické, praca s textom). Cas a priestor v
preklade — choreografia prekladu (naturalizécia, historizacia, modernizacia, exotizacia, kreolizacia,
adaptacia; praca s textom). Zaklady terminoldgie — v teorii a praxi (avod, praca so slovnikmi a
databazami). Charakter, Specifika a kI'aCové pojmoslovie timocenia.

Odporacana literatira:

BAKER, M. AND SALDANHA, G. 2019. Routledge Encyclopedia of Translation Studies.
Taylor & Francis Books, 2019.

DJOVCOS, M. — BILOVESKY, V. 2020. Vybrané kapitoly z translatologie I. Banska Bystrica :
UMB, 2020.

FERENCIK, J. 1982. Kontexty prekladu. Bratislava : SPN, 1982.

HUTKOVA, A. 2003. Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literarno-umeleckych textov. Banska
Bystrica : Filologicka fakulta, 2003.
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HUTKOVA, A. 2014. Stylistické zékutia prekladu a prekladania. Hradec Kralové : Gaudeamus,
2014.

HOCHEL, B. 1990. Preklad ako komunikacia. Bratislava : SPN, 1990.

LEVY, J. 1983. Uméni piekladu. Praha : Panorama, 1983.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timo¢enie, preklad. Bratislava : Enigma, 2009.
POPOVIC. A. 1975. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava : SPN, 1975.

PYM, A. 2014. Exploring Translation Theories. Abingdon, Oxon : Routledge, 2014.
RAKSANYIOVA, J. 2005. Preklad ako interkultarna komunikacia. Bratislava : AnaPres.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - asova zataz Studenta: 120
kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 65

priprava projektu: 29

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 414

A B C D E FX(0) FX(1) n

32.61 20.05 18.36 12.56 7.49 7.25 1.69 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.10.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Turecky jazyk 1
ajm-309

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media
11. Healthy living
12. Travel

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.

2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.
3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.
5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hod

seminar (S): 13 hod.

priprava na priebezny pisomny test: 30 hod
priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 243

A B C D

FX(0)

FX(1)

38.27 14.81 18.93 20.99

247

4.12

0.41

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 2
ajm-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media

11. Healthy living

12. Travel

13. Turkish culture and identity

14. Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.

2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.
3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.
5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod
seminar (S): 13 hod.
priprava na priebezny pisomny test: 30 hod

priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

37.58

12.73

18.79

18.18

7.88

242

242

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 3
ajm-311

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media

11. Healthy living

12. Travel

13. Turkish culture and identity

14. Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.

2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.
3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.
5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod
seminar (S): 13 hod.
priprava na priebezny pisomny test: 30 hod

priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

46.15

15.38

17.31

11.54

1.92

7.69

0.0

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 4
ajm-312

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —

Strana: 225




10. Our media

11. Healthy living

12. Travel

13. Turkish culture and identity

14. Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.

2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.
3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.
5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod
seminar (S): 13 hod.
priprava na priebezny pisomny test: 30 hod

priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

40.0

14.29

11.43

25.71

2.86

5.71

0.0

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Tvorba a prezentacia zavereénych prac
tpzp-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie: vypracovanie seminarnej prace: 30%
b) zavere¢né hodnotenie: pisomna sktska: 70%

Vysledky vzdelavania:
Student
1. je schopny samostatne tvorit’ akademické texty a kvalifikacné prace
2. dokaze aplikovat’ bibliografické zasady a normy
3. vie aplikovat’ zakladné principy pri vytvarani a prezentacii svojho vyskumu
4. rozumie etike a technike citovania
5. dokaze uspesne komunikovat a prezentovat' vlastné vedomosti a zruc¢nosti v hovorenom i
pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Text, druhy textov, vecné texty, pisané texty. Obsahovo-tematicka a jazykovo-kompozicna
stavba odborného textu. Vysokoskolské zaverecné a kvalifikacné prace, ich tvorba. Bibliografia
a bibliografickd norma. Primarne pramene — tlacené¢ a digitdlne/elektronické. Citat, citacia,
bibliograficky odkaz. Copyright, autorska a akademicka etika. Abstrakt - Ako sa riesi problém?
Ako bol problém vyrieseny? Aké st konkrétne vysledky? Cim je to uzitoéné? Prezentacia - hlavné
zasady snimky.

Odporacana literatira:

1. Cmejrkova, Svétla — Danes, FrantiSek — Svétla Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999.

2. Katusc¢ak, Dusan. Ako pisat’ zdverecné a kvalifikaéné prace. Enigma, 2004.

3. Mesko, Dusan — Katus¢ak, Dusan — Findra, Jan a kol.: Akademicka prirucka. 2., dopl. vyd.
Martin : Osveta, 2005.

4. Sanderova, Jadwiga, Jak &ist a psat odborny text ve spoletenskych védach. N&kolik zasad pro
zacatecniky, Praha, Slon, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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90 hod., z toho:

kontaktnd vyucba (P, S, K): 26
samostadium: 42
priprava seminarnej prace: 22

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 287

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

n

11.15

22.3

20.56

16.38

13.59

15.68

0.35

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hoftreiter, PhD., univ. doc., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., Mgr.
Ivan Soucek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Univerzitny folklorny stubor 1
FS1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: cvicenie s pravidelnou periodicitou (40, minimum 26)

b) zavere¢né hodnotenie: repertoar UFS Mladost™:

seminarna praca z analyzy zdrojov vybraného (domovského) regiénu (20, minimum 13)
individudlny umelecky vykon (40, minimum 26)

Zaverecné hodnotenie pozostava zo suctu bodov v priebeznom hodnoteni a zaverecnej skusky.
Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ v sucte najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia
B najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

cviCenie s pravidelnou periodicitou (40, minimum 26)

b) zaverecné hodnotenie:

repertoar UFS Mladost’:

seminarna praca z analyzy zdrojov vybraného (domovského) regionu (20, minimum 13)
individualny umelecky vykon (40, minimum 26)

Vysledky vzdelavania:

1. Student vie rozlisit a klasifikovat' teoretické zdroje tradiénej Pudovej kultiry a $tylové
charakteristiky.

2. Student vie aplikovat teoretické poznatky z oblasti techniky tanednej, spevackej a
inStrumentélnej oblasti do praktického nacviku repertoaru a tréningu s vyuzitim pozadovanych
psychomotorickych kompetencii.

3. Vie individualne a skupinovo trénovat a upeviiovat potrebné kompetencie v hudobnej a
hudobno-tane¢nej oblasti.

4. Zrealizuje pozadované prezentacie, koncerty a vystipenia.

Struc¢na osnova predmetu:

S ohladom na $pecifickost’ obsahu predmetu a cyklického dizajnu realizacie procesu napliiiania
edukacnych cielov uvadzame tieto obsahy: vyber a $pecifikacia suborového zamerania, zaklady
¢innosti hudobno-tane¢ného suboru v tedrii a praxi, dramaturgia portfolia nacviku — metakognicia
dramaturgie stiboru, nacvik skladieb a hudobnych celkov podl'a ur¢enia, zdklady etnochoreologie
a hudobno-tane¢ného zemepisu Slovenska, samostatna tréningova aktivita, skupinovy tréningovy
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proces so zameranim na zvladnutie vybranych artefaktov tradi¢nej 'udovej kultary a ich aplikovanie
do vedomostnej vybavy, skupinovy tréning zamerany na aplikaciu analytického procesu pre
naStudovanie vybranej skupiny hudobno-tane¢nych artefaktov, zdklady pedagogiky tanca/spevu/
hudby aplikované v skupine, didaktické procesy v tane¢nom subore, naStudovanie vybraného
repertoaru UFS Mladost’ so zameranim na zvladnutie $tylovych charakteristik, tane¢ny dom, skola
tanca, riadena tane¢nd zabava a pravidla komunikécie s 'udovou hudbou, nastudovanie vybraného

repertoaru UFS Mladost’ a scénicka prax.

Odporiacana literatira:

1. Baranova, E. (1997). Pohybové ¢innosti v HV procese a ich vplyv na rozvoj hudobnosti
ziakov.

2. Felix, B. &Langsteinova, E. (2008). U&ebnice hudobnej vychovy pre 1.-4. ro¢nik ZS.
Bratislava. SPN.

3. Mazorova, M. a kol. (1991). Slovenské I'udové tance. Bratislava: SPN-Mladé¢ leta. 383 s.

4. Medvecka, E. (1997). Detské hry a tance. Bratislava: ASCO Art&Science. 234 s.

5. Mitchel, D.(2012). Learning through movement and music: exercise your smarts.

6. Payne, H. (2011). Kreativni pohyb a tanec. Praha: Portal.

7. Polakova, M.(2010). Sloboda objavovat tanec. Divadelny tstav, Bratislava.

8. Shotwell, R. (1984). Rhythm and movement activities for early childhood

9. Simonekova, H.( 2000). Hudobno pohybova- rytmika. Bratislava: AT Publishing.164 s.

10. Truneckova, E. (2005). Hudobno - pohybova edukécia na zakladnych skolach. Banska
Bystrica. PDF UMB.

11. Urban, M. (2019). Hra v tanci. Nadlac - Vydavatel'stvo Ivan Krasko. 208 s.

12. Urban, M. (2012). Inicia¢né hry ako prostriedok rozvoja kompetencii interpretov. Banska
Bystrica: PDF UMB.

13. Urban, M. & Zitniakova-Gurgova, B. (2020). (E)motion alebo cez pohyb a tanec k zazitku
- zékladné teoretické vychodiska. Studia Scientifica Facultatis Paedagogicae : Universitas
Catholica Ruzomberok. Verbum - vydavatel'stvo KU.

14. Urban, M.(2021). Using the elements of traditional culture in the teaching process from the
perspective of ethnopedagogy and ethnology. [et al.]. In Journal of education culture and society.
- Wroctaw : Foundation Pro Scientia Publica.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
60 hodin, z toho: seminare: 26 hodin, konzultacie: 19 hodin, samostidium: 14 hodin, zaverecny
vystup: 1 hodina.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

abs n p \

96.08 3.92 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. art. Martin Urban, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Univerzitny komorny orchester 1
UKO1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Aktivna ucast’ na seminaroch, stidium a interpretacia svojho partu(35
bodov).

Zavere¢né hodnotenie: Zavereny vystup — hudobnd ansamblova interpretacia a performancia (65
bodov).

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ v sucte najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia
B najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch, Stidium a interpretacia svojho partu(35 bodov).

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecny vystup — hudobna ansamblové interpretacia a performancia (65 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska zaklady interpretaénej a koncertnej praxe v ansamblovej hre komorného hudobného
telesa.

2. Student komunikuje verbélne i neverbalne hudobné obsahy v ramci ansamblovej hry.

3. Student interpretuje svoj part na technicky spravne v kontexte vykonov spoluhraéov s ciefom
dosiahnut’ interpretacny esteticky ideal.

4. Student ovlada hru z listu v ansamblovej hre.

Struc¢na osnova predmetu:

S ohladom na $pecifickost’ obsahu predmetu a cyklického dizajnu realizacie procesu napliiiania
edukacénych ciel'ov uvddzame tieto obsahy:

Interpretacia skladieb réznych stylov klasickej a salonnej hudby. InStrumentédlna interpretacia
hudby a jej aplikacia v edukacnom procese. Vyznam, zmysel inStrumentalnej interpretacie hudby
a kolektivneho muzicirovania z historického, sociologického, psychologického a didaktického
aspektu. Interpretaéné pristupy a ich reflexia v hudobno-edukacnej praxi. Pochopenie a spravna
interpretacia rytmiky a metriky, tempa, agogiky, melddie, homofonnej a polyfonnej faktary v
orchestralnej sadzbe. Stylova interpretacia vybraného obdobia dejin hudby. Stadium, kolektivny
nacvik a priprava na vystupy.
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Odporucana literatura:

1. Abraham, G.(2004). Stru¢né dejiny hudby. Bratislava : Hudobné centrum,.

2. Albrecht, J.(1982). Podoby a premeny barokovej hudby. Bratislava.

3. Brodniansky, M. & Martinka, P. (2019). The Impact of musicmaking on music prefferences
of students of teaching. Recenzovany sbornik ptispévku mezinarodni védecké konference MMK
2019. Hradec Kréalové : Magnanimitas, s 1072 - 1080.

4. Dobrodinsky, J. M. (1991). Interpretacia barokovych orchestralnych a vokéalno-
inStrumentélnych skladieb. Bratislava.

5. Elschek, O. (eds)(1996). Dejiny slovenskej hudby. Bratislava. SAV.

6. Faust, J. & Hradil, F. M. (1961). Hrajeme v souboru. Praha : Statni hudebni vydavatelstvi.

7. Gréc, R.: Nauka o hudobnych nastrojoch. SPN Bratislava.

8. Hoppin, R. H. (2020). Antoldgia stredovekej hudby. Bratislava. Hudobné centrum.

9. Hrdina, L.(1963). Praca so slacikovym orchestrom. Bratislava : Osvetovy ustav.

10. Janekova, J.(2007, 2008). InStrumentéalne ¢innosti v hudobnej vychove I-II Banska Bystrica :
OZ Pedagog,

11. Koc¢iSova, R.(2017). Stredoveké hudobné pamiatky z izemia Slovenska. PreSov :
Vydavatel'stvo PreSovskej univerzity.

12. Kru€ayova, A./2017).0Ornamentika v inStrumentalnej hudbe. Bratislava : OZ Konfrontacie,
13. Martinka, P. (2019). 10 rokov Univerzitného komorného orchestra Mladost’. Ars et educatio
V, Ruzomberok : Katolicka univerzita v Ruzomberku. s 34 - 38.

14. Martinka, P. (2019). Tvorba a tvorivost’ v hudobnej edukécii. Muzy v Skole. Banské Bystrica.
OZ Muzy v skole. s. 58-65.

15. Martinka, P. (2020). Ave Maria pre mieSany zbor a komorny orchester. Autoreflexia. Aura
Musica. Usti nad Labem : Univerzita Jana Evangelistu Purkyné v Usti nad Labem. s. 135-141.
16. Muntag, E. (eds.) (1974). Uhrovska zbierka piesni a tancov z roku 1730. Martin : Matica
Slovenska.

17. Parik, 1. & Rezucha, B. (1998). Ako ¢itat’ partitiru. Bratislava : Narodné hudobné centrum.
18. Parik, I. — Rezucha, B.(2006). Ako dirigovat. Bratislava. Hudobné centrum.

19. Kolektiv. (2012). Pramene slovenskej hudby I-1I, Slovenska narodna kniZnica.

20. Rybaric, R. (1982).Vyvoj eurdpskeho notopisu. Bratislava : Opus.

21. Sebesta, O. (2001). Tvoriva interpreticia komornej hry. Banska Bystrica : Akadémia umenti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: seminére 26 hodin, 64 hodin samos§tudium a priprava na zaverecny vystup

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

abs n p \%

84.62 15.38 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Pavel Martinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Univerzitny spevacky zbor 1
SPZ1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Aktivna tcast’ na seminaroch, individualne $tudium a vokalna
interpretacia svojho partu. Zaverecné hodnotenie: zborova interpretacia vybranych skladieb,
koncert

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: Aktivna ucast’ na seminaroch, individualne $tudium a vokalna interpretacia
svojho partu.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: zborova interpretacia vybranych skladieb, koncert .

Vysledky vzdelavania:

1. Student je schopny orientovat’ sa v zborovych partoch a v problematike zborového spevu.

2. Student vie tvorivo realizovat’ nadobudnuté hudobno-spevacke zruénosti, schopnosti a skisenosti
v zborovom telese.

3. Student vie aplikovat’ nadobudnuté vedomosti v oblasti organizacie a riadenia vokalneho telesa.
4. Student je schopny kultivovat’ svoj spevny hlas, zmysel pre primerany vyraz a esteticky vkus a
interpretovat’ skladby r6znych stylovych obdobi a zanrov.

5. Student je schopny hodnotit’ nadobudnuté spdsobilosti v oblasti vokalnych &innosti pri praci s
hudobnym materidlom v zborovych ansambloch a rozvijat’ svoju muzikalnost’.

6. Student je schopny upeviiovat’ potrebné kompetencie v otazkach dramaturgie koncertu.

Struc¢na osnova predmetu:

Nacvik a interpretacia skladieb roznych Stylovych obdobi. RieSenie intonac¢no-technickych,
vyrazovych a inych problémov pri interpretacii jednotlivych skladieb. Cibrenie Cistej intondcie,
vnimanie viachlasnej harmoénie a rytmu. Nadobudanie sktsenosti v nonverbalnej komunikacii
medzi telesom a dirigentom. Ziskavanie a zdokonal'ovanie pohybovo-spevackych schopnosti.
Prehlbovanie schopnosti verejného vystupovania na podiu. Priprava budicich pedagogov na pracu
s jednohlasnou ¢i viachlasnou piesiiou, organizacia nacviku, tvorba dramaturgie koncertu.

Odporacana literatira:
1. Banary, B. (2008). Zborova tvorba zakladatel'a slovenskej narodnej hudby. Cantus Choralis
Slovaca Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela. s. 12-19
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2. Bazikova, M. (2007). Sacred themes in choral works of the youngest Slovak's composers.
TRANSCOM. Zilinské univerzita v Ziline, s. 9-11.

3. Bazikova, M. (2008). Sakralna zborova tvorba Pavla Krsku (nielen) v kontexte regionalne;
hudobne;j kultary. Aktualni trendy hudebni psychologie, hudebni pedagogiky a didaktiky hudebni
vychovy. Region, regionalni hudebni kultura a regionalni umélec v kontextu vyvojovych promén
spole¢nosti I1.s. 23-28.

4. Bazikova, M. (2007). Specifika prace s akademickym spevackym zborom. Acta humanica.
Kontexty edukac¢nych vied v dimenzidch informacnej spolo¢nosti. Turéianske Teplice. s.
217-219.

5. Bill, D. (2004). Sakralna zborovéa tvorba a jej interpretacia. Cantus choralis Slovaca. Banska
Bystrica: Pedagogicka fakulta UMB. s. 79-82.

6. Cizik, V. (1986). Slovenski dirigenti a zbormajstri. Bratislava. OPUS.

7. HruSovsky, I. (1998). Autoreferat. Cantus Choralis Slovaca. Banskéa Bystrica. Pedagogicka
fakulta. Univerzity Mateja Bela. s. 37-39

8. Kolostova M. (1997). Zborova tvorba Bela Felixa. Cantus Choralis Slovaca Banska Bystrica.
Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela. s. 144-146.

9. Kudriova V.(2008). Retrospektivno — perspektivny pohl'ad na vyvoj zborového spevu na
Slovensku. Cantus Choralis Slovaca Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja
Bela.s. 112-116

10. Lengova J. (2001). Duchovna hudba v premenéch ¢asu. Zbornik prispevkov z muzikologickej
konferencie. Presov. SUZVUK. s. 65 —71

11. Mednanska I. (2003). Detska zborova tvorba Milana Novéka. Cantus Choralis Slovaca
Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela.s. 57-69

12. Melicher A. (1997). Zborova tvorba hudobného skladatel'a Vojtecha Didiho. Cantus Choralis
Slovaca. Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela, s. 136-138

13. Pazarik M. 1996). Spevacky zbor ako mimoskolska hudobna aktivita v priprave ucitel’a.
Banské Bystrica. Univerzita Mateja Bela.

14. Sedlicky, T. & Paztrik, M. (2003). Festivaly (sutaze) sakralnych skladieb. K dejinam
zborového spevu na Slovensku — 6. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela. s. 110-118.

15. Chultz, J. (2004). Sakralna zborova tvorba na Slovensku. Cantus choralis Slovaca. Banska
Bystrica. Pedagogicka fakulta UMB. s. 69-78.

16. Spilak P. (2008). Zborovy spev z pohl'adu mladej slovenskej skladatel'skej generacie. Cantus
Choralis Slovaca. Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela, s. 56-59

17. Zborové diela vsetkych stylovych obdobi.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: 26 hodin prezenénej vyucby, 43 hodin individudlnych cviceni vokalnych partov,
13 hodin konzultécii, 8 hodin skupinové umelecké vykony

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

abs n p \

94.83 5.17 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Pavel Martinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Veda a viera 1
VAV1-613

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Esej na zadant tému a jej prezentacia — 40 bodov (min. 30). Zavere¢né
hodnotenie: Kolokvium na témy v rozsahu obsahovej osnovy predmetu — 60 bodov (min. 35).
Student neabsolvuje predmet, ak z niektorej asti neziska minimalny podet bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ucast’ na prednaskach, vypracovanie zadania/dotaznika 100 bodov (minimélne 65 bodov).
b) zaverecné hodnotenie:

Hodnotenie je su¢tom dosiahnutych bodov v jednotlivych sucastiach hodnotenia. Na ziskanie
hodnotenia absolvoval je potrebné ziskat’ najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:
Student si absolvovanim predmetu rozsiri a prehlbi vedomosti o tlohach vedy a viery v Zivote
jednotlivca a v spolo¢nosti. Ziska zru¢nosti v apologetike a verejnej teologii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do predmetu — niektoré veriace osobnosti vedy
. Svetonazor — 4 otazky

. Svetonazor — dejiny

. Filozofia — delenie

. Veda — idea vedy (vied, myslenia)

. Veda — dejiny vedeckého myslenia

. Veda — vedecké metody

. Univerzita — dejiny

9. Univerzita — dnes$né vyzvy (scientizmus)

10. Psycholégia — J. Freud a jeho vplyv na zapadnu civilizaciu
11. Politika — utdpie a eschatologia

12. Umenie — krestanska estetika

13. Moderné technologie (Al a pod.)

01N LN bW —

Odporacana literatira:
ALISTAIR E. MCGRATH: Dialog ptirodnich véd a teologie. VySehrad, 2003. 288 str.
Strana: 2
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CHARLES B. THAXTON A NANCY R. PEARCEYOVA: Duge védy. Navrat domi, 1997. 302
str

JOHN C. LENNOX: Boh a Stephen Hawking. Slovenska biblicka spolo¢nost’, 2019. 93 str.
TONY LANE: D¢jiny kiestanského mysleni. Navrat domt, 1996. 288 str.

ALISTAIR MCGRATH: D¢jiny kiestanstvi — ivod. Volvox Globator, 2014. 600 str.
GREGORY KOUKL.: Pribéh reality : jak svét zacal, jak skonci a vSechno dutlezité, co se stalo
mezi tim. 360 Rethink, 2022. 258 str.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho kombinované studium (S, Konzultacie) 30 hodin, samostadium 30 hodin, esej 30
hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

abs n p \

15.38 84.62 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. ThDr. Pavel Hanes, PhD., Mgr. Benjamin Uhrin, ThD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Verejny odborny prejav
kup-24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

kritické Citanie a hodnotenie vybranych odbornych zdrojov (0 — 20 bodov), pripadové stadie (0 —
10 bodov), odborné etudy (0 — 20 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

verejné predstavenie vybraného motivu a diskusia (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. diferencuje medzi Gstnou a pisanou verziou verejného odborného prejavu,

2. pozné zékladné ohrani&enie, rozliduje hibkova a povrchovii rovinu odborného textu,

3. respektuje zasady pripravy a pravidla vedenia tispesného verejného dialogu,

4. zruéne aplikuje nadobudnuté schopnosti v odbornom komunikovani tak, aby jeho
verejnd odborna komunikécia bola presna, presvedciva, zrozumitel'nd a jazykovo-komunikacéne
kultivovana.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata, poslanie a ciele verejnej odbornej komunikacie. Nosné trendy v odbornej komunikacii.
Odborny prejav ako efektivny prienik zodpovednej pripravy a tvorivej realizacie. Clenenie
odbornych prejavov. Techniky rec¢i, psychokomunikacné podlozie a metodicko-didaktické Crty
verejného vystupovania. Zrozumitel'nost' a presvedCivost prejavu: téma a jej Struktirovanie.
Argumentovanie ako myslienkovo-koncep¢ny zaklad odborného prejavu. Predstavenie odborného
textu ako komplexna zalezitost'.

Odporacana literatira:

1. COHEN, R. F. - MILLER, J. L.: Reason to Write: Strategies for Success in Academic Writing.
(Intermediate.) London : Oxford University Press, 2003.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. GALISOVA, A.: Verejny odborny prejav a prezentacia. Banska Bystrica : UMB, 2011.
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4. GERSLOVA, J.: Vademékum védecké a odborné prace. Senov : Professional Publishing,
20009.

5. HIERHOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2005.

6. JELINEK, M. —- SVANDOVA, B.: Argumentace a uméni komunikovat. Brno : MU, 1999.
7. KAHN/ov4, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
8. KOLKA, M. — PAVLICKOVA, I. - VECERA, M.: Piseme seminarni a diplomové prace na
pocitaci. 2., dopli. a rozsit. vyd. Brno : Masarykova univerzita, 2011.

9. KRAUS, J. a kol.: Clovék mluvici. Voznice : Leda, 2011.

10. KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzajem lépe porozumime. Praha : Svoboda, 1988.

11. MIKULASTIK, M.: Komunika&ni dovednosti v praxi. Praha : Grada, 2003.

12. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

13. SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Preov : Nauka, 2001.

14. SPOUSTA, V.: Vademékum autora odborné a védecké prace humanitniho a socidlniho
zaméfeni. Brno : Akademické nakladatelstvi CERM, 2009.

15. SIROKY, J. a kol.: Tvofime a publikujeme odborné texty. Brno : Computer Press, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h

prezencné Studium (P, S, K): 26

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 15

priprava na seminare, e-learning, pripadové studie: 15
priprava na zaverecné hodnotenie: 14

priprava na verejnu prezentaciu: 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A B C D E FX(0) FX(1) n

47.4 35.06 11.04 0.65 0.0 5.84 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Vel'ké diela svetovej literatary I
vdsl-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student/Studentka vypracuje esej, v ktorej zaujme stanovisko k preberanej problematike.
Na zéavere¢né hodnotenie absolvoval/neabsolvoval.

Vysledky vzdelavania:

1. Student/$tudentka ziska zodpovedajuci prehlad o vzniku a fungovani vybranych
reprezentativnych literarnych diel z viacerych civilizacnych a kultarnych okruhov staroveke;j
literattry; zdokonali sa v odbornej terminologii.

2. Student/$tudentka si osvoji $pecifické interpretaéné zrucnosti potrebné pri praci s literarnym
textom ukotvenym i v radikalne odliSnom kultirnom prostredi, posilni si tym toleranciu voci
kultarnym rozdielom i vol'u reSpektovat’ pravo na odlisnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu (obsahovy Standard):

Vel'ké diela starovekej Mezopotamie. Sumerska literatira, sumersko-akkadska syntéza v literatare.
Staroegyptska literatira — vybrané literarne pamiatky z obdobia starej rise, prvého prechodného
obdobia, strednej a novej riSe. Starocinska literatura; zakladné konfucianske a taoistické texty, stara
¢inska poézia. Staroindicka literatiira — najvyznamnejSie pisomné pamiatky z doby védskej a z tzv.
historického obdobia, staroindické eposy. Hebrejska (starozidovska) literatura. Biblia. Staroarabska
literatura; poézia predislamskej doby, Koran ako ndbozensky text a literdrna pamiatka. Staroveka
grécka literatura (vel'ké diela archaickej epiky, lyriky a dramy). Staroveka rimska literatira, velké
diela basnikov klasického obdobia (Vergilius, Horatius, Ovidius).

Odporiacana literatira:

. BURKE, Peter. Kulturni historie. Dokofan, 2011.

. MACURA, V. a kol.: Slovnik svétovych literarnich dél 1. — 2. Praha : Odeon, 1989.

. ELIADE, M.: Dejiny nabozenskych predstav a idei 1. — 3. Bratislava : Agora, 1995, 1997,
. 1997.

. Velké postavy vychodniho mysleni: slovnik mysliteli. Uspotadal Ian P. McGreal. Praha :

. Prostor, 1998.

. ASSMANN, J.: Kultura a pamét’. Pismo, vzpominka a politickd identita v rozvinutych

. kulturach starovéku. Praha : PROSTOR, 2001.

01N LN AW —
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9. Duchovni prameny zivota: stvofeni svéta ve starych mytech a ndbozenstvich. Praha :

Vysehrad,1997.
10. PUTNA, M. C.: Homér 21, http://www.ths.cuni.cz/homer21/main.html

11. CANFORA, Luciano: D¢jiny fecké literatury
12. CONTE, Gian Biagio: D¢jiny fimské literatury.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho 26 hodin prezencne, 64 hodin samostadium

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 97

abs

n

p

A\

98.97

1.03

0.0

0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. Ivan
Jan€ovi¢, PhD., Mgr. Martina Kubealakova, PhD., univ. doc., Mgr. Eva PrSova, PhD., doc. PaedDr.

Jozef Tatar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Vytvarny ateliér 1.
VA1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Studentka/$tudent odovzda priebezné vystupy zo zrealizovanych
vytvarnych workshopov.

Zavereéné hodnotenie: Studentka/Student prezentuje v elektronickej podobe postup jedného
vybraného vytvarného postupu s ukazkami vlastnej vytvarnej prace.

a) priebezné hodnotenie:

Studentka/student odovzda priebezné vystupy zo zrealizovanych vytvarnych workshopov.
b) zaverecné hodnotenie:

Studentka/student prezentuje v elektronickej podobe postup jedného vybraného vytvarného
postupu s ukazkami vlastnej vytvarnej prace.

Vysledky vzdelavania:

1. Studentka/3tudent dokaze pomenovat’ zdkladné principy tvorby digitalnej fotografie.
2. Studentka/student dokaze pouzit digitdlny fotoaparat pre vytvorenie fotografie a nasledne
fotografiu dokaze upravit' v PC.

3. Studentka/$tudent dokaZze pomenovat’ vytvarné materialy a nastroje.
4. Studentka/$tudent dokaze aplikovat’ vytvarné materialy a pouzit’ vytvarné nastroje pre vlastnt
vytvarnu vypoved..

5. Studentka/$tudent dokaze kriticky zhodnotit’ vlastné vytvarné postupy a navrhnat inovativne
tvorivé rieSenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do digitalnej fotografie.

2. Alternativne fotografické techniky.
3. Textilné techniky — batika, tkanie
4. Alternativne grafické techniky.

Odporiacana literatira:

1. Pondelikova, R. (2012). Tvorba a vyuzitie digitalnej fotografie v edukaénom procese. Banska
Bystrica: MPC.

2. Rybénska, J., Némethova, D. (2021). Textilné techniky I., Bratislava: ULUV.

3. Michélek, O. (2016). Magie otisku. Brno: Barrister & Principal
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: seminére: 26 hodin, priprava na vystup: 20 hodin, tvorba interaktivnych
materialov: 20 hodin, aktivita v Moodle priestore: 14 hodin, samostudium: 10 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 206

abs n p \%

74.27 25.73 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Renata Pondelikova, PhD., Mgr. Lenka Liparovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Vyvin nemeckého jazyka
1lin-013

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Pred opravnym terminom zéverecného testu/
preskusania Student vypracuje znovu referat, ak mu nebol uznany pocas priebezného hodnotenia.

a) priebezné hodnotenie:

aktivita pri interaktivnych tlohach a priebeznom overovani vedomosti, plnenie zadanych tiloh na
samostudium, priprava a prednesenie referatu na ¢iastkovu tému (handout, PPT)

b) zaverecné hodnotenie:

zohl'adnenie priebezného hodnotenia a pisomny test alebo tstne presktisanie

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si osvoji prehl’ad diachronie hlaskového, gramatického a lexikalneho systému nemeckého jazyka
od germanciny po sucasnost’

2. ovlada chronologické etapy vo vyvoji nemeckého jazyka Hochdeutsch a jednotlivé jazykové
zmeny

3. rozumie zjednocovacim procesom pri vytvarani nadregionalneho, jednotného nemeckého jazyka
4. receptivne spozna pluralitu nemeckych dialektov na germanoféonnom uzemi i v slovenskych
diaspdrach

5. sa zoznami s najstar$imi a aktualnymi tendenciami vo vyvine NJ

6. dokaze aplikovat’ ziskané poznatky pri analyzach vybranych historickych nemeckych textov

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahom vykladu vyvinu nemeckého jazyka je chronolédgia jazykovych zmien dotykajicich sa
hornej nemciny, pricom jazykové zmeny st v¢lenené do vonkajSich (spolocenskych) okolnosti.
Vyklad zahfiia aj informacie o predliterarnom obdobi a prehl’ad o gotcine. Systematicky sa prebera
diachroénia fonologického a Ciasto¢ne aj morfologického systému, rozvijania lexikalnej zasoby a
syntaktickej stavby jazyka. Centralnou liniou kurzu je vyklad o konstituovani spisovnej nemciny,
o normovani jazyka a o vyzname prekladu biblie Martina Luthera. Sucast’ou vykladu je vyberovo
aj nemecka dialektoldgia a nemecké jazykové ostrovy na Slovensku. Opis jazykovych zmien sa
spaja s ilustraciami z prislusnych jazykovych dokladov a sucast'ou kurzu st interpretacné cvicenia,
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ktoré st zamerané na upeviovanie znalosti a historickych jazykovych faktov ako aj na pochopenie
stavby sucasnej nemciny.

Odporiacana literatira:

1. Schmidt, Wilhelm und Koll.: Geschichte der Deutschen Sprache, 1969 und neuere Ausgaben
2. Papsonové, Maria: Historische Entwicklung der deutschen Sprache (Skript), PreSov 1990
3. Ernst, Peter: Deutsche Sprachgeschichte, Tiibingen 2005

4. Niibling, Damaris: Historische Sprachwissenschaft des Deutschen. Tiibingen: Narr 2010
5. Hengartner, Thomas — Niederhausen, Jiirg: Phonetik, Phonologie und phonetische
Transkription. Aarau, Frankfurt u.a. 1993, Seiten 106-133.

6. Wolff, Gerhart: Deutsche Sprachgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart: ein
Studienbuch. Francke, 2004

7. Matthias Lexers Mittelhochdeutsches Taschenwdrterbuch, Leipzig 1964... (Internet)

8. Dolnik, Juraj: Zéklady lingvistiky, Bratislava 1999

9. Stedje, Astrid: Deutsche Sprache gestern und heute, Miinchen 1999

10. Frey, Evelyn: Einfiihrung in die historische Sprachwissenschaft, Heidelberg 1994

11. Arndt, E. — Brant, G.: M. Luther und die deutsche Sprache, Leipzig 1983

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin

kombinované §tadium (P, S, K): 26 hodin
samostidium, priprava na skuasku: 84 hodin
priprava a prezentacia referatu: 10 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX(0) FX(1) n

42.0 20.0 18.0 4.0 10.0 0.0 6.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zruc¢nosti pre uspech: z univerzity do praxe
D 1 ZpUzUdP_ cup

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pritomnost’ na hodinéach a aktivna participacia (max. povolend absencia 1x160 min) — 30 %

b) odovzdané parcidlne ulohy na kazdy z tematickych okruhov — 10 %

¢) zavere¢na skupinova prezentacia vybranej témy zo sylabu kurzu o schopnosti aplikovat’
zru¢nosti na konkrétne zivotné situacie + spitna vizba svojim ¢lenom timu — 60%

V pripade, ak Student neuspeje v riadnom termine, bude musiet’ vypracovat’ individuélne zadanie
a nasledne svoju pracu odprezentovat’ formou uréenou skusajucim za 100% hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Predmet je zamerany na rozvoj kl'aCovych prenositel'nych (soft a power) zrucnosti potrebnych
pre uplatnenie absolventov v praxi — v podnikoch, centrach zdielanych sluzieb, konzulta¢nych
spolo¢nostiach, finan¢nych institiciach a verejnom sektore.

V spolupraci s Americkou obchodnou komorou na Slovensku (AmCham) a participujuci
podnikatel'skymi subjektami predmet reflektuje aktudlne poziadavky zamestnavatelov na
absolventov ekonomickych Studijnych programov, najmd v oblastiach komunikacie v biznis
prostredi, timovej spoluprace, rieSenia problémov, prace s informaciami a rozhodovania v
podmienkach neistoty.

Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni:

» efektivne komunikovat’ v profesionalnom a multikultirnom pracovnom prostredi (vratane prace
v anglictine),

» pracovat’ v time a prispievat’ k rieSeniu praktickych problémov z podnikovej praxe (napr. procesné
zlepSovania, zakaznicke situacie, projektové ulohy),

« argumentovat’, prezentovat’ ndvrhy rieSeni a obhajovat’ svoje stanoviska na zaklade dat a faktov,
« zvladat’ spatnt vizbu, konfliktné situdcie a tlak na vykon v pracovnom prostredi,

* aplikovat’ zakladné principy kritického myslenia, rozhodovania a time managementu v
ekonomickej a manazérskej praxi,

» fungovat’ v prostredi centier zdiel'anych sluzieb (Shared Services, BSC) a korporatnej kultare
medzinarodnych firiem.

Predmet bol vytvoreny v spolupraci s Americkou obchodnou komorou na Slovensku (AmCham)
a Banskobystrickym samospravnym krajom. Predmet v slovenskom jazyku budu vyucovat
profesionalni lektori na oblast’ mikkych zruénosti (Learning & Development Managers, Education
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Specialists, Certified Coaches, atd’.) z firiem asociovanych v rdmci Business Service Center Forum
(BSCF) pri Americkej obchodnej komore na Slovensku - Accenture, IBM, GAMO, GlobalLogic,
KPMG a pripadne iny.

Stru¢na osnova predmetu:

Kritické myslenie a rozhodovanie

» kritické myslenie pri praci s informaciami a datami

* rozhodovanie v podmienkach neistoty a rizika

» manazérske vs. analytické rozhodovanie

* kognitivne skreslenia v ekonomickych rozhodnutiach
» kratke case studies z praxe (realne situacie z firiem)
Komunikdcia, timova spolupraca a rieSenie konfliktov
* profesiondlna a biznis komunikécia (SK/EN)

* komunikacia v multikultirnom prostredi

* timové roly a spolupraca v projektoch

» rieSenie konfliktov v time

* asertivita a argumentacia

* simuldcie pracovnych situdcii

Fungovanie firiem a centier zdiel'anych sluzieb a praca na dial'ku
« ako funguju centra zdiel'anych sluzieb (BSC/SSC)

* o¢akavania zamestnavatel'ov (kompetencie, spravanie, vykon)
* praca v medzinarodnom a vzdialenom time

* korporatna kultura a ,,nepisané pravidla® vo firmach
Time management, vykon a zvladanie zataze

* manazment ¢asu a priorit

» zvladanie stresu a tlaku na vykon

« work-life balance v praxi

» produktivita v prostredi projektov a deadlinov

* sebarozvoj a osobna efektivita

Spétna vézba, sebareflexia a profesijny rozvoj

* davanie a prijimanie spétnej vizby

« sebareflexia a osobné silné/slabé stranky

* praca na vlastnom rozvoji (skill gap)

» zaklady design thinking v kontexte rieSenia praktickych problémov
« findlne timové prezentacie rieSeni z praxe

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

1. FISHER, J. 2025. The Next Conversation: Argue Less, Talk More. New York: TarcherPerigee.
2025, 304 s. ISBN: 978-0-593-71872-8.

2. URY, W. 2024. Possible: How We Survive (and Thrive) in an Age of Conflict. New York:
Harper Business. 2024, 368 s. ISBN: 978-0-06-328690-0.

3. HELGBIG, K. - NORMAN, M. 2023. The Psychological Safety Playbook: Lead More
Powerfully by Being More Human. Vancouver: Page Two Books. 2023, 166 s. ISBN:
978-1-77458-309-8.

4. MILLER, K. Q. — WAHL, S. T. 2023. Business and Professional Communication:

KEYS for Workplace Excellence. Thousand Oaks: SAGE Publications. 2023, 456 s. ISBN:
978-1-07182-526-5.

5. BOWMAN, S. 2023. Safe to Great: The New Psychology of Leadership. Figure 1 Publishing.
2023, 160 s. ISBN: 978-1-77327-230-6.
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6. KONCITIKOVA, G. 2021. Inspirace Bat'a. Zlin: Inspirace Bat’a. 2021, 366 s. ISBN:
978-80-908183-0-9.

7. KONCITIKOVA, G. 2024. Inspirace Bat'a 2: Riist Toméase Bati. Zlin: Inspirace Bat'a. 2024,
360 s. ISBN: 978-80-908183-3-0.

8. COVEY, S. R. 2004. The 7 Habits of Highly Effective People: Powerful Lessons in Personal
Change. New York: Free Press. 2004, 381 s. ISBN: 978-0-7432-6951-3.

9. HAMILTON, C. 2012. Communication for Results: A Guide for Business and the Professions.
Oth ed. Boston: Wadsworth Cengage Learning. 2012, 512 s. ISBN: 978-1-111-34145-1.

10. FISHER, R. — URY, W. L. — PATTON, B. 2011. Getting to Yes: Negotiating Agreement
Without Giving In. 3rd ed. New York: Penguin Books. 2011, 208 s. ISBN: 978-0-14-311875-6.
11. PATTERSON, K. — GRENNY, J. - McMILLAN, R. — SWITZLER, A. 2011. Crucial
Confrontations: Tools for Resolving Broken Promises, Violated Expectations, and Bad Behavior.
2nd ed. New York: McGraw-Hill Education. 2011, 256 s. ISBN: 978-0-07-177132-0.
Doplnkova literatara:

1. REYNOLDS, G. 2014. Presentation Zen: Simple Ideas on Presentation Design and Delivery.
2nd ed. Berkeley: New Riders. 2014, 288 s. ISBN: 978-0-321-81635-9.

2. WEISSMAN, J. 2009. Presenting to Win: The Art of Telling Your Story. 2nd ed. New York:
FT Press. 2009, 256 s. ISBN: 978-0-13-700906-5.

3. BOOHER, D. 1994. Confrontational Communication: Delivering Negative Feedback,

Bad News, and Other Straight Talk. New York: Houghton Mifflin. 1994, 224 s. ISBN:
978-0-395-63500-6.

4. STONE, D. — HEEN, S. 2014. Thanks for the Feedback: The Science and Art of Receiving
Feedback Well. New York: Viking. 2014, 368 s. ISBN: 978-0-670-02578-9.

Literarne zdroje budu doplnené o korporatne tréningové materialy vyuzivané pri internych
vzdelavacich aktivitach jednotlivych spolo¢nosti asociovanych v ramci Business Service Center
Fora (BSCF) Americkej obchodnej komory.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin — z toho:

Kombinované studium (P,S,K): 26 hodin
Samostudium: 34 hodin

Priprava na priebezné hodnotenie: 10 hodin

Priprava na skusku a zaverecného hodnotenie: 20 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Michal Mestan, PhD., MBA

Datum poslednej zmeny: 11.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady francuzstiny
z{j-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student zucastnuje aktivit na hodine (30%). Vyhotovi seminarnu pracu
podl'a zadania (30%). Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test z franctuzskeho
jazyka (40%).

Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy pocet percent
ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100%. Hodnotenie sa uskutociiuje podl'a
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (30%)

seminarna praca (30%)

b) pisomny zaverecny test (40%)

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (30%)
seminarna praca (30%)

b) zaverecné hodnotenie:

test (40%)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny povedat’ zdkladné informacie o sebe a jeho blizkom okoli

2. je schopny reagovat’ v zakladnych situaciach (pozdravit, pod’akovat’, predstavit’ sa, vyjadrit’ svoj
vkus)

3. rozumie audio a pisomné zdkladné informéacie (oznamy, zékladny rozhovor)

4. ma zékladné vedomosti z francuzskych realii

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zoznémenie sa s francizskym jazykom, s pozdravmi, abecedou a zdvorilostnymi slovami.
2. Predstavovanie seba a ¢lena rodiny.

3. Nazvy §tatov a narodnosti.

4. Cislovky.
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5. Aktivity vo vol'nom cCase

Odporiacana literatira:

1. Grand-Clément, O. 2000. Co délat co tikat? Savoir-vivre francais aneb umét zit s Francouzi.
Plzen: Fraus

2. Mérieux, R. - Loiseau, Y. 2008. Latitudes A1-A2. Paris : Didier

3. Pravda, M. - Pravdova, M. 2006. Francuzstina pre samoukov. Bratislava: SPN

4. Storcel, T. 2007. Franctuzska konverzacia. Bratislava: Priroda

5. Pecnikova, J. - Rackova, L. 2023. Zéklady francuzstiny. Guide de survie dans les pays
francophones. Banska Bystrica: Belianum. (dostupné v https://repo.umb.sk/)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 14

priprava na pravidelné aktivity: 10
priprava semindrnej prace: 20

priprava na zaverecny pisomny test: 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 159

A B C D E FX(0) FX(1) n

50.31 22.64 11.95 4.4 6.92 3.14 0.63 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Gautier Quentin Crept

Datum poslednej zmeny: 20.11.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady latinCiny
his-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a priebezného hodnotenia: kredity st pridelené len v pripade
ziskania minimalne 65 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

2 Ciastkové pisomné prace v priebehu semestra, kazda s bodovym ohodnotenim: 0 — 50 bodov.
b) zaverecné hodnotenie:

Len na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu:

1. pouzije gramatické prirucky a slovniky k prvotnej analyze latinskych vyrazov
2. je schopny vyslovovat a s pomocou slovnika vyznamovo identifikovat’ jednoduché latinské
spojenia

3. spravne aplikuje latinsku terminoldgiu v odbornej komunikacii
4. posudi a hodnoti ortografiu a adekvatnost’ pouzivania latinskych vyrazov v odbornych textoch
5. vytvori preklady a slovniky k latinskym odbornym vyrazom

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicky kontext vyvinu latinského jazyka, jeho nositelia a kultira s nimi spojend, formovanie
latin¢iny do komunika¢ného nastroja vedy

2. Latinska abeceda, vyslovnost, stavba jazyka, pribuznost s inymi jazykmi, gramaticka
terminoldgia, praca so slovnikom

3. Flexia mien — prehl'ad deklindcii, suffixov, prirodzeny a gramaticky rod substantiv

4. Adjektiva, ich funkcia a vézba, stupiiovanie adjektiv — vyznam a pouzitie komparativu a
superlativu, odvodzovanie adverbii a substantiv od adjektiv

5. Prehl'ad adverbii — funkcie osobného a zvratného zamena, pouzivanie privlastiiovacich zamen,
rozliSenie vyznamu ukazovacich a neurcitych zdmen

6. Prehl'ad numeralii — zakladné, radové, nasobné a podielové, pocitanie ¢asu v latinéine, latinské
Cislice, rimsky kalendar
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7. Zéklady morfologie latinského slovesa — jeho flexia (4 konjugdacie), prehlad ¢asov, prehl’ad
slovesnych kmenov

8. Nepravidelné slovesa a ich flexia — sloveso esse a jeho odvodeniny, menné tvary slovesné
(infinitiv, participium, gerundium a gerundivum) a ich vyuzitie

9. Prehl'ad spdsobov slovesa — indikativ, imperativ a konjunktiv — funkcie a vyznam konjunktivu
v latinskej vete

10. Predlozky a ich vdzby, uvod do padovej syntaxe (vyjadrenie miesta, ¢asu, nastroja), vyznam
akuzativu a ablativu vo vézbach

11. Strukttra latinskej vety, postavenie slovesa vo vete, latinské savetia a ich prehl’ad

12. Pravidlo suslednosti ¢asov a jeho uplatinovanie vo vedl'ajsich vetach

13. Loci communes alebo zriedla argumentéacie — latinské vyroky a ich univerzalna platnost’ v
odbornej spisbe

Odporiacana literatira:

1. NAGY, I.: Né&crt latinskej gramatiky. Banské Bystrica : FiF UMB, 1998.

2. NAGY, I.: U¢ebny material pre vzdelavaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : UMB, 2011.

3. STROH, W. R.: Latina je mrtva, az zije latina. Praha : Oioymenh, 2016.

4. HRABOVSKY, J.: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky slovnik. Bratislava : SPN, 1987 a
d’alsie vydania.

5. KEPARTOVA, J.: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

6. PANHUIS, D.: Gramatika latiny. Praha : Academia, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hod., z toho: kombinované stadium (P, S): 39 hod.(1/2); samostudium: 30 hod.; priprava
materidlov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby a preklad viet): 21 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX(0) FX(1) n

48.61 13.89 6.94 6.94 13.89 2.78 6.94 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady nemciny
zaknj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch: 0-40b,

vypracovanie suboru tloh a cvic¢eni: 0-20b

Zaverecné hodnotenie

absolvovanie zadvere¢ného pisomného testu: 0-40b

Celkové hodnotenie Student ziska na zéklade zohl'adnenia aktivnej ti€asti na semindri,
vypracovania suboru tloh a cviceni a absolvovania zaverecného pisomného testu.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji pravidla vyslovnosti, ortografie, zaklady gramatiky systému nemeckého jazyka
a slovnll zadsobu podla vybranych tém na tGrovni A1-A2 a je schopny ich pouzit' v beznych
komunika¢nych situaciach.

Po uspesnom ukonceni vzdelavania Student bude:

1. poznat’ lexiku pouzivanu v zékladnych komunika¢nych situdciach na trovni A1-A2

2. ovladat’ (na elementéarnej urovni) pravidla gramatiky

3. schopny ¢itat’ a pisat’ slova spravne s uplatnenim zakladnych ortografickych pravidiel v
nemeckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj Gstnej forme na irovni A1—
A2

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie
podstatnych mien, osobnych a privlastiiovacich zamen, zapor, slovosled v oznamovacich,
opytovacich a zvolacich vetach, buduci ¢as

2. Témy: Nemcina v zakladnych komunika¢nych situaciach: predstavovanie, zoznamovanie, praca,
rodina, byvanie, aktivity vol'ného ¢asu atd’.

3. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupeit A1-A2
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Odporucana literatura:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH. 2014. Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch mit CD. Stuttgart: Klett Verlag.

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.

4. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

5. www.mein-deutschbuch.de

6. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované §tidium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cvi€eni, stidium odporti¢ane;j literatiary: 34 hodin,
priprava na zéverecnu skiisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 191

A B C D E FX(0) FX(1) n

62.83 21.99 8.9 2.62 2.62 1.05 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady pol'stiny
zakpj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. Po ukonc¢eni semestra absolvuje Student zavere¢nt skusku skladajiicu sa z pisomne;j Casti
(test) a ustnej Casti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomnu Cast’ zavere¢nej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu
Zast’ zavereénej skusky ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin
kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie zadanych cviceni — 0 — 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test) — 0 — 35 bodov
Ustna Gast’ zavereénej skusky — 0 — 35 bodov

Spolu zévere¢na skuska — 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najdoleZitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, Ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécsine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Nadvidzovanie kontaktu. Uvitacie a rozluckové formulky. Otazky a vyjadrovanie pocitov. Opis
vlastnosti a vzhladu osob. Cislovky. Vek. Rodina a osobné vztahy. Hobby. Néazvy potravin,
jedal a napojov. Situacia v kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie pozitivneho vzt'ahu k veciam a
javom. Nazvy mesiacov a dni v tyzdni. Casti diia, hodiny. Vyjadrovanie &asovych savislosti.
Bezné ¢innosti.. Komunikacné prostriedky. Cestovanie. Stretnutia. Zistovanie informacii: stanica,
letisko, hotel, cestovna kancelaria. Obchody, sluzby. Nakupovanie. Pomenovania mier, mnozstva,
Casti oblecania. Vyjadrovanie preferencii, negacie, uznania. Skladanie komplimentov. Zemepisna
poloha. Svetové strany, urCenie lokalizacie. Objekty, pamétihodnosti v meste. Zariadenie a
vybavenie. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov. Atmosférické javy.
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Casti Pudského tela, priznaky chordb. Naviteva u lekara. Poskytovanie rad. Travenie volného
¢asu. Sport. Vzdeldvanie, kurzy, $kolenia. Sviatky a tradicie. BlahoZelania. V praci. Slovna zasoba
suvisiaca s prevadzkou firmy. Hl'adanie zamestnania.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku A1l. Podrecznik. Krakéw:
Glossa 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen. Krakow:
Glossa 2011.

3. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Krakow: Universitas 2014.

4. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Alez tak! Krakéw: Universitas 2014.

5. Po polsku po Polsce — kurs jezyka polskiego on line. Dostupné na: http://
www.popolskupopolsce.edu.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin

priprava cviceni: 24 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 20 hodin

priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 20 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 158

A B C D E FX(0) FX(1) n

42.41 28.48 12.03 6.33 0.63 9.49 0.63 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Ra¢akova, PhD., doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady prekladu NJ
trs-014

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie stadia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na konci semestra vypracuju Studenti na vyucovani 2 zaverecné preklady v rozsahu 2
normostran. Za kazdy preklad méze Student ziskat’ 45 bodov (spolu 90). Za kazdy zaverecny
preklad musi Student ziskat’ minimalne 29 bodov. Za prezentaciu na seminari moze Student ziskat’
10 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal

za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. V pripade, ze Student neziska za

vypracované preklady pozadovany pocet bodov, ma pravo na opravny termin a prepracovanie
prekladu.

a) priebezné hodnotenie:
prezentacia na seminari: 0 — 10 bodov
1. zaverecny preklad: O - 45 bodov

2. zavere¢ny preklad: 0 - 45 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecna ustna skaska: 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si aktivne rozvija zakladné translatologické kompetencie a schopnosti odbornej
sebareflexie pri translatologickych ukonoch v oblasti prekladu. Ovlada zakladné pojmy z teorie
translatologie a dokaze ich prakticky aplikovat’ na vybranych textovych segmentoch. Je schopny
reSerSovat’ v printovych a elektronickych médiach, dokaze sa orientovat’ v odbornej literature,
selektovat’ potrebné informdcie. Je schopny prekladat’ texty z r6znych oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vytvorenie zékladnej znalostnej translatologickej bazy (prekladatel'ské problémy, postupy a
analyza vychodiskového textu); 2. Rozvijanie translatologickych kompetencii vo forme prekladov
vybranych textovych segmentov a tréningu analyzy translatologickych problémov; 3. Identifikacia
jazykovo-Specifickych problémov a prekladatel'ské rieSenia; 4. Rozvijanie terminologickej a

reSer$nej kompetencie; 5. Tvorba gloséra a zakladné pomocné prostriedky prekladatel’a. 6. Preklad
kratsich textov z roznych oblasti.

Odporacana literatira:
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1. GROMOVA, E. Teéria a didaktika prekladu. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa

v Nitre, Filozoficka fakulta, 2003.

2. HREHOVCIK, T. Prekladatel’'ské minimum. Bratislava: IRIS, 2006.

3. KAUTZ, U. Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. [Miinchen: iudicium,
2000.

4. KOLLER, W., HENJUM, K., B. Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Stuttgart: UTB
2020.

5. NORD, Ch. Textanalyse und Ubersetzen: Theoretische Grundlagen, Methode und didaktische
Anwendung einer ilibersetzungsrelevanten Textanalyse. Tiibingen: Julius Groos, 2009.

6. NORD, Ch. Fertigkeit Ubersetzen: Ein Kurs zum Ubersetzenlehren und -lernen, [Berlin: BDU
Fachverlag, 2010.

7. MUGLOVA, D.: Komunikécia, timo¢enie, preklad alebo Predo spadla Babylonska veza?
Nitra: Enigma, 2018.

8. REIB, K. Texttyp und Ubersetzungsmethode: der operative Text. Heidelberg : Julius Groos,
1993.

Prekladové slovniky, vykladové slovniky, primarne texty na preklad

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk B2 — Cl1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 150 hodin

kombinované studium (S, K): 39 hodin

priebezna priprava na seminare: 40 hodin

studium: 27 hodin

priprava na vypracovanie zaverecnych prekladov: 40 hodin
vypracovanie zaverecného prekladu: 4 hodiny

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX(0) FX(1) n

62.16 21.62 16.22 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Alena Duricové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady rustiny
zakrj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje 2 pisomné testy a po ukonceni semestra absolvuje Student
zavere&nu pisomnu skusku Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Hodnotenie
sa uskutoc¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %),

D (79 =73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

1. test — 0 — 25 bodov

2. test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna skuska — 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji azbuku, obozndmi sa s hlavnymi zakonitostami ruskej vyslovnosti. V priebehu
semestra zvladne zékladné gramatické a pravopisné pravidla. Na pozadovanej trovni dokaze
komunikovat’, vyuzivajuc osvojenu lexiku jednotlivych tematickych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

Azbuka.

Zakladné pravidla ruskej vyslovnosti. Samohlasky a spoluhlasky. Ruska intondcia.

Recové konstrukcie na tému pomentvania veci, predmetov: Kto je to? Co je to? Rodina, ¢lenovia
rodiny.

Ako sa Rusi zdravia pri stretnuti? Aké formuly sa pouzivaja pri zoznameni? Ako pozvat’ niekoho
na navstevu? Ako si dohodnut’ stretnutie?

Dni v tyzdni. Aky je dnes den? Kol’ko je hodin? Pocasie, ro¢né obdobia.

Co robite? Kde byvate? Kde sa uéite/Studujete? Aky jazyk studujete? VoIny Gas, zaujmy.

Odporiacana literatira:
1. ABAHECOB, P.: Pycckoe nureparypHaoe npousnomienue. Moskva: 1972,

2. BPBIBI'YHOBA, E. A.: [Ipaktnyeckasi poHeTHKa M HHTOHAIHS PYCCKOTO s3bIka. Moskva:
1963.
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3. PEIIOHDB, A. - CUPOTKUHA, T.: Pycckuii s13bIK KaKk THOCTPAaHHBIN: YTEHHUE U ayAUpOBaHUE
Tekcra. Surgut: 2018.

4. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 1. Banské Bystrica:
Belianum 2018.

5. SVETLIK, J. a kol.: Priruéna gramatika ruského jazyka pre stredné §koly. Bratislava: SPN
1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostudium: 13 hodin

priprava na seminare: 13 hodin
priprava na priebezné testy: 16 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 22 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A B C D E FX(0) FX(1) n

48.72 22.22 9.4 8.55 1.71 6.84 2.56 0.0

Vyuéujuci: Svitlana Shekhavtsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady sociolingvistiky a pragmalingvistiky
1in-053

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie semindrnej prace k zadanej tém a prezentacia,
uspesné absolvovanie zavereéného testu. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za zaverecné
hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch, vypracovanie semindrnej prace a prezentacie k zadanej téme

b) zaverecné hodnotenie:

Na zéklade aktivnej ucasti na seminaroch, hodnotenia seminarnej prace, prezentacie a zaverecného
testu.

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje znalostami o fungovani vzajomného vztahu jazyka a spolo&nosti, principoch
efektivnej komunikacie a okolnostiach, za ktorych sa komunikacia odohrava. Pozna zékladné
pojmy a vyskumné metddy sucasnej sociolingvistiky a pragmalingvistiky, rozumie, v ¢om spociva
variantnost’ a socidlna podmienenost’ nemeckého jazyka, poznd jazykovu situaciu v nemecky
hovoriacich krajinach a orientuje sa vo vybranych témach z oblasti pragmalingvistiky.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na osvojenie zakladnych znalosti zo sociolingvistiky, ktord sa zaobera
vzt'ahom medzi jazykom a socidlnymi podmienkami jeho existencie, ako aj z pragmalingvistiky,
ktora sleduje okolnosti, za ktorych sa komunikacia odohrava. V oblasti sociolingvistiky
sa pozornost’ sustreduje na vznik a vyvoj sociolingvistiky ako vednej oblasti, mikro- a
makrosociolingvistiku, varia¢nu, interakénu sociolingvistiku (diatopicka, diastratickd, funk¢na a
diachrénna variantnost’ jazyka), priCom v popredi stoja oblasti zdujmu, ako napr. bilingvizmus,
diglosia, socioldgia nemciny, socidlne, situa¢né, geografické, funkéné a narodné variety nemciny,
jazykova politika, jazykové planovanie, jazykovy manazment, jazyk ako interaktivny fenomén,
jazykova identita a Standardizacia jazykov. V ramci pragmalingvistiky je pozornost’ venovana
principom efektivnej komunikécie a recovym aktom s akcentom na priame, nepriame, deklarativne,
direktivne, komisivne, expresivne a reprezentativne recCové akty. Medzi sledované javy patri aj
referencia, deixia, presupozica a implikatury.
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Odporucana literatura:

1. DITTMAR, Norbert. 1997. Grundlagen der Soziolinguistik. Ein Arbeitsbuch mit Aufgaben.
Reihe Konzepte der Sprach- und Literaturwissenschaft, Bd. 57. Tiibingen : Max Niemeyer
Verlag.

2. LOFFLER, Heinrich. 2016. Germanistische Soziolinguistik. 5. iiberarbeitete Auflage.
Grundlagen der Germanistik, Bd. 28. Berlin : Erich Schmidt Verlag.

3. SINNER, Carsten 2013. Varietitenlinguistik. Eine Einfiihrung. Gunter Narr Verlag.

4. MARTEN, Heiko. F. 2016. Sprachenpolitik. Eine Einfiihrung. Gunter Narr Verlag.

5. NIEBAUM, Hermann; MACHA, Jiirgen. 2014. Einfiihrung in die Dialektologie des Deutschen
(Germanistische Arbeitshefte). Verlag : De Gruyter

6. KOTTHOFF, Helga, NUBLING, Damaris. 2019. Genderlinguistik. Eine Einfiihrung in
Sprache, Gesprédch und Geschlecht.

7. WERNER, Holly. 2001. Einfiihrung in die Pragmalinguistik. Germanistische
Fernstudieneinheit 3. Berlin, Miinchen, Wien : Langenscheidt.

8. STEFANAKOVA, Jana. 2003. Austriacizmy a helvetizmy v rakiiskej a §vajéiarskej dennej
tlaci z aspektu plucentrického hodnotenia nemciny. Banské4 Bystrica : Univerzita Mateja Bela.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk (stupen B2)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 120 hodin
kombinované studium (P, K): 26 hodin,
priprava na prezentaciu: 30 hodin,
priprava seminarnej prace: 30 hodin
priprava na zaverecny test: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX(0) FX(1) n

55.77 26.92 11.54 1.92 0.0 0.0 3.85 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady timoc¢enia NJ
trs-015

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie stadia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student ma pravo na jeden opravny termin Ustnej zaverecnej skusky.

a) priebezné hodnotenie:

zadania pocas semestra: 0-20 bodov

priebezné ustne skusanie: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustne preskusanie: 0-50 bodov spolu za vsetky stcasti (ustna skuska) 0 - 100 bodov

Vysledky vzdelavania:
Student si osvojuje zdkladné praktické zrucnosti v konzekutivnom a simultannom tlmoceni v
jazykovom pare nemcina — slovencina.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zékladnou a prvou orientaciou pre Studentov prekladatel'stva a tlmocnictva v oblasti
ich Specializacie. Ststred’'uje sa na Ustnu Cast’ transkultirnej mediacie — na tlmocenie. V centre
pozornosti je porozumenie stavby a Struktiry pracovnych jazykov (Nj a Sj), ich komunikaénych
funkcii a Specifik v domadcich kulturach, ako aj v bilingvalnej, bikulturnej i multikultirne;
spolocenskej komunikacii. Pocas kurzu sa dociel'uje nielen progresia v prislusnych vedomostiach o
translatologii, o tedrii a praxi timocenia, o druhoch timocenia a fazach tlmocnickej zakazky, ale aj v
praktickych zru¢nostiach pri priprave na nadvizujice timocnicke seminare. Priebezne sa rozvijaju
komunika¢no-pragmatické kompetencie v oboch pracovnych jazykoch.

Kurz je orientovany teoreticko-prakticky, je zamerany na ziskavanie a fixovanie zakladnych
pojmov v danej oblasti (konzekutivne a simultdnne tlmocenie), jednotlivé druhy tlmocenia,
tlmocnicke stratégie atd’., ako aj d’alSie rozvijanie zru¢nosti a navykov pri apercepcii segmentovane
produkovanych komunikatov a prezentovani segmentov v cielovom jazyku. V tejto faze vycviku
sa texty nespecifikuji, nacvik timocenia prebieha ako vSeobecnd priprava na tlmoc¢nicku prax.

Odporiacana literatira:

1. Bohusova, Z.: Neutralizacia ako kognitivna stratégia v transkultirnej komunikacii. Banska
Bystrica 2009.

2. Kautz, U.: Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002.
3. Novakova, T.: Timocenie, Tedria — vyucba — prax. UK Bratislava, 1993.
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4. Pochhacker, F.: Simultandolmetschen als komplexes Handeln. Verlag Tiibingen, 1994.

5. Matyssek, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil I.. Heidelberg, 1989.

6. Snell-Hornby, M., Honig Hans G. et al: Handbuch Translation Stauffenburg. Handbiicher,
1998.

7. Keprtova, M.: Nemecko-¢esky tematicky slovnik. Nakladatel'stvo Olomouc, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - troven B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 39 hodin
samostiadium: 20 hodin

zadania pocas semestra: 20 hodin
priprava na skusku: 41 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX(0) FX(1) n

47.37 18.42 23.68 5.26 0.0 5.26 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., Mgr. Jana Laukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady tvorby audiovizualnych diel
ajs-324

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student je povinny zdastiiovat’ sa seminarov (povolené st dve ospravedinené absencie),
pravidelne sa pripravovat’ a aktivne participovat’. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné hodnotenie

Vyhotovena filmova ukazka s dizkou cca 5 minut, ktora obsahuje vloZené slovenské titulky, resp.
slovensky dabing. Scenar k ukdzke je v osobitnom textovom dokumente, ako aj marketingovy
material k filmu. Student dielo predstavi, prezentuje myslienky vzniku a nasledne dielo prehra na
,striebornom platne®.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je rozvijanie technickych zru€nosti v oblastiach audia a videa — ich
zaznamenéavania a editacie: Student 1. je schopny napisat’ si svoj vlastny ndmet a scendr, 2.
ma znalosti v oblasti rézie a dramaturgie, je schopny pripravit' kratkometrazne dielo, 3. ovlada
strih v programe Adobe Premiere alebo DaVinci Resolve, 4. ma praktické skusenosti v oblasti
titulkovania a audiovizualneho prekladu, 5. pozna pojmy frekvencia, rychlost’ zapisu a bitova hibka
a zakladné principy snimania obrazu, 6. rozumie principom a technickym aspektom titulkovania,
ako su Casovanie, farba titulkov, delenie riadkov, priestorové obmedzenie a pod., 7. je schopny
stanovit’ a vytvorit’ rozne stratégie pre kvalitné nahravanie audia, 8. dokéaze rieSit' problémy
akustiky miestnosti, orientuje sa v typoch mikrofénov, chaperoézne typy audio rozhrani, zvlada
préacu s rdznymi audio formatmi — rozumie rozdielom medzi nimi, 9. je oboznameny so zakladnou
editaciu zvuku a jeho finalizaciou pomocou programov ProTools, WaveLab, Adobe Audition alebo
Audacity, 10. dokaze vlozit’ a synchronizovat’ nahraty dabing do filmového klipu.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné fungovanie v oblasti audio-video tvorby

- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu videa (rozdelenie formatov a kodekov)
- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu zvuku a zvukovych materidlov

- Sp6soby snimania audia v §tidiu a jeho nasledovné spojenie s obrazom

- Sposob pisania scenara a nasledna uprava pre potreby produkcie

- Fungovanie produkcie a priprava kratkej snimky
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- Tvorba kratkej snimky pomocou kamery a mikrofonov

- Editacia zvuku pomocou audio softvéru a audiopluginov

- Strih a priprava post produkcie, priprava post-synchronnej nahravky

- Postup pri vkladani titulkov, editacia a synchronizacia (lipsyncing) nadabovaného zvuku
s obrazom

Odporiacana literatira:

Collins, M. (2014). Pro Tools 11: Music Production, Recording, Editing, and Mixing (1st ed.).
Routledge. https://doi.org/10.4324/9780203066416.

Field, S. (2007). Jak napsat dobry scénaf. Praha: Rybka Publishers.

Hrabi, M. (2004). Adobe Premiere Pro. Brno: Computer Press.

Vit, V. (1997). Televizni technika. Praha: BEN — technicka literatura.

Vlachy, V. (2008). Praxe zvukové techniky. 3. vydanie. Praha: Muzikus.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

prezenc¢na vyucba: 26 hodin

samostadium: 15 hodin

pravidelna priprava a iné Glohy v rdmci seminarov: 15 hodin
vypracovanie filmovej ukézky: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.01.2026

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady SpanielCiny
zsj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a zavereéného hodnotenia (pisomného testu). Student mé pravo
na jeden opravny termin. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu: 1. dokdze samostatne pouzivat’ gramatické prirucky a slovniky, 2. je schopny
spravne vyslovovat a ¢itat’ suvisly text v Spanielskom jazyku, 3. je schopny predstavit’ sa, podat
zakladné informacie o sebe, svojej rodine, priateloch a zndmych, 4. dokaze komunikovat’ v
pritomnom, Case, 5. pozna principy Spanielskej gramatiky v rdmci jazykovej irovne Al — uplny
zaCiato¢nik; rozumie vyrazom zékladnej slovnej zasoby a vie ich adekvatne pouzit., 6. pozna
zakladné kultarne Specifika hispanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentécia, zoznamovanie, pozdravy

2. Spanielska abeceda, $panielska a latinskoamericka vyslovnost’, pribuznost’ $panieléiny s inymi
romanskymi jazykmi

3. Spaniel¢ina ako svetovy jazyk; kultiirne $pecifika hispanofonnych krajin
4. Rod a ¢islo podstatnych a pridavnych mien, zadmen, ¢isloviek

5. Zamestnanie a Stadium

6. Rodina

7. Casovanie pravidelnych slovies v pritomnom &ase

8. Pravidelné versus nepravidelné slovesa, zvratné slovesa v SpanielCine

9. Vyjadrovanie ¢asu v Spaniel¢ine

10. Predlozky na vyjadrenie miesta

11. Stupniovanie adjektiv, vyznam a pouzitie komparativu a superlativu

12. Rozkazovaci sposob kladny
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Odporucana literatura:

1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. (2014). Nuevo Espafiol en marcha. Madrid: SGEL. 2014.

2. Spanielsko-slovensky a slovensko-§panielsky slovnik, Lingea (online: https://
slovniky.lingea.sk/spanielsko-slovensky)

3. ULASIN, B. (2009) Spaniel¢ina pre samoukov + mp3 audio CD. Bratislava: Eastone Books,
20009.

4. CHOVANCOVA, K - MESKOVA, I’. eds. (2015) Multilingvalne spracovanie informacii.
Interkomprehenzia v cudzich jazykoch. Banska Bystrica: Belianum, 2015.

5. BALEA, A., RAMOS, P. (2010) ;Viva la cultura! Madrid: enCLAVE-ELE, 2010.

6. BRANCOVA, T. et al. (2010). Spanélska profesmi a jazykova etiketa. Ostrava: Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka fakulta, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho: kombinované $tadium (P, S): 26 hod.(1/1); samos§tudium: 20 hod.; priprava
materialov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby, cvic¢enia z gramatiky a preklad
viet): 24 hod.; priprava na zavere¢ny test: 20 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 382

A B C D E FX(0) FX(1) n

31.15 15.97 18.59 13.61 11.52 6.02 3.14 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 1
ajs-306

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady citania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokédze vytvorit' zdkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:
Vymedzenie predmetu frsky jazyk, Gvod do problematiky
frsky jazyk a jeho postavenie v irskej republike
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Charakteristika irskeho jazyka ako keltského jazyka

Zakladné Specifika irskeho jazyka

Zakladné frazy v irskom jazyku

Predstavenie sa v irskom jazyku

Casy v irskom jazyku

Postavenie vetnych ¢lenov v irskom jazyku

Vetna skladba v irskom jazyku

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E

Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;
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- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tgd.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

18.92

27.03

2.7

24.32

16.22

541

541

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 1
ajs-316

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady citania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokédze vytvorit' zdkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:
Vymedzenie predmetu frsky jazyk, Gvod do problematiky
frsky jazyk a jeho postavenie v irskej republike
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Charakteristika irskeho jazyka ako keltského jazyka

Zakladné Specifika irskeho jazyka

Zakladné frazy v irskom jazyku

Predstavenie sa v irskom jazyku

Casy v irskom jazyku

Postavenie vetnych ¢lenov v irskom jazyku

Vetna skladba v irskom jazyku

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E

Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;
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- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tgd.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

66.67

16.67

16.67

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: {rsky jazyk 2
ajs-308

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na konci kurzu kazdy Student absolvuje pisomnt a Gstnu skasku v triede.

Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziska minimalne 65 bodov zo 100 bodov za splnenie
danych podmienok. Kredity nebudu pridelené Studentovi, ktory neodovzda semindrnu pracu
pocas semestra alebo ziska menej ako 65 %. Student mé pravo upravit’ semindrnu pracu, ak

ju povazuje za nedostato¢nt a/alebo ju predlozit’ druhykrat. Hodnotenie bude zalozené na
klasifika¢nej stupnici ECTS: A (100-94 %), B (93-87 %), C (86-80 %), D (79- 73 %), E (72- 65
%).

Vysledky vzdelavania:

frsky jazyk 2 bude d’alej skumat® zdkladné konverza¢né irske frazy, beznii slovnii zasobu, ako aj
zékladni gramatiku a fonolégiu, s ktorymi sa $tudenti oboznamili po&as Irskeho jazyka 1. Studenti
budil moct’ d’alej rozvijat’ svoje komunika¢né zru¢nosti v irskom jazyku smerom k dosiahnutiu
urovne Al podl'a CEFR.

Ciel'om Irskeho jazyka 2 je poskytnut’ $tudentom:

- schopnost’ ¢itat’ a vyslovovat irsky tak, ako vyslovuju rodeni irski hovoriaci,

- d’alej rozvijat’ slovni zasobu v sulade s uroviiou Al podl'a CEFR,

- znalost’ zékladov irskej gramatiky a gramatickej terminologie,

- schopnost’ tvorit’ zdkladné gramatické vety zahtniajuce rozne slovné druhy (predlozky, zdmena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.),

- schopnost’ viest’ jednoduché dialogy a komunikovat’ o zékladnych témach, ako je rodina, jedlo,
cestovanie.

Struc¢na osnova predmetu:

. tyzdeti: Zopakovanie uéiva z predmetu Irsky jazyk 1.

. tyzden: An tAinm Briathartha. Rozpravanie o su¢asnych ¢innostiach a zdbavach I.

. tyzden: An tAinm Briathartha. Rozpravanie o suc¢asnych ¢innostiach a zabavach II.
. tyzden: An tAinm Briathartha. Rozpravanie o su¢asnych ¢innostiach a zdbavach III.
. tyzden: Zal'uby a neoblibené ¢innosti. Predlozkové zdmeno: le

. tyzden: Zal'uby a neobl'ibené ¢innosti II.

. tyzden: Rozpravanie o chorobe. Navsteva u lekara.

. tyzdeni: An tAinm Briathartha I'V. Ciel’ a pricina.

01N LN AW —
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9. tyzden: An Aimsir Laithreach (Pritomny ¢as). Opakovanie.
10. tyzden: Opakovanie tém.

11. tyzden: Jedlo a népoje.

12. tyzden: Opakovanie.

13. tyzden: Skuska.

Odporiacana literatira:

« O Domhnallain, T. 1967, Buntis cainte: a first step in spoken Irish, Oifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

» Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie)

* Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

* Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

* Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

» TG4, https://www.tg4.ie/ga/

« SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish. In European
journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej
Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014), pp.151-155

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin
samostadium: 77 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

46.67 20.0 20.0 6.67 0.0 6.67 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 31.01.2024

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 3
ajs-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady ¢itania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokaze vytvorit zakladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zamena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

-dokéze vytvorit’ jednoduché dialégy nadvizujic na irsky jazyk 1 a vie komunikovat’ o beznych
témach (rodina, cestovanie, jedlo, atd’.)

-je schopny komunikovat’ na zlozitejSie témy v irskom jazyku
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-dokédze porozumiet pokro¢ilym formam dialégu a odpovedat’ na otdzky na vybranu tému na
zaklade precitaného textu

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.
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BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX(0) FX(1) n

20.0 60.0 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Ustna komunikacia v Nj
kom-055

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’ na seminari, vypracovanie zadanych uloh, stidium odporucanej literatiry a
lexiky v priebehu semestra

b) ustna skuska po ukonceni semestra

a) priebezné hodnotenie:

aktivna GCast’ na seminari, §tddium odporticanej literatary a lexiky, vypracovanie zadanych tloh
b) zaverecné hodnotenie:

Na zéklade priebezného hodnotenia, zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari a absolvovania ustnej
skusky. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny komunikovat’ v ramci v§eobecného jazyka v kazdodennych situaciach, ako aj v
oblasti popularno-vedeckych tém na tirovni B2-C1, dokaZze si vymienat’ nazory a argumentovat’ v
nemeckom jazyku, vie uplatiiovat’ komparativny pristup k spolocenskej realite nemecky hovoriace;j
jazykovej oblasti s realitou na Slovensku, pouziva tvorivé metodické postupy (skupinova a
tandemova praca, prezentacia ziskanych a spracovanych informécii z autentickych zdrojov pred
plénom, praca s cudzojazycnou tlacou).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Priroda a ochrana zivotného prostredia.

2. Kultara a jej aspekty, multikultara.

3. Veda, technika, digitalne storocie.

4. Praca, povolanie, trendy na trhu prace.

5. Eur6pska tnia.

6. Neverbalna komunikécia - re¢ tela.

7. Digitalne storocie - systém hodnot.

8. Zivotné prostredie, Zivotny §tyl moderného &loveka.
9. Aktudlne dianie v spolo¢nosti.

10. Nemecky hovoriace krajiny a aktualne témy.
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Odporucana literatura:

1. KANISOVA, Z. - RICHTER, M. 2005. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium.

2. MACHALOVA, M. 2005. Prakticka cvi¢ebnica neméiny. Bratislava, Sprint.

3. HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 6. Miinchen : Hueber-Verlag.

4. KOITHAN, U. - SCHMITZ, H. — SIEBER, T. - SONNTAG, R. 2013. Aspekte 3 (C1).
Mittelstufe II.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk, slovensky jazyk, troven B2-C1

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 150 hodin

kombinované §tidium (S,K): 26 hodin

Studium odporucanej literattry a lexiky: 34 hodin
vypracovanie zadanych uloh: 30 hodin

priprava na ustnu skusku: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX(0) FX(1)

83.67 8.16 4.08 0.0 0.0 4.08 0.0

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.

Strana: 280




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do jazykovedy a literarnej vedy NJ
1lin-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie stadia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonceni semestra absolvuju Studenti pisomnu zavereénu skusku. Skuska pozostava z dvoch
testov, jeden test je z jazykovedy a druhy z literarnej vedy. Kredity nebudu pridelené Studentovi,
ktory dosiahne za niektory z testov menej ako 32,5 b (o predstavuje 65% pozadovanej urovne).
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iuje podla
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86— 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecna pisomna skuska: 0 — 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student pouZije ziskané vysledky pri osvojovani poznatkov z jednotlivych lingvistickych disciplin
v synchrénnom aj diachronnom reze. Je schopny primerane porozumiet’ nemeckému odbornému
textu, ktory obsahuje zakladné lingvistické pojmoslovie a aplikuje hlavné myslienkové prady
v novodobom jazykovednom mysleni a s nimi suvisiace ziskané pojmoslovie pri identifikacii
vybranych lingvistickych javov v texte. Student ziska zakladné vedomosti a poznatky z literarnej
terminoldgie (pojem literatra, Struktura literarneho diela, literarne formy — lyrika, epika, drdma,
literarne zanre, Stylistické a rétorické figury, interpretacia literarnych diel). Osvoji si samostatny
metodologicky pristup na literd&rnovednej baze ako nevyhnutny predpoklad analyzy textov. Je
schopny nadobudnuté teoretické poznatky a zrucnosti aplikovat'na literarnych textoch.

Struc¢na osnova predmetu:

Jadro zakladov jazykovedy tvori osvojenie si lingvistickej terminoldgie v nemcine aj slovencine
s dorazom na nasledujiice témy : a) jazykoveda a predmet jej badania; b) ramcovy prehl’ad
jazykovednych smerov (poznédvania jazyka) v minulosti a sicasnosti; ¢) jazykovy znak a jeho
vlastnosti; d) charakteristika systémovej lingvistiky (jazykového Strukturalizmu), e) zakladné
pojmy systémovej lingvistiky; f) lingvistické discipliny; g) funkcie jazyka; h) dynamika jazyka, 1)
klasifikacia jazykov, j) pragmalingyvistika; k) zékladné informacie o sicasnom stave jazykovednej
germanistiky.

Jadro zékladov literarnej vedy tvori literarno-estetickd terminolédgia, literarne formy, Zanre,
versologia, metrické a rétorické terminy, terminologia novodobej literarnej vedy, literarnej estetiky
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a metodologie, literarnej Stylistiky a periodizacia dejin nemeckej literatiry. Vyklad pojmov je
doplneny o charakteristické priklady a historicky exkurz.

Odporiacana literatira:

. BUNTING, K.: Einfiihrung in die Linguistik, Weinhein: BELTZ 1996

. BUBMAN, H.: Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart : Kroner Verlag 2008

. CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha : Karlova univerzita 1994

. DOLNIK, J.: Zaklady lingvistiky. Bratislava : Stimul 1999

. DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava : Veda 2009
. ERNST, P.: Einfithrung in die synchrone Sprachwissenschaft. Wien : TUV 1999

. KONIG, W.: dtv Atlas zur deutschen Sprache. Miinchen : dtv 1994

8. SAUSSURE, F. de: Grundfragen der allgemeinen Sprachwissenschaft. Berlin : de Gruyter
2001

9. BURDORE, D. - FASBENDER, Ch. - MOENNIGHOFF, B.: Metzler Literatur Lexikon.
Stuttgart: Metzler Verlag, 2007.

10. GFREREIS, H.: Grundbegriffe der Literaturwissenschaft. Stuttgart: Metzler Verlag, 2017.
11. JAHRHAUS, O.: Literaturtheorie. Theoretische und methodologische Grundlagen der
Literaturwissenschaft. Tiibingen und Basel: A. Francke Verlag, 2004.

12. JUNG, W.: Poetik. Eine Einfiihrung. Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, 2007.

13. JURCAKOVA, E.: Einfithrung ins Studium der deutschen Literatur, Bansk4 Bystrica:
Belianum, 2015.

14. NUNNING, A.: Grundbegriffe der Literaturtheorie. Stuttgart: Verlag J. B. Metzler, 2004.

~N N DB W

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk - tiroven B2 - C1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 150 hodin

kombinované §tadium (P, K): 39 hodin

priprava na zavere¢nu pisomnu skusku: 111 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX(0) FX(1) n

21.52 12.66 10.13 18.99 26.58 3.8 6.33 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD., Mgr. Paulina Sedikova Cuhova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.10.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Ko6d predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Citanie a po¢uvanie s porozumenim NJ
kom-023

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie zadanych uloh na nacvik ¢itania a pocuvania s
porozumenim,

b) absolvovanie zavere¢ného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna ¢ast’ na seminari, vypracovanie zadanych uloh na nacvik ¢itania a poc¢tvania s
porozumenim

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade priebezného hodnotenia, zavere¢ného testu a zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pracovat s autentickym pisanym textom v nemeckom jazyku a porozumiet’ mu
(jazykovy stupen B2-C1), dokaze efektivne pocuvat’ autenticky hovoreny prejav monologického
alebo dialogického charakteru, porozumiet’ mu globalne, detailne a ziskat' z neho relevantné
informécie (jazykovy stupenn B2-C), vie porozumiet’ explicitne a implicitne vyjadrené myslienky v
hovorenom a pisanom texte na v§eobecné témy a rozozna komunikativnu funkciu vypovedi.

Struc¢na osnova predmetu:

- Praca s autentickym pisanym a hovorenym textom ako cielom a prostriedkom komunikacie.

- Precvicovanie roznych posluchovych stylov /globélny, detailny, selektivny/ a im zodpovedajucich
roznych druhov textu.

- Praca s roznymi druhmi pisanych textov k témam, ktoré reflektuju spolocenské dianie v cielovych
krajinadch s akcentovanim interkultirneho aspektu (kultira a jej aspekty, multikultara, veda,
technika, digitalne storocie, trh prace, povolanie, Europska unia, digitalne storocie - systém hodnot,
zivotné prostredie, zivotny §tyl moderného cloveka.

Odporiacana literatira:
TYCZKOWSKI, Lukasz. 2008. Lesen und Horen. Rezeptive Fertigkeiten. GRIN Verlag.
SOLMECKE, G. Texte horen, lesen und verstehen. Berlin : Langenscheidt, 1993.
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REICHEL, Sabine. 2018. Horverstehen trainieren - fiir Zwischendurch, mit Audio-CD. Auer
Verlag.

MULLER, Karla. 2012. Hortexte im Deutschunterricht mit CD-ROM. Klett Verlag.

GODIS, Toméas. 2016. Produktive und rezeptive Fertigkeiten. Teil 1: Lesen und Horen. Trnavska
univerzita.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky jazyk, tiroven B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 150 hodin

kombinované §tadium (S,K): 26 hodin

vypracovanie zadanych uloh: 44 hodin

priprava na zaverecny test (pocivanie s porozumenim): 40 hodin
priprava na zaverecny test (Citanie s porozumenim): 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX(0) FX(1) n

47.06 32.35 11.76 2.94 2.94 2.94 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paulina Sedikova Cuhové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Spaniel¢ina 2
sju-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je student schopny podat’ informacie o sebe a svojej rodine, priblizit’ svoj Studijny
odbor a skolu, na ktorej Studuje, hovorit’ o svojich zvykoch, opisat’ svoju izbu/byt/dom; dokaze
komunikovat’ v pritomnom, Case, rozoznava oznamovaci a rozkazovaci spdsob; pozna principy
Spanielskej gramatiky v ramci jazykovej urovne Al; rozumie vyrazom zakladnej slovnej zasoby a
vie ich pouzit’ v spravnej situdcii; dokaze porozumiet’ jednoduchému textu zameranému na bezné
témy, porozumiet’ jednoduchym pokynom a riadit’ sa jednoduchymi orientacnymi pokynmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rodina, 2. Dni v tyzdni, mesiace, 3. Kazdodenné opakujice sa ¢innosti, 4. Zvratné slovesa v
pritomnom case, 5. Rozkazovaci spdsob zaporny, 6. Opis domu/bytu a zariadenia, 7. Stravovacie
zvyky v Spanielsku a na Slovensku, 8. Casovanie nepravidelnych slovies v pritomnom &ase, 9.
Vol'ny ¢as

Odporiacana literatira:
1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. 2012. Espaifiol en marcha. Madrid: SGEL. 2012
2. CORPAS, J. et al. 2013. Aula internacional 1 Nueva edicion. Barcelona: difusion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hod., z toho: prezen¢né stidium: 26 hod. priprava na skusku + pisomna skuska: 94 hod.
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 101

A

B

C

D E

FX(0)

FX(1)

39.6

14.85

12.87

9.9 7.92

13.86

0.99

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Studentska vedecka aktivita NJ
sva-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student spracuje tému $tudentskej vedeckej aktivity (v rozsahu 10 stran) a odovzda ju k
stanovenému terminu. Po odovzdani prace a jej prezentacii ziska Student kredity a hodnotenie
absolvoval.

b) zaverecné hodnotenie:
Spracovanie témy zaverecnej prace a jej nasledna prezentacia pred komisiou Studentskej vedecke;j
aktivity. Po odovzdani prace a jej prezentacii ziska Student kredity a hodnotenie absolvoval.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ziska poznatky o postupoch a metddach pisania odbornej akademickej prace v prepojeni na
Studovany $tudijny odbor.

2. je schopny aplikovat’ nadobudnuté poznatky a cita¢ni normu v konecnej faze spracovania témy
zaverecnej prace.

3. vypracuje a odovzda zavere¢nl pracu Studentskej vedeckej aktivity.

Struc¢na osnova predmetu:
Priebezné konzultacie s veducou/vedicim prace. Spracovanie a odovzdanie zavereCnej prace
Studentskej vedeckej aktivity. Prezentacia zaverecnej prace Studentskej vedeckej aktivity.

Odporiacana literatira:

ECO, Umberto: Jak napsat diplomovou praci. Olomouc : Votobia, 1997.

KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
KATUSCAK, Dusan: Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 2013.
Smernica €. 9/2021 o zavere¢nych, rigordznych a habilitaénych pracach na UMB: https://
www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=23830

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat’az Studenta: 90 hodin
z toho:
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samostudium (spracovanie zaverecnej prace Studentskej vedeckej aktivity ): 85 hod.;
konzultacie s veducim prace: 5 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

abs n p \

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc., Mgr. Jana Stefafidkové, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Studentské tutorstvo Nj 1
stu-801

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami

0 —30 bodov

Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov a zostavovani Studijného planu
v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje skusenosti s vyberom a zabezpecovanim S$tudijnej literatury,
pripravou na skusky, s moznostami individualneho §tadia, ziskania Stipendii alebo zapojenia sa
do ¢innosti Studentskych organizacii. Mapuje, analyzuje a vyhodnocuje potreby okruhu $tudentov,
nad ktorym ma tutorstvo (napr. formou on-line dotaznika). V spolupréci s katedrovym Studijnym
poradcom, resp. inymi Studentskymi titormi pripravuje informacné prezentacie a diskusie, ktoré
ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych terminoch harmonogramu S$tudia. Zbiera
podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje o $tudijnych problémoch so zodpovednymi
pracovnikmi. Na komunikdciu vyuziva aj vhodnu platformu na socialnej sieti.

Dany predmet si moze Student zapisat’ do AIS po konzultacii s ECTS koordinatorkou PhDr. Evou
Molnarovou, PhD.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej Skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Studentské titorstvo Nj 2
stu-802

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami

0 —30 bodov

Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov a zostavovani Studijného planu
v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje skusenosti s vyberom a zabezpecovanim S$tudijnej literatury,
pripravou na skusky, s moznostami individualneho §tadia, ziskania Stipendii alebo zapojenia sa
do ¢innosti Studentskych organizacii. Mapuje, analyzuje a vyhodnocuje potreby okruhu $tudentov,
nad ktorym ma tutorstvo (napr. formou on-line dotaznika). V spolupréci s katedrovym Studijnym
poradcom, resp. inymi Studentskymi titormi pripravuje informacné prezentacie a diskusie, ktoré
ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych terminoch harmonogramu S$tudia. Zbiera
podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje o $tudijnych problémoch so zodpovednymi
pracovnikmi. Na komunikdciu vyuziva aj vhodnu platformu na socialnej sieti.

Dany predmet si moze Student zapisat’ do AIS po konzultacii s ECTS koordinatorkou PhDr. Evou
Molnarovou, PhD.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej Skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Molnarova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2023

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Statna skuska Bakalarska praca s obhajobou
bac-033

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

b) zaverecné hodnotenie:

Statna sktiska a obhajoba bakalarskej prace prebieha formou kolokvialnej skugky.

Pri posudzovani zaverecnej prace zohl'adituje skisobna komisia na vykonanie Statnych skasok
posudky oponenta a Skolitel'a, ako aj vysledok obhajoby zavere¢nej prace. Riadi sa pritom
nasledujucimi pravidlami.

Aspekty zaverecnych prac hodnotené v posudkoch:

1. Teoretické zvladnutie danej témy ( jazykovednych a literarnovednych a translatologickych
znalosti a ich vyuzitie v praci; preukazana uroven teoretickych vedomosti vztahujucich sa k
analyzovanej téme);

2. Metodolégia spracovania témy (identifikovatel'nost’ pojmov, problémov, ciel'a a metod
pouzitych v praci; jasnost’ vykladu; stupen vyuzitia argumentécie a zdovodnenia nazorov);

3. Analytickost’ a povodnost’ prace (stupeii analyzy, jej uplnost’ a hibka prieniku do problematiky;
miera originality prace; pomer medzi opisom a vlastnym postojom a hodnotenim);

4. Celkova Struktura prace (jej primeranost’ k téme a ciel'u prace; rozsah, vyvazenost’ a vnltorna
nadviznost’ Casti prace);

5. Praca s literaturou (rozsah, Struktira a reprezentativnost’ citovanej a pouzitej literatiry; jej
primerané a fundované vyuzitie v texte);

6. Formalna stranka prace (grafickd, jazykova a esteticka uprava; jasnost’ a zrozumitel'nost’
kompozicie a $tylu; dodrziavanie pravidiel na Gpravu a pisanie zavere¢nych prac).

Kazdy bod vyjadruje jeden aspekt, ktory sa hodnoti v rozpiti znamok A az FX. Vysledna zndmka
je priemerom znamok za jednotlivé body.

Obhajobu zaverecnej prace hodnoti kazdy ¢len skisobnej komisie na vykonanie Statnych skusok
v rozpéiti znamok A az FX. Zohladnuje pritom uroven predstavenia problematiky a obsahu
zaverecnej prace, uspokojivost’ odpovedi na otazky polozené v posudkoch a schopnost’ Studenta
aplikovat’ vedomosti jadra Studijného odboru pocas rozpravy o problematike zaverecnej prace.
Vysledna znamka za obhajobu je priemerom znamok jednotlivych ¢lenov komisie.

Vysledky vzdelavania:
Absolvovanim §tatnej skisky s obhajobou bakalarskej prace Student:
1. nadobudne
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» cielent znalost’ problematiky bakalarskej prace, SirSich stvislosti daného predmetu,

2. je schopny

 porozumiet kontextom rieSeného problému, formulovat’ jasné zavery z bakalarskej prace a
pripadne aj odporacania pre prax,

* vyuzivat’ nadobudnutii kompetenciu v nemeckom jazyku na recepciu odbornej literatiry a na
primerany pisomny a ustny odborny prejav,

3. vyuziva

* relevantné odborné zdroje a identifikuje z nich vyznamné myslienky pre kontext rieSenej prace,
» teoretické poznatky z rieSenej problematiky v praktickych aplikaciach, resp. v metodolégii jej
vyskumu,

» lingvistické, literarnovedné a translatologické suvislosti pri vysvetl'ovani rieSeného problému,

* vyuziva a aplikuje znalost’ bibliografickych a cita¢nych noriem,

4. dokaze

* analyzovat rieSeny problém do vzajomne prepojenych Strukturalnych Casti prace,

* koncipovat’ a overovat metodické postupy pre rieSenie problematiky bakalarskej prace, resp.
projektovat’ a realizovat’ jej vyskum a interpretovat’ jeho vysledky,

* kriticky nardbat’ s vedomostami a informdciami a vyuzit ich v odbornej komunikdacii pri
argumentacii a obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent problematiku,

5. vytvori

 primerany odborny text analytického alebo aplika¢ného charakteru, ktory obsahuje naznak
tvorivého spracovania relevantnych odbornych zdrojov, origindlne vlastné myslienky a navrhy
rieSeni spracovavanej problematiky.

Stru¢na osnova predmetu:

Odborné poznanie rieSenej problematiky bakalarskej prace, jej kontrastivneho, germanistického,
prekladatel'sko-timocnickeho, interdisciplinarneho a medzinarodného kontextu. Prakticka
transformécia vybraného teoretického poznania danej Specializacie. Metodologia vyskumu
rieSenej problematiky. Integracia a aplikdcia teoretickych poznatkov z jednotlivych disciplin
vysokoskolského germanistického Studia a nadobudnutych kompetencii. Odborna komunikacia a
argumentacia. Praca s literaturou, bibliografické a citacné normy.

Odporiacana literatira:

Literatara k problematike bakalarskej prace podl'a odporucania vediceho bakalarskej prace.
KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,,klasické a elektronické zdroje. Bratislava : STIMUL, 2002.

MESKO, D. - KATUSCAK, D.: Akademicka priru¢ka. 2. dopl. vydanie. Martin : Osveta, 2005.
Smernica ¢.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitaénych pracach na UMB v Banskej
Bystrici.

BUNTING, K.-D. et al: Schreiben im Studium: mit Erfolg; ein Leitfaden; prizise formulieren,
Themen erarbeiten. 5. Aufl., Berlin : Cornelsen Scriptor, 2006

HEESEN, B.: Wissenschaftliches Arbeiten: Methodenwissen fiir das Bachelor-, Master- und
Promotionsstudium. 2., iiberarb. und aktualisierte Aufl. Berlin : Springer Gabler, 2013.

Dalsia literatura podla téz k §tatnej sktiske.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 300 hodin
Konzultacie: 20 hodin
Samostadium: 100 hodin
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Spracovanie BP s realizovanym vyskumom: 80 hodin

Spracovanie prace: 50 hodin

Priprava na Statnu skusku: 50 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX(0) FX(1)
68.75 18.75 6.25 0.0 6.25 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
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